SKOT ES ANGOL HATAS ARANY JANOS
BALIADAIBAN.

A skét népballadén kiviil més hatdssal is szdmot kell vetniink.
Rovidesen kiderill, hogy egy angol anthologidnak egyik kolteménye
is megtermékenyitette Arany képzeletét.? A ma méir egészen elfeledett
XVIIL szédzadi kolténdnek, Anna Laetitia Barbauldnak Edwin and
Ethelindejo erésen hatott Arany Jdnosra. A magyardzatul kozdlt be-
vezetd sorok is dicsérik Edvin és Ethelindeot, «a kitiing, szép ballad4ts.®

1 Handbuch der englischen Sprache und Literatur, Poetischer Theil,
Berlin bey C. G. Neuck, 1811, Szerkesztették H. Nolte és L. Ideler. Azon a
példinyon, mely rendelkezésemre 4ll, ez olvashaté : Acs Zsigmondé, 4 frte
30 kr. Acs Zsigmond autogrammja két helyen is eléfordul. Acs Zsigmond
Arany Janosnak Nagykéroson tanrtarsa volt. Hogy Acscsal az irodalmi
érdekl6dés kozvetetlensége a kartdrsi viszonyt még benssbbé tette, néhiny
adat kénnyen igazolhatja. Aes Zsigmondrél 1855 julius 1-én kelt levelében
ezt irja Szész Khrolynak : «Acs Zsiga elmegy ... Acs pap lesz a Duna
mellett valami Fogté vagy Fokté nevli faluban. Sic transit gloria mundi.»
(Lev. TL k. 72. 1) Osszekottetésbe 1ép Acs Zsigmonddal a Sheakespeare-
fordiths tgyében is. Tomori Anaszthznak ezt irja: «Acs Zsightsl most
varom a véalaszt.» Tomori Anasztizhoz irott leveleiben még tobbszor hivat-
kozik Acsra. (Lev. IL, 131., 132. 1)

Acs Zsigmond 1851 szeptember 18-t61 1854 juliusiig volt Nagykéro-
86n, A gbrogdt tanitotta. Arany Jénos, kirél Benkd Imre azt irja, hogy
«sszebaratkozott csakhamar tanartirsaivals, kik «szorosan osszetartozd
kis térsasfggh tomorilteks (Arany Jinos tandrsiga Nagykoérdson. 20. L),
j6 viszonyban volt az eurépai mtiveltségi Acs Zsigmonddal is. Fokozhatta
ezt még az is, hogy Acs volt a tanari kényvtar 8re. Valészinti, hogy Acs
maga hivta fel Arany figyelmét az angol antholégidra. Val6ban, Arany
Janos nagykérosi tanirkoddsinak idejére esik balladatermelésének arany-
kora. «Innen (Kérésr6l) — mondta Arany kérosi szobra el6tt Besthy
Zsolt — indult meg balladdinak sora Rozgonyiné-tél a Walesi bdardok-ig,
a conceptio és jellemrajz e kis remekeié, melyekben, épen mint a gyéméant
fényében, egyiitt latszik ragyogni a tliz és a koénny» (Budapesti Szemle,
1910, IV. k. 128, 1) '

2 Tbidem, 585. 1.

Irodalomtirténet. 33
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Bor vitéz kedvese kisirta szép szemét, mert apja ndshoz erdlteti.
Eskii elol az erdbbe szokik. Az Ethelindetdl fidjdalommal biesiazé
Edwin is az erdGben ad taldlkdt a ledinynak.

Eji érén zdg a rengeteg, mikor Bor kedvese elmdul az erdébe.
Midén Ethelinde ttra kelt a vadonba, akkor is elhatalmasodott a
sotétség. Szive minden zajra megreszket. Keblében élteté remény s
fagyasztd félelem védltakoznak. Majd rat vihar tér ki. Szegény Ethe-
linde elrémiilve nézi a fenyegetS égboltot, a puszta erdét s kinosan
szenvedi 4t az &) borzalmait. Kedvese nem j6, hidba vérja. Dulé
viharban bolyong, majd gyotrelmeiben istenhez imddkozik.

Bor vitéz kedvesét az apa mdshoz akarja erdltetni, Barbauld balla-
ddjdban is vad erlszakkal 411 a ledny apja a szerelmesek Gtjdba. Bor
menyasszonya épen Ugy, mint Ethelinde az erd6be szokik. Arany egy-
egy vondssal rajzolja a képet, a bércet-volgyet megiils vak homdlyt,
a hils szél zérrentette puszta fdkat, a zag6, kisértetlepte erdét. Bar-
bauld az Ethelinde lelkében tusdzé gyoétrelmeket részletesen, bébeszé-
dfien festi.?

Miér eddig is t6bb kozos részletre mutathattunk a két balladdban.
Arany Jinos mesteri koélteményében a ledny el6tt egyszerre kapolna
tinik fel, képzelete kdpolnavd épiti a romokat:

Egy képolna romban ott 4ll,
Régi fényét visszakapja,

Zendiil a kar, kész az oltar,
Diszruhéban elhtnyt papja.

Az illuziénak mindég van valami magva, a valdsig valamely
mozzanata, de van-e ezittal olyan alapja, hogy a romok kozott fény
elontotte oltdr képe témadhatna az erdGben bolyongé ledny lelke elé?
Hiszen vak homsdly borul, siri bora teril bérere, volgyre s az erdé
mély arnyat hény. Hogy illuziéja van, érthetd, de hogy ez az illuzid
épen ilyen, kiils6 korilménnyel magyardzhato.

Ezt a tényezdt is Barbauld balladdja, Arany Jdnos forrdsa érteti
meg velink. Mikor Ethelinde gyotrédve, kétségbeesve bolyong az
erddn, vilagossagot pillant meq, gyertyafény nyomul feléje s irinyad-
ban halad :

At length a distant taper’s ray
Struck beaming on her sight,
Thro'brakes guides her fainting steps
Towards the welcome light.

1 Barbauld Biirger Lenorejét Taylor forditdsiban elékeld irodalmi
(edinburghi) tarsasfgban nagy hatéssal felolvasta. (W. Scott: Minstrelsy
IV. k., 56—58. 1k.)
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Az erdd sflirfijében felvillané fény remete kunyhdjabél sugdrzik.
Barbauld kélteményében remetelak, Aranyében — a bolyongé meny-
agszony lelkén 4t — kedves kdpolna szelid képe enyhiti a sivir vadon
kisérteti hangulatét.

Barbauld balladdjdnak befejezd része csak egy mozzanatban hason-
Uit Bor vitézhez: a szerelmesek haldldban. A haldlra sebesftett Edwint
a remetelakba hozzdk. A halddd ifju még egyszer felnéz kedvesére,
kiszenved. Ethelinde utina hal.? A haldlban vald egyesillésnek ezt a
mozzanatit Arany melldzi. Meggyézddhettink, hogy ezittal mAar a
skét népkoltészet ihleti.?

Arany Jénos a kettés hatdsra olyan remekmfivet ir, melyben a
lélekrajz, a mesteri nyelv és pdratlan nyelvm@vészet feledhetetlen
vardzzsal ragadjdk meg az olvasét.

Iv.

A kidolgozds shakespearei mivészetét kell kiélezniink a Walesi
bardokat tirgyaltunkkor is. Arany Jénos ennek a kolteménynek az
anyagdt is ugyanabbdl az anthologidb6l merfti, mint a Bor vitézét,
de a népkoltészetnek ezattal mar nincs szerepe.

1 Anna L. Barbauld: Edwin and Ethelinde, Ideler és Nolte Hand-
buchjiban : 587—590. lk.

2 Némi hatissal volt Arany Jénosra az Alcanzor and Zayda c. bal-
lada is, melyet Percy gy.-ben épen tigy olvashatott, mint Ideler és Nolte
anthologifijaéban., A szerelmeseknek el kell valniok, mert Zayda kegyetlen
apja ellenzi szerelméket. (Id. és N. anth. 590—593. lk.)

Az a motivum, hogy a bérci fok kozt sivé bagoly mintegy a ledny
szomorti sorsét jelzi, erdsen emlékeztet Ideler és Nolte anthologidjéban
Jerminghamnek, The Magdalens c. k.-ben a kovetkezs versszakra :

Her mind recalls how at the awful hour
The dismal owlet screamed her shiv' ring note,
How srieked the spirit from the haunted tow'r. (580.)

Mallet tragikus kolteményében, az Edwin and Emma c. balladédban
is ugyanaz a helyzet, mint Bor vitézben. A kedvesét siraté Emma a teme-
tében bolyong, fagyos szél fu:

... the dark owl screamed

Her lovers funeral song. (Ideler és Nolte, 387. 1.)

Hatott még Aranyra Tickelnek tragikus szerelmi torténetet regéld
Colin and Lucy c. balladija (Ibidem, 276—278. lk.), Pope borus Eloisa to
Abelardja (Ib., 295—305. 1) és Graingernek Junio and Theana c. tragikus
thrgyn koltéi elbeszélése. (Ib., 396—400. lk.)

33*
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A Walesi bardok targyit Ideler és Nolte gyljteményének két
kolteménye szolgdltatta. Gray Tamdsnak A bardja és Warton Tamasnak
Arthur kirdly sirja cimi mive. Az idegen hatdst izmositja Arany
kordnak sivdr politikai hangulata s igy e kélteményen is rajta van
«a psychologiai détum nyomanr.

Gray a walesi bardokrdl pindarosi 6ddt (a pindaric ode) {ir. Ehhez
a kolteményhez a kovetkezd jegyzet jarul: «Elsé Edward, miutdn be
fejezte Wales meghdditdsdt, megparancsolta, hogy mindazokat a bér-
dokat, kik hatalmdba jutottak, végezzék ki.»? Ez a hagyomdny ihleti
Gray Taméast, hogy a walesi bdrdokat megénekelje.?

Edwardot Walesben 4tok fogadja. (Hloster, Edward kiséréje meg-
doébbenve hallgatja, a mdsik kisérd, Mortimer fegyverre szdlitja a
megitkozott Edward kirdly embereit. Zordon szikldn agg bérd jelenik
meg s mesterkézzel, proéfétatiizzel penditi lantjét, mely csak zokogni
tud. Elpanaszolja, hogy Cambria végzetes napja dta elhallgatott Hoel
hérfija, Llewellyn dala, elnémult Cadwallo nyelve, Urien sirba kélts-
z6tt, Modredet a hegyek siratjak. Haldokld walesi nemzetiik vészkidl-
tdsai kozt szdllott el a lelkik. De az agg bard jdés szeme a jovdbe
pillant, 1atja II. Edward kinos haldltusdjit, az elhagyott III. Edwardot,
a hatalmas kirdlyt, kit egy sziv sem szdn, egy konny sem sirat, a
pompdzé II. Richardra kegyetlen szomjusig s éhhaldl vigyorog vésze-
sen, hallja a belsé hdbortuk ijeszté robajit, elorémedeznek a fehér és
a piros rézsa 4ldatlan tusdi. A Wales-tipré zsarnoknak azt is a fiilébe
dorgi, hogy hitvese nemsokdra a sir 6lébe hull. Az oreg lantos lito-
mdsdban édes vigasztaldst taldl Erzsébet, Shakespeare s Milton el-
biliv6ls jelenéseiben. A bard dtokszavak utdn a hegy magasibél a
zug6 arba veti magat.

Gray kolteményében a legsajdtsigosabb mozzanat a vaticinatio
post eventum. Az agg bard gy dtkozza a Walesben zsarnokoskodd
I Edward kirdlyt, hogy j6s-16lekkel csalddjdnak iszonyn végzetére
mutat. Bz kissé lomha eszkdz, célozgatdsaiban burkolt, sieté utald-
saiban pedig homdlyos eljdrds. De hellyel-kozzel az dtok kifejezésé-
ben ihlet van. Az izzé gyilolet sugalmazta szdrnyald lendilet megtette
hat4sit Arany Jénosra. Megragadta még az 4tokszéré agg bdrd ihle-
tett, fenséges alakja is. Valéban, Arany Jdnos mesteri balladdjiban az
ajté megdl emelkedd, fegyvercsorgést, haldlhorgést dalld, zsarnokfeddd
«8sz bard»-nak, a efehér galambr-nak tisztes, nemes alakja élénken
emlékeztet Gray oreg lantosira, ki zordon sziklafokrdl zaditja gytls-

1 Ideler ¢s Nolte anth.-ban, 430. 1.
2 Thomas Gray: The bard, Ideler és Nolte anth.-ban 340—345. lk.
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lete ldvdjit Wales dddz gyilkosdra. Lenyiigozte Arany lelkét Warton
kolteményének dsz bdrdja is.!
Az ifji bérd énekén is érzik Gray hatdsa:

Ah ligyan kél az esti szél
Milford 6bél felé,

Sziizek siralma, 6zvegyek
Panasza nyog belé.

A természet kényorils lelke befogadja a panaszt, a séhajt. fgy énekel
Gray bardja is. Elsirja, lent «széornyti hangokat nydég minden dridsi
tolgy, elhagyott barlang a hegyi patakokbas, hogy rekedt morajlésaik-
kal a zsarnokra «bosszlit leheljenekr.?
Van még Gray kolteményének egy inditéka, melyet Arany Jdnos
a lélekbuvdr nagy miivészetével akndz ki: a bintudat. Az Gsz bérd
azt mennydaorgi, elkoltéz6tt bardtdrsai elhagyjdk sirjaikat, hogy Edwardot
rémitgessék :
They do not sleep
On yonder cliffs, a griesly band
I see them sit, they linger yet
Avengers of their native land
With me in dreadful harmony they join
And weave with bloody hands, the tissue of thy line.3

Arany Jénos kolteményében a bdrdok &dtokzuditdsdnak mintegy
kerete a lakoma. Ez sem Arany Jdnos leleménye. Edward kirdly
Montgomery véirdba szallt. A vér ura jol tartja, megvendégeli. Arany
Jénos ezt a mozzanatot Warton : Arthur kiraly sirja ciml koltemsé-
nyébdl merfti. Erre is Ideler és Nolte gyljteményében taldlt. Nagyon
érdekes a kolteményhez flizott bevezeté magyardzatban a kovetkezd :
«II. Henrik kirdlyt, minthogy hadjiratra vallalkozott Irorszdg ellen,
hogy a Roderick King of Connaught keltette ldzaddst elfojtsa, Walesen

1 Advanced a bard of aspect sage
His stlver tresses, thin besprent
To age a graceful reverence lent...

Warton : The grave of King Arthur, Ideler u. Nolte, 528, 1.

2Tbid., 431. 1. — A Miiford 6bol, visszaemlékezés Shakespeare Cymbeline-
jére : Leonatus Pisaniénak meghagyja, hogy hfitlennek gondolt nejét, Imo-
gént Milford 6bléhez édesgesse. Elsfordul a Milford név II1. Richardban
is. A IV. felvonds IV. szinében Catesby jelenti III. Richardnak, hogy
Richmond Miifordnal hatalmas haddal szallt ki.

3 U o 432. 1.
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keresztiilvivé utjaban a walesi bardok énekei mulattattak». Egy bdrd
Arthur kirdly sirjérél énekel. A bdrd énekének a hatdsara II. Henrik
abba a kastélyba megy, hol Arthur pihen. Ez Warton kolteménye sze-
rint Cilgarran vdra Pembrokshireban, melyet — mint a bevezetésben
olvassuk — Roger Montgomery ur emeltetett. Montgomery IL Henrik
kirdlyt fényes lakomsval fogadja. A boltozatot ezer féiklya vildgitja
meg. A serlegekben csillog a mézbor :

From massy cups with golden gleam
Sparkled the red methegling’ stream.

A walesi bardokban is szdz szolga hord mindent, mit a szép sziget
terem :

S mind ami bor pezsegve forr

Tdl messzi tengeren.

Hogy Montgomery tr fokozza a lakoma fényét, bdardokkal énekeltet
az Osi diesGségrol :

While gifted bards, a rivel throng

To crown the banquet’s solemn close
Themes of British glory chose.

A tdrgyalt mozzanatok eléggé igazoljak, hogy Arany Jdnos f6-
forrdsai a fejtegettem két koltemény, melyeket miivészi célja szerint
hasznal.

Arany Jénos mindazt, amit forrdsaiban talalt, 1élekfest6 miivész
mddjin dolgozza ki.1 Minden mozzanatot bensévé tesz s nagy miivé-
szettel mélyit ki. Legmegfelelébb eszkozei az illuzid, a hallucindeid és
az Orilet. Az, amit Gray kolteményébsl meritett, a Walesi bardok-
ban épen tgy hallucindeiévd mélyil, mint Janfarie Kalalin nyers
anyaga az Ejféli parbajban vagy a magyar népballadéé az Arva fiu-
ban. Abban a pillanatban, mikor alkalmas balladatdrgyra bukkan,
mindjért elétte a minta: Shakespeare. Méltdn nevezte Gyulai Pal
Arany Jdnost a ballada Shakespearejének. Arany gy avatta shake-
speareivé a balladdt, hogy forrdsaibél a nagy tfragikus kolt6 eszko-
zeivel vardzsolt remekmiiveket. Petz Gedeon Agnes asszony egyik for-
rédsdt Chamisso Die Jungfrau von Stubbenkammerjében talélta meg.

1 Keéki Lajos Arany Jdnos elbeszélé koltészete cimti dolgozataban arra
mutat ré, hogy A képmutogatén Tennyson hatdsa érzik. (Bud. Szemle,
1911, 256. 1.) Ennek a megéallapitdsnak nagyobb értéke volna, ha Kéki
pontos megjelléssel igazolta volna.
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Nem csodaljuk, hogy Petz a lélekrajz miivészetérSl ezt irja: «A té-
bolyodas rajza valéban mélté volna Shakespeare géniuszdhoz is».}
Arany Jénos a balladdban tokéletes miveket alkotott, melyeket
SBhakespeare tragédidival mérhetiink Gssze. Ezekben a kis tragédidk-
ban is a lelkek verg8d8 vilsiga a legmegragaddbb. Arany koltészeté-
ben a bens§, ennek tusai, kiizdelmes viharai vagy félelmesen d4sit6
grvényei shakespearei mértéket kovetelnek. Xrre a lelki mélységek
felé tarté repiilésre Arany Jénos géniuszdnak szédrnyai Shakespeare
példéjira bétorodtak.

Shakespeare mir ifjikordban is eszményképe volt. 1845 december
4-én kozli Szildgyi Istvannal, hogy Macbeth, (Bdnk bén», III. Richard
s «Angelo» kozott Ssszehasonlitdsokat tesz.® 1846 februdr 2-dn pedig
azt irja Szildgyinak, hogy minél t6bb 4] francia, angol, német s ezek-
bl dsszelopkodott magyar elbeszélést, regényt vagy szinmivet olvas,
«anndl tobb Homert és Shakespearet hozzd».®

Macbeth, III. Richard példdin okul. A ecsuddt alanyivé, shake-
spearei remekeken finomodott muvészetével a zaklatott 1élek halluci-
nécidjavd mélyiti. Hamlet, Macbeth, Julius Caesar és 1II. Richard
arra tanitjik, hogy a tragikai hatdsa csuda csak az izgatott vagy a
verg6dés orvényein hdnykodd 1élek Onalkotdsa lehet. Az iromba esu-
dat, a nyers babondt karhoztatta. Ezért itéli el Jokai Mor egyik
novelldjat: «Nekem dgy tetszik — {rja Szilagyinak 1847-ben, —
mintha a k6lt6 rémes éjfélen lepedds kisértet-alakban ldozné az
olvasot, rettegve maga, rettegtetve mast. En nem hiszem, hogy a kol-
tészet célja a hajmeresztés legyen.»®

"l/l’atz Gedeon : Arany Jdnos «Agnes asszony»-drdl. Egy. Ph. K., 1905,
894—896. 1k.
2 Aevelezés, 1. k. 7. 1.
8 Levelezés, 1. k. 15. 1.
\szvelezés, I k. 31. L
A Shakespearerel valé részletes sszevetds felesleges, annyira szembe-
sz6ké a hatés. Kilonben is foglalkoztak mar e kérdéssel. Elészor Greguss
Agost targyalja Shakespeare pdlydjdban. Jancsé Benedek Arany Jdnos
lelki betegeir6l c. tanulménydban az Altalénos patholégiai kutatisokat is
figyelemmel kiséri. Kiilonosen Maudsley-vel foglalkozik. Térgyalja Hamlet,
Macbeth és Széchenyi litoméasait. Arany balladi &9 Shakespeare tragédidi
kozt értékes paArhuzamokat von, Kund Abigél katasztréfajarsl azt mondja,
hogy Arany Jénos igazi kértani szabatossiggal rajzolja. Méltan veti dssze
Janos Ekirdly egyik jelenetével. Agnes asszonyt Lear kirdly-lyal hasonlitja
ossze. (Figyeld, 1884, 321—340. 1k.) Riedl Frigyes mesteri Arany Jdnosd-
ban értékes jegyzet szél Sh. hatfisirél. Példaképen emlitem Riedl Frigyes
osszevetésel kozlll: «Tuba Ferkéban az alvajérds oka egy biin tudata, ami
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Shakespeare hatdsdn kivil még olyan mozzanatra kell utalnom,
mely nem kevésbbé jelentds. A kedélyélet rajzdra Arany Jinosnak a
Percy kozolte balladak is remek példdkat adtak., Arany a Perey ki-
adta sk6t népballaddkban ldthatta, hogy a lelkidllapot jelzése meg-
kapé benntk. A gyermekek az erdében cimil balladdban a gonosz
rokon nagy lelki kinokat érez:

His conscience felt an hell 1 1

Egy mésik balladéban az 4d4z féltékenységében kegyetlenkedd asszony
egy szép lednyt kerget haldlba. A féltékeny nét a lelki vddak meg-
drjitik :

The wicked lady at this sight,

With horror strait ran mad

So raving dy'd.2

A nd bukasdban a lelkidllapot rajza részletes. Az elhagyott ledny
kebléb6l mély sohajok szakadnak ki, nem tud pihenni, kinos gyétrel-
meket szenved, haldldt érzi, mely végre megvaltja.?

A kis Musgrave és Berndthné c. balladdban Berndt lord a gyil-
kossdg utén kinos lelki vddakat érez.*

A székely balladdkban a lélek ilyen sivdr vergddésére s kinzd
bordjira nem akadunk. Mennyire elhalvinyodik Budai llona keserve
a skét balladdk szenvedSinek maré bintudata mellett. Arany Jinos
1éleklatasdnak ereje Shakespeare és a skét balladdk kettds hatésdra
izmosodott.

V.

A skoét népkoltés szerkezeti sajdtsdgainak a hatdsa nem kevésbbé
jelentds. Arany Jinos a skoét balladdknak nemecsak tragikai és ké-
mikai szellemét lesi el, Percy és Scott gytijteményeinek nemecsak

Sh.-féle felfogds (pl. Lady Macbeth.)», IIL. k. 16. 1. Zlinszky Aladdr,
Arany balladaforrdsai c. jeles forrdsnyomozé tanulményiban kiélezi, hogy
V. Laszléban shakespearei hatésokat lehet kimutatni. V. Ldszlé vergddései
Macbeth és IIL Richard kinos éjszakdit juttatjGk eszébo. V. Ldszlé és
Shakespeare tragédidinak még egy kozos vonéséra utal: a sympathikus
természetérzésre. Krtékes Agnes asszony és Macheth osszehasonlitésa is.
(Irodalomt. Kézl., 1900, 132—133, 281—282. 1k.)

1 Perey, IIL k. 154. L

2 Percy, III. k. 234. L

3 Percy gy.-ben: The Lady's fall, III. k. 120—125 lk.

4 U. o. IIL. k. 60-—64 lk.
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tirgyai hatnak red, hanem a balladdk alkatdnak sajitos mddjit is
vizsgdlja, megépitésiik titkait is éber figyelemmel fiirkészi. Legmeg-
gy6z6bb bizonysdgunk Rozgonyiné.!

A vitézség egyik legremekebb koltéi kifejezése, a magyar hési
balladdk egyik legigazabb gybngye, Rozgonyiné mintija is skét nép-
ballada.2

Rozgonyiné hésiségét torténeti adatok bizonyitjak. Legfontosabb
forrdsunk Rozgonyiné vitézségérsl Zsigmond kirdlynak 1433-ban kelt
adomanylevele. Zlinszky Aladdr kimutatia, hogy Arany Jdnos Rozgo-
nyiné targyst Szalay Lészlé nagy torténeti munkdjdbol meritette.®
Zlinszky a torténelmi forrds kinyomozdsa utdn a koéltemény befejezé
versszakairdl ezt frja: «Kilonben a koélteménynek erre a részére, a
galya, vésszel teli hajézds gondolatdra Arany Janos vallomdsa szerint
egy skot ballada, az dltala forditott Sir Patrick Spens is volt némi
hatdssal».* Ezek a sorok kissé zavarosak és nem kevésbbé megtévesz-
tok. Arany Jdnos Pdkh Albertnek 1853 februdr 6-d4n irott levelében
csakugyan bevallja, hogy skot ballada volt Rozgonyiné mintdja, de
egy szoval sem mondja, hogy ez a ballada épen Sir Patrick Spens.
Arany skét balladdt emlit a levélben, le is fordit egyet, Zlinszky pedig
buzgé hamarsidggal azonositja az Arany forditotta és emlitette két
ballad4at. Arany a levélben nyiltan bevallja, hogy a mintdul valasztott
skét balladdénak a menetét -koveti. Ezattal esupdn balladaszerkezeti
kérdésr6l van szo.

1 Ezuttal jegyzem meg, hogy Arany balladdinak és a skét népkolté-
ezotnek kozos inditéka még a hésiség. Willoughby lordrdél érdekes skét
ballada szdl: Norris-szal és Turnerrel hésiesen harcolt W.; lelkesen tiizeli
katonéit s fényes diadalt arat az ellenségen. (Percy, Brave Lord Willoughby,
II. 185—189. 1k.) Egyik ballada azt énekli meg, hogyan foglalta el Howard
Cadix vérosit. A ballada biiszkén hirdeti a diadalt, a spanyolok meghédo-
lisét. (Percy, The winning of Cuales, II. k. 190—194. 1k.) Egy mésik bal-
lada arrdl regél, hogy a skét kirilyt az ellenség megtimadja s Hardyknute
védi meg hési kiizdelemben. (Percy, Hardyknute, II. k. 81-—94. 1k.) Arany-
ban erés volt a torténelmi érzék s figyelme el4l nem surranhattak el a
skét népkoltés hdsi balladdi sem. Az, aki Szihinydnyi Jankrél, Szondirél
dramai ereji balladdkat irt, inkdbb okult a hésiség eleven élettel és cse-
lekv8 mozgalmassiggal teljes alkotdsain, melyeket a skét balladaksltészet-
ben taldlt, mint Czuczornak és Garaynak szénokiassigba puffané &radozé-
sain. Hdosi vallalkozés a targya Sir Patrick Spensnek is, melyet Arany
mesterien forditott.

2 Levelezés, II. kotet, 83. 1.

3 Id. tanulmény, 273—275. lk.

L’yId. tanulmany, 275. 1.
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Percy piispok gytijteményének valéban van egy olyan balladdja,
mely azoknak a tényezéknek, melyeket Arany Pakhhoz irott levelében
jelez, pontosan megfelel: ez Ambree Mdaria.! Ambree Méria is vitéz
né, mint Rozgonyiné. Hdsiségét torténelmi forrdsokkal nem tudjuk
igazolni. A skét ballada tdrgya valdszinfileg az 1584-iki eseményekkel
kapesolatos. A pidrmai herceg Gentet elfoglalja s tobb gydézelmet arat
a hollandokon.2 Ennyi lehet az amazonballada torténeti alapja.

Mikor a vezérek Gent ostroméra indultak, megvilogattak kato-
ndikat, de Ambree Midria volt a legkivdlébb. Mikor a szeme ldttdra
drulé moédon megolték a kedvesét,® megfogadta, hogy kemény bosszlit
4ll. Katondit lelkes szavakkal buzditja. Az eget is megtolti 16vései
fistje s golydi sorra pusztitjdk az ellent. De eldruljdk, visszavonul,
erGs vérba zarkézik. Ellenségei megtimadjak. Abban bizakodnak, hogy
Ambreo Mdria nem tud sokdig védekezni. A vakmerd ledny a vér-
falakra megy. Az ellenség kapitdnynak hiszi, de M4ria eldrulja, hogy
csak egyszerii angol ledny. Az ellenséget is bdmulatra ragadja. A parmai
herceg is hallja hirét, feleségiil kéri s gazdagon megajdndékozza.

Igazolhatja-e Rozgonyinénak Ambree Mariaval valé Gsszevetése,
hogy ez volt az a ballada, mely hatott Aranyra, melynek a menetét
kovette ?

Arany balladdjdban a harcra késziilés, Rozgonyiné hésisége s a
dics6ség szdrnyaldsa a fémozzanatok. Ugyanerre a hdrom fétényezére
mutathatunk Ambree Mdridban is.

Rozgonyiné puha keblét pancélba szoritja, kardot is kot, gyongyos
f6kotore sisakot borit, piros ecsizmdin ezist sarkantyn villog, acél-
patkds paripija felleget ver a poros tton. Ambree Mdria is péncél-
inget Olt:

A fair shirt of mail then slipped on she.
Sisakot, kardot, pancélkeztylt szerez:

A helmet of proof she straight did provide,

A strong arming sword the girt by her side,

On her hand a goodly fair gauntlet put she,
Was not this a brave bonny lass, Mary Ambree ?

1 Percy, II. 181—185. lk.

2 L. Robert Armstrong: Old ballads of England and Scottland, 1909.
198, 1.

3 Hasonlé helyzet van az Egri lednyban :

Szeretdje keblét a mely atalverte,
A vasat, o vasat kézbsl kitekerte.

Rozg.-t 1852-ben, az Egri lednyt 1833-ban irja.
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Méridnak szerelem sugallta vitézkedése is erGsen hat Aranyra.
Ambree Méria kedvese, Major Jdnos miatt szdll csatdra, azért, hogy
megbosszilja. Rozgonyiné keblét is téri a pdncél, de jobban a gond,
az aggddds szeretett férje miatt.

Feltiin6 a harmadik mogzzanat, a ballada hdsdalids kihangzdsa,
a hdsmagasztalis epikai csattanéja, a szdjrél-szdjra jaré hir:

Egy 4rva szé sem beszéli
Zsigmond gy6zedelmét,
Mind a vildg, széles vildg
Rozgonyi Cicellét.

Ambree Mériardl is szarnyalé hir zeng:

Therefore English captains of every degree
Sing forth the brave valours of Mary Ambree.1

A két ballada hdrmas tagoltsdga, hdrom részre oszthatésdga a
tdrgy feltlind rokonsdigdn kivfil is bizonyitja az idegen népkéltészet
hatdsdt. Err6l a hatdsrél tanuskodnak Arany Jénos balladdiban egyéb
szerkezeti sajatsdgok is.

ElsGsorban a panaszdal-alakot kell kiemelnem. Koltészetiink-
nek legmegragad6bb panaszdala: Both bajnok ozvegye. Az ozvegy
panaszibdl, melyet gyermekeinek sir el, mindent megtudunk. Csak
az 4rvai szegény kenyérbsl szelhet nekik, nem puhdbédl, nem fehér-
b6l. A rokonhad birtokukba iilt. Aki védelmezné {ket, messze kol-
t6z6tt. Levél el nem juthat, izend szé el nem hathat hozzd. Szemiik
fénye, édes apjuk sirba szdllott. A csernai malom vdmjit méds szedi.
A domb, a vélgy mésnak zdldel. A jovevény azt sem tudja, merre
bujdostak el Both bajnok arvii.

A panaszdal, mely érzelmi visszahatdsban tikrozi a multat s
mintegy lirdban roégziti meg a torténteket, a skét balladakolté-
szetnek is jol ismert fajképe. Ebbe a csoportba tartozik a Hatdr-
széli dzvegy panasza.? Az Ozvegy megélt férjét siratja. Kesereg,
hogy cselédjei elhagytik, de nemes hiiséggel Orizte éjjel-nappal
a kedves tetemet, majd sirt dsott s maga temette el, si{rhalmdt
z6ld gyeppel takarta; nem tudna sohasem mdst szeretni. A sze-
gény, elhagyott ledny panasza valéban megkapé a Willow, willow,

1 Mary Ambree, Porcy gy.-ben, IL k. 181—185, L.
2 The lament of the Border Widow, W. Scott Minstrelsy-jében, IL.
k, 97. 1L
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willow cfmd balladds képben.? A Bonny Bee Home cfml skét
népballaddban egy ledny tengerbe veszett kedvesét siratja.? Remek
mintdul szolgdlhatott Bothwellné panasza is.® A szerencsétlen né
bibdnatdt kis gyermekének zokogja el. Mig gyengéden ringatja s édes
szavakat mond neki, megsiratja szomorli sorsit.

A balladdnak ez az alakja ismeretes a székely-magyar népkolté-
szetben is. Egy székely panaszdalban csalédott szerelmes kesergését
halljuk. Ha az ég minden csillaga irédedk, a fo6ld minden flszdla
penna, az erdd minden levele papiros, tenger sfir habja tinta volna,
mégsem frhatnd le bijit, banatat, élte szomorisigat. Levelet szeretne
kildeni hfitlen kedvesének. Ha rigéra biznd, elcsdcsognd, méhecskére,
virdgra szdllna. A szelet kéri, vigye el levelét, tegye ablaka végére,
fujja a keblére. Ha nem élhet rézsdjdval, «végit adta isten» gydszos
életének.*

Valésdgos remekmii ez a panaszdal :

Rézsédbél lesz temetdm,
Liliombél lepeddm,
Rozmaringbul keresztem,
Soha el nem felejtem.®

Nemesak a Both bajnok dzvegyében nagy miivészettel kifejezett
panaszdal gyokerezik a skét-angol és székely-magyar népkéltészetben,
hanem Arany Jinos balladdinak mésik szerkezeti sajdtsdga is: a
dramai erejii parbeszéd. Arany balladdiban a pédrbeszéd elevensége a
dramaisdag egyik legfontosabb eszkoze. V. Ldszléban a ballada tragi-
kai, zaklatott modordhoz alkalmazza, szelid és édes a maddrka s a
ledny beszélgetése az Egri lednyban, eleven, mozgalmassigu Matyds
anyjanak siirgetd kérdése s a szolgdk fiirge gyors ajanlkozasa. Ki-
tiné mintdkat nyujtott Aranynak Percy gytijteménye. A sztirke rendi
barat-ban ¢ a péarbeszéd fiirge frisseségii, drdmai veretli a Ldzadds
északon c. balladdban Percy gréfnak s feleségének a beszélgetése is.”

1 Percy gy.-e, L. k., 159-—163 1k.

2 Child gy.-e, IV. k., 318. L.

3 Lady Bothwell’s Lament, Percy, I1/165. 1.

4 Kriza: Vadroézsdk, 10—11, 1L

5 Erdélyi: Népdalok és monddk 1/58. 1. Eztttal jegyzem meg, hogy
Arany Jinos balladdinak a székely-magyar népkéltéshez valé viszonyat
Arany Jdnos és balladakoltészete c. dolgozatomban térgyalom részlete-
sebben (Urdnia, 1912, 80—84. 11)

8 Percy gy. I. k. 203—208. 1k.

7U. o L k. 228 L
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Van Kriza Vadrizsdinak egy balladaszeri kolteménye, melynek egyet-
len lefrd sora sincs, az egész pirbeszéd.l

A drémaisig kovetelése mintegy a gyors leperdiilés. Ebbél ter-
mészetesen kovetkeznék a leird mozzanatok teljes hidnys. Egy-két
esetben valdban gyors, szakgatott, homdlyos a skét ballada épen gy,
mint az Aranyéi. De épen ezuttal van sziikség nagy évat(;sségra., hogy
a ficta universalitas hindrjdba ne bonyolédjunk. Az a bizonyos ho-
maly csak ritkdn ili meg a skét balladdkat. Percy, Scott vagy Child
gyljteményeinek a balladdi nagyon sokszor részletezbk, vildgosak s
nem rohané futdsuak.

Riedl Frigyes azt {rja Arany Jdnosrdl, hogy «a ballada csa-
pongd, lobogds megvildgitdsdban a népkoéltészet nyomdn halad».? Ez
a megdllapitds csak néhdny esetben igazolt. Ha ez {gy volna, akkor
Rozgonyinét, a skét balladatanulminynak ezt az elsé termékét ho-
gyan lehetne magyardznunk s hogyan érteniink a hds asszony fegyver-
kezésének részletes leirdsdt épen a rohand csapongdssal azonositott
balladaisdg szempontjdbél? A cikdz6, fel-felesapé megvildgitdsban
szabadna-e még egy szemvillandsnak is vetédnie a gyoéngyds arany
f6kotére, kardra, gyémdntos fogantytra, pici piros csizmdn csillogé
eziist sarkantylra? Abban nagy igazsig van, hogy Arany Jénos
c<hellyel-kozzel — mint Riedl mondja — skétabb a skétoknals, de
ilyenkor Arany a sk6t koltésnek elkopott, meghézagosodott termé-
keire gondolt. Az eredeti skét ballada teljes, vildgos és biztos korvonala.

Asbéothné Ferenczi Sari® is arra mutat rd, hogy a székely nép-
balladékban a balladai homdly nem eredeti, hanem mdsodlagos é8
kopésbél eredd.

Hogy Arany nem mindig a médsodlagos mintdkra gondolt, mi-
kor balladdit {rta, igazolhatta Rozgonyiné s mintdja, Ambree Maria.
Még legkomorabb balladdi sem sietések mindég. Milyen gyonyord
megpihenés Agnes asszony zokogdsinak a lefrdsa. Az Gt nem siirgetd,
a mivésznek van ideje, hogy az orcira hullé kénnyet liliomrol pergd
harmatul, hattyd tolldn csilldmlé vizgyongylil fesse. Eité! a festd
eljardstél a skét népkoltészet sem tiltotta, s6t tandcsolta neki. Szép
Rosamond koénnyei is végigomlanak arcdn, mint az Agnes asszonyén :

Wich like the silver-pearled dewe
Ranne downe her comely face.?

1 Cim npélkiil, 12—13. 1k.

2 14. mi. 50. L

3 A saékely népballaddrdl, Egy. Ph. K., 1912, 203. L
4 Percy, II. k. 116. 1
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Van Arany Janos balladdinak a skét és magyar népkdl
emlékeztetd még egy sajitos vondsa, melyet balladai tandcs fogisé-
nak nevezhetnénk. Arany balladdiban olykor finomabb szdvetti ez a
tandcs, a balladdk végéhez fliz6ds tanulsdg alakjiba 61t6zik. Bende
vitéz menyasszonya maga vallja, az elsét nem érdemelte, a mésodik
6t nem, az Ur jegyesei kozé véteti fel magdt. A nyilt utea sorén
lefuté Kund Abigél dala annak a tandesnak a mtivészi mésa, senki
se jatsszék konnyelmfien az emberi szivvel. A képmutogatsé tandcsa
kissé érdes, Dalos Eszti konnyelmii 1épését a Tengeri hdntdsban
ez a figyelmeztetés kiséri:

Ne tegyétek, ti lednyok.

A tandcs indftéka a maga széles bdbeszédiségével legnépiesebb
A hamis tanuban.! A mélységbSl felbukkandé vén Msdrkus izgiga
kot6dése utdn ezzel a tandcscsal végzidik a ballada :

Ne feleljetek ra kérési haldszok!

Kétéli a kérdés, bajt hozna redtok.

Kétni : 6sszekotné halétok egy bogba,
Oldni : széjjeloldné hosszan a habokba,
Halkan imadkozva evezzetek itt el,

S ne mondjatok oskiit, ha nem igaz hittel.

Az Ejféli parbaj forrdsaul szolgalé skét ballada azt a tandesot
adja az angol uraknak, ne keressenek feleséget a skotok kozott.
Bothwell holgyének panasziban a gydényorfi panaszdal természetes
kihangzdsiul hallszik az, a lednyoknak adott tandcsa, ne bizzanak.
Eleven ereji a tandcs mozzanata annak a balladdnak a végén is,
mely egyik forrdsa volt a Tetemre hivasnak. A kegyetlen Allen Bor-
bédla lednytirsainak ezt a tandcsot adja :

Farewell, she said, ye maidens all
And shun the faults I fell in.2

Egy székely balladdban a zsiviny haldlra szdnja feleségét. Ez
meghagyja szolgdjdnak, mikor fejét veszik, tirmés borban mossa meg,
takarja gyolesha, vigye Moldvaba, mutassa apjinak, anyjanak:

1 Riedl Frigyes kimutatta, hogy Arany Jinos A hamis tanu targyht
Szabé Kdrolynak az Uj Magyer Muzeum 1830—51. évfolyaméban a hely-
nevekrdl kozolt értekezésének egyik jegyzetébsl meritette. (Kdrmdn-Emlék-
kényv. 160—161. 11.).

2 Perey, III/111. 1.
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Hogy egész Mdéduva
Vegyen példat réla,
Senki a leanyat

Tolvajnak ne adja.t

Egyik legnépszeriibb balladénkban, Szdcs Marcséban is izmos
hatdst a balladai tandcs:

Leanytarsaim, rélam tanuljatok,
Hogy irigy legénynyel ne baratkozzatok.?

Arany Janos balladdiban a skét népkoltészet és az angol iroda-
lom szolgdltatta tirgyaknak, inditékoknak és szerkezeti sajatsigoknak
a vizsgdlata mély tanulsiggal jir. Minden mozzanat miivészi célra
tér, minden idegen forrdsbdl meritett elem miivészete vardzstégelyére
keriil. Balladdiban legfébb 1élektani elve az emberi 1élek tusakodd-
sainak miivészi kiakndzdsa. A szenvedések lattdn Vignyvel mondhatta
volna: «J'aime la majesté des souffrances humaines». Lélektani vezér-
elve a maga korébe vont minden tirgyi elemet, minden szerkezeti
részecskét. Tzért keresgélt s olyan mozzanatokra is rdirdnyult a
figyelme, melyek mellett masok lomha koézénnyel haladtak volna el.®

1 Vadr., 137—138.

2 M. Népk. Gydjt. Székelyf. gy. 102. 1. még Erdélyi: Népdalok és
monddk, 1/379. 1. ete. — A madarkovetség inditékit is megtaldljuk Arany
Janos balladéiban. A fekete szélvészbél lecsapé hollé kiragadja a levelet
Madtyds anyjdnak a kezébél, Prigiba viszi, valaszt is hoz. Az egri ledny
ablakén is kis madar kocog, a szerelem hii madara, édes szava kedvesé-
nek. Bor vitéz menyasszonyanak szomoru hirt visz a kis pacsirta. Arany
balladéinak erre a népkéltészettel kozos inditékéra rdmutatott mar Greguss
Agost is. Ki kell emelnem, hogy ez a motivum széles olterjedéstl, csak-
nem minden nép kéltészetében megtalalhaté. A t6t népdalban a szerel-
mes sélyomra bizza szomord tuzenetét. (T6¢ népdalok, Kisf.-Tdars. kiad.
21. 1) Egy remek skét népballadiban (The Gay Goss-IHawk), melyet W.
Scott gytijteményébsl Arany Jénos is ismert, a galambisz héjanak azt
mondja a szerelmes ifju:

You shall carry a letter to my love;
Bring an answer back to me.
(The minstrolsy of the Sc. Border, 1I/152. 1.)

Kénnyen megismerheti, Anglia virdgai kdzitt 6 a legszebb rozsa. Ajtaja
018tt nyirfa nétt, szélljon red s énckeljen, mikor kedvese a templomba
késziil.
3 Péterfy Jen6 Arany Jinosnak nagyra, kiesinyre kiterjedé gondos-
\;ﬁ;ﬁi-él szblva, igy ir: «Igazén pontos sdfdrja volt tehetségéneks. (Osszegy.
7, L k. 285, 1.).
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«Ki tudja, — {rja Toldy Ferencnek 1851-ben — mit, hol haszndl-
hatok ? Egy toredék, egy forgdcs, egy példabeszéd gyakran becses
eszméket kolt fel, s épitének, mig miive nem kész, az anyag sohasem
felesleges.»? Igy alkotta balladdit is. Vérds Rébékben népmondali tére-
dékre épit.2 Az idegenben taldlt anyagot léngelméjével alakitotta,
szdrnyalé lelke sugalmaira teremtette remekekké s miivészi kifejezd
készségével biztositotta hervadhatatlan életiket. Ezekre a mesteri
balladdkra is illik az, amit Taine mondott: <Az ilyenfajta munkdk
talélik a szdzadot és a népet, mely létrehozta OGket». Arany Jénos
dicsésége nemesak a miénk, balladdi lehetnek a tanuk, hogy a vildg-
irodalomé is.?

%ahagyott ir. és lev. TT1/248. 1.

2 A Tengeri hdntds alapja is babona, A hamis tanué is.

3 I'ng értesiiltern, hogy Arany Janos konyvtardban megvolt Dickens.
A Child’s History of England-je, melyben Dickens koézli a walesi bairdokra
vonatkozé mopdat. «Van egy monde arrél, — irja Dickens — hogy meg-
6vand6é a népet, valahogyan lézaddsra ne izgassék bardjaik és héarfésail
énekei, I. Edward ezeket halilba kiildte. Nehinyan koziilok més em-
berek kozé kerfilhettek, kik kitartottak a kirdly ellen. De ez az ditaldnos
mészdrlds, ugy gondolom, maguknak a hdrfisoknak az agyréme, kik,
azt hiszem, éneket koltottek réla nehény évvel azutén s a walesi tliz-
helyek mellett addig énekelték, mig hitelre talalt». (I. b. 195—196. 1k.)

Ez az utalds Arany Jénos érdekl8dését felkeltette a tdrgy irdnt. Dickens
skepsise Arany Jénosnak e jegyzetébe szorult, melyben a walesi bardok
vértantsbghrdl azt irja, hogy ¢a torténelem kétségbe vonja, de a mondi-
ban erésen tartja maght». Dickens kényvének csak érdeklédéskelts jelentd -
sége van, de A walesi bdrdok f6forrdsai Gray és Warton kolteményei.

Erex Oszrir.




FOLYOIRATOK SZEMLEJE.

A Pées-Baranyamegyei Miazeumi Egyesiilet Jrtesitéje.
1912. évf. 3. sz. — Szentkirdlyi Istvin: A jakabhegyi remetehdz alap-
szabdlyai. Kozli a baranyamegyei, jakabhegyi remetéknek Tahi Adém &ltal
1764 tajan készitett alapszabélyait, melyek nyelvi és stilaris szemponthél
ma is tanulsdgosak.

Adalékok Zemplén Varmegye Torténetéhez. 1912, évf. 1—4,
sz. — Dessewffy Jozsef: Kazinczy Ferenc. Uj lenyomata gréf Dessewfly
Jézsef Kazinczy-életrajzénak, mely néhiny nappal Kazinezy haldla utén
késziillt ¢ az Arphdin c. zsebkonyv I. kot. 228—246. lapjain jelent meg, —
Dongs Gy. Géza: Adatvk Zemplén vdrmegye topologidjihoz. A zempléni
régi magyar diildnevek osszegylijtése a megyei levéltar birtokpérirataibél.
Nyelvészeink figyelmét folhivjuk a becses szégyijteményre. — U. az:
A zempléni jakobinusok birtoktérténetéhez. Kazinczy Ferenc, Szulyovszky
Menyhért és Téncsics Ignic vagyondnak leltdra 1795-bsl. A helytartétandcs
mindjért lefoglaltatta és hivatalosan Osszeiratta a hérom zempléni «Hssze-
eskiivé» vagyondt. — U. az: Magyar rabok és rabndk tirik-tatir fogsdy-
ban. Az itt kozolt XVIL szézadi magyar leveleket szintén melegen ajénl-
juk nyelvészeink figyelmébe. — U. az: Boszorkdnypordk nyomai leveles-
tarunkban. Miivelsdéstorténeti és nyelvi szempontbél egyardnt becses
magyar nyelvli jegyz8konyvek a XVII—XVIIL. szazadbdl — U. az:
Kazinczy Ferenc jegyzetei vdrmegyénk levelestdrdnak tdrgymutatdiban.
Kazinezy, mint a sédtoraljatjhelyi megyei levéltdr rendezdje, egyes okleve-
lekhez megjegyzéseket irt, s ezeket kozli is a szerkeszté.

Akadémiai Ertesits. 1912. &vi. 10. sz. — Melich Jinos: A ley-
régibb magyar nyelvd nyomtatvanyok. Rovidre fogva kézli a cikkirémak
mér folyéiratunkban is megjelent eredményeit. — Bayer Jozsef : Bauern-
feld grof Széchenyi Istvdnrdl. A neves osztrik dramaird, miiveinek mostani
uj kiaddsiban, Széchenyir6l s az egykoru magyar miiveltségi 4llapotokrol
hajmereszté tdjékozatlansdggal és rosszakarattal nyilatkozik. — Hellebrant
Arpdd: Eriza Janos levelei Toldy Ferenchez. Kilene lovél az akadémia
kézirattdrabdl. (1853—1868.) — Mdrki Sdandor: Fabidn Gabor.F. G. aradi
szobrénak leleplezésekor, jun. 16-4n mondott beszéd.

Budapesti Hirlap. 1912, évi. 254. sz. — Gonddn Felicidn : Kinizsy
Pdiné, Magyar Benigna. — REletrajzi adatok, cikkirénak a Békefi-emlék-
kényvben megjelent értekezése alapjan.

Irodalomtérténet. 34
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Egyetemes Philologiai Ko6zlony, 1912, évf. 9. sz. — Gdlos
Rezs6 Bayer Jézsefnek Schiller drdméi a régi magyar szinpadon c. miivét,
Krausz Istvin Ferenczi Zolthnnak Rimay Janosrél irt életrajzat, Kirdly
Gyorgy Kovhcs Antalnak és Pintér Jendnek Listius-értekezéseit birdljak.
(E miivek ismertetéseit 1. folyéiratunk 70., 188., 190., 408. 1.) — Bleyer
Jakab Gottsched hazénkban c. mtivéhez pétlisul Eszterhizy Miklés grof-
nak egy Gottschedhez intézett leveldét kozli. — Alszeghy Zsolt Maké Pal
jezsuitdnak Nicomedes c. iskoladram#jat dsszeveti Corneille hasonlé targyt
darabjaval. — Gdlos Rezsd ujabb adalékokat kozsl Kiss Janos forrasaihoz. —
Czobel Ern6 kimutatja, hogy az 1844. évi gy6ri naptérnak az az elbeszé-
lése, melybél, Zlinszky Aladér szerint, Arany Jinos a Jéka Ordogének
targydt vette, megjelent az 1842. évi Térsalkodéban is: Szalay Mihaly
névalairissal. Az elbeszélés Vogl Janos osztrak kolt6 nyoman késziilt.
(Czbbel felveti azt a kérdést is: honnan vette Vogl a Jéka-mese thrgyét ?
Felelet : az Fzeregy Ijszaka regéibél, amelyek kozott megtalalhatd az egész
Jéka-mese.) — Zoltvdny Irén és Heinrich Gusztdv helyreigazitis cimen a
Carlyle-Gyulai-hatas kérdését vitatjak.

Erdélyi Lapok. 1912, évf. 32. sz. — Gyalui Farkes: A& gyula-
fehérviri DBatthydny intézet kidllitdsa. Az Erdélyi Muzeum-Egyesiilet
Gyulafehérvarott tartotta idei véndorgytilését. Ez alkalommmal a gyula-
fehérvari Batthyany-konyvtar egyhdzmiivészeti és konyvkidllitist rendezett
s a régi rubdk, stvosmiivek, konyvkotések és exlibrisek mellett egész sorat
mutatta be az értékes kozépkori kéziratoknak és 8snyomtatvinyoknak. Ttt
6rzik a hires aranykoédexet, egy arannyal irott evangéliumos konyvet,
mely még Nagy Karoly idejében késziilt, s hazdnkban a legrégibb irott
koényv. A magyarorszagi eredeti latin kéziratok sordban az 1377-b&l vald
esztergomi miséskonyv érdemel kiilonos figyelmet. A magyar nyelvemlékek
kozott szélesebb korben is ismertek : a gyulafehérvari glosszék és a Dobren-
tei-kodex.

Erdélyi Muzeum. 1912, évf. 4. sz. — Kelemen Lajos és Pilfi Mdrton
Suky Istvannak 1508-ban kelt magyar menedéklevelérdl, az Erdélyi Nem-
zeti Muzeum legrégibb magyar nyelvemnlékérsl, irnak. — Borbély Istvdn:
A «Debreceni disputa» c. dolgozatdban kétségbe vonja Firtos Ferencnek a
D. D. kéziratara vonatkozd, folydiratunk 353—360. lapjain koézdlt foltevé-
8ét. — Gergely Sdmuel adatokat kozol Bénffy Dénes tragédisjahoz. —
Kristdf Gyorgy és Veress Endre a Sutripszky Hiador és Alexies Gyérgy
kiadédsdban megjelent Szegedi Gorgely énekeskényve roméin forditdsban c.
miivet ismertetik.

Ethnographia. 1912. évf. 4. sz. — FErdélyi Lajos ismerteti Kriza
Jéanos Vadrézséinak djabb kiadésat. (L. folydiratunk 196. 1.)

Irodalomtérténeti Kozlemények. 1912, évf, 3. sz. — Harmos
Sdndor : Katona Jozsef Bink Bdnja. A tragédia homalyosnak tetszdé helyeit



FOLYOIRATOK SZEMLEJE. 531

magyardzza, (A IIL felv. 1. jelenetéhez, tovibbs a IV. felv. 9. jelenetéhex
irt magyarazat el8szér folybiratunkban jelent meg : 387., 388. 1) — Dékdny
Istvan : Széchenyi-irodalmunk keérdéséhez. A kiilfldi irodalom jellemzé
tiinete, hogy Széchenyit tgysz6lvin nem ismeri. Az értekezd szerint né-
lunk sem sokkal kiilonb a helyzet. Széchenyi-irodalmunk nem vezetett
eddig egyontetd tudomanyos megéllapoddshoz. — Badics Ferenc kozli
Kazinezy Ferenc hat levelét, egy elismervényét, s néhény szerz8dését. —
Széchy Kdroly méisolatdb6l Horvath Istvin jegyz6koényvének harmadik
folytatdsat kapjuk (1805.) Ebben is, mint az el6z8 részekben, szdmos jel-
lemzé f6ljegyzés taldlhaté, Tobbek kozott: Révairdl, Hordnyirdl, Prayrdl,
Cornidesrdl, Katona Istvinrél, Viragrdl, Schediusrél és Vitkoviesrél. —
Viszota Gyulo Bajza Jézsef akadémiai birdlatait kozli. — Kemény Lajos
Réaskai Gésparrél, Kédlméncsai Santa Mértonrél és Kassai Andrisrdl,
Lukinich Imre Melius Juhdsz Péter esalddjarél kozsl adatokat., — Rexa
Dezsé nagy elismeréssel {r Bayer Jézsefnek Schiller driméi a régi magyar
szinpadon és irodalmunkban e¢. munkéjarél.

Katholikus Szemle. 1912. évf. 9. sz. — Szalkai Horvith Béla:
A Pesti Hirlap €s a Kelet Népe. Széchenyi megdébbenve szemlélte, hogy
Kossuth, a vagyontalan koéznemes, mennyire tud hatni a nemzetre, s el-
keseredése még jobban fokozddott, mikor Kossuth a Pesti Hirlap élére Allt.
A kettsjilk kozt megindulé kiizdelmet, a méar nyomtatédsban megjelent for-
résok alapjin, részletesen ismerteti az értekezd. — Kzzel kapesolatosan a
Folyéiratok Szemléjében tanulsigos fontoldra venni gd. sorait, melyekben
rimutat Zichy Antal Széchenyi-kiaddsainak tudomanytalansigira és lelki-
ismeretlenségére. Valéban, nemszetre és korra, politikusokra és tudésokra
egyarant jellemzd, hogy Széchenyi munkéinak ma sincsen egyontetii ki-
adasa, nem is szélva arrél, hogy példdul napldinak kozzététele egészen
értéktelen.

Keresziény Magvetd. 1912, évf. 5. sz. — Borbély Istvdn: Bod
Péter az unitdriusokrdél. Bod Péter ellenséges érziilettel tekintett az umni-
tarinsokra, Munkéiban idegenkedve, s8t haragosan szélt réluk, mert nem
tudta megbocsitani a reformétus valldstél valé elszakadisukat. Késébb
szelidiilt, kevésbbé tiirelmetlenkedett, s6t Historia Unitariorum in Tran-
sylvania eimil munk4jdban egybe is gydjtotte a magyarorszigi unitdrius
egyhaztorténet legrégibb okmanytarat.

Magyar Kozépiskola. 1912, évf. 8. sz. — Balanyi Gyérgy ismer-
teti a Békefi-emlékkonyv értekezéseit.

Magyar Nyelv. 1912, évfi. 8. sz. — Simai Odén : Kazinczy Ferenc
nyelvdjitdsa. XX VIL Jenischén kiviil Garve nyelviijitisi nézeteinek a nyomai
is kordn fellelheték Kazinezy elméletében. Ezzel a cikkirs, tgy latszik,
befejezte az idegen hatds kimutatfsét. Utal azonban a nyelvijitds hazai
gyokereire is: a kodexek kor4ig visszanydlé purista torekvésekre, a
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I1. Jdzsef rendeletei nyomén keletkezett visszahatésra s arra a fontos ko-
rillményre, hogy a régi, javarészében egyhézi jellegli magyar irodalomnak
tilnyomoélag vildgivh, szépirodalmivé fejlédése természetszerlileg hozta
magival a nyelvanyag kib6vitésének sziikségét. — Viszota Gyula: Vords-
marty ismeretlen nyelvtudomdnyi dolgozatai. Folytatélagos kozlése Voros-
marty azon birdlatainak, melyeket az akadémifhoz kiadds végett benyuj-
tott nyelvtudoményi dolgozatokrél, koztilkk egy péar etimologizal6é csoda-
bogérrél frt. E biralatokon kiviil van még V. nyelvészeti munkéjir6l néhény
f6ljegyzdés az Akadémia jegyzékonyveiben: a cikk ezeket is ismerteti. —
Lehr Albert: Arany-magyardzatok. Azon véltoztatésokat vizsgilja, melye-
ket Arany Zaich Klaréja szdvegén tett. — Melich Jdnos: Erddsi Sylvester
nevérdl. Az Frddsi név tudatos, nyelvajitaskori forditésa a Sylvester név-
nek. O maga sohasem nevezte magit Erdésinek, hanem magyarul Sylues-
ter Janosnak, latinul elébb J. Silvestrisnek, vagy Sylvestris Pannoniusnak,
kés6bb J. Syluesternek.

Magyar Nyelvor. 1912. évf. 8. sz.— Melich Jdnos: Calepinus szd-
tdra. El8sz6 a sajté alatt levs, akadémiai Calepinus-kiadéshoz. C. eredeti
latin tdrgyi szétdranak (1502) magyar értelmezéssel is ellatott els§ kiadasa
1585-ben jelent meg Lyonban. Ennek latin-magyar részét adatja ki M. J.-
sal az Akadémia. A magyar értelmezés tilnyomé része erdélyi nyelvjhrast
embert6l szérmazik, téves tehadt a koribbi nézet, mely a gySrvidéki Szénté
Istvén jezsuiténak tulajdonitotta. — Rubinyi Mozes Pinzger Ferenc érte-
kezését ismerteti (Hell Es Sajnovies Vardéi Utja), Dénes Szildrd Elek
Tlon&ét (Méricz Zsigmond Stilusa), Alféldi Mihdly Winkler Henrik nyilat-
kozatit Révai Nyelvtanirél (az Indogerm. Forschungen-ben), Turdczi Jozsef
Borécz Marcell értekezését (Ferencesek). — Kertész Mand: Széphalom.
Kazinezy nem egészen onkényesen nevezte el igy a zemplénmegyei Ba-
nyéeskat. Régi neve u. i. Szépbénya volt.

Magyar Tarsadalomtudomanyi Szemle. 1912. évf. 8. sz. —
Kristdf Gyirgy: Petéfi és Maddch internationalismusa. Petéfit a szocialis-
thk magukénak valljik, pedig Petéfinek, K. Gy. szerint, semmi koze sem
volt a szocializmushoz. O a magyar nemzetért kiizdott, nem szitott osztély-
harezot, stb. Madéchrol is azt allitjdk egyesek, hogy érzéketlen volt a faj-
szeretet koltészete irnt. Ez sem igaz. Madach patriota volt, csakhogy az
Ember Tragédidjanak egyetemességével épen ugy 4tlépte a faji kereteket,
mint Petéfi az 6 vilagszabadsdgéval.

Magyar-Zsido Szemle. 1912. évf. 4. sz. — Richtmann Mozes:
A régi Magyarorszdg zsiddsdga. Az 1800 kérili adatok felsoroldsa kozben
megemlékezik Nagyvati Janos aufklérista ropiratarél, s kozli beldle a zsi-
déshgra vonatkozé részleteket, melyek az akkori korban szinte pératlannak
mondhaté filoszemitizmusr6l adnak szémot. (Igaz Magyar Hazafinak
Orémoérai.)
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Orszagos Kozépiskolai Tanaregyesiileti K6z1ony. 1912, évf.
4. sz. — Kristéf Gydrgy méltanylissal ismerteti Kiss Ernd Szemere-élet-
rajzat. (Szemere Bertalan. 1912.)

Sarospataki Reforinatus Lapok. 1912. évf. 43—44. sz. — Kénya
Imre: Pjsahdzi Jdnos élete és mitkédése. Szerzé folytatja Posahézi élet-
rajzét és ismerteti a Sambarral folytatott nyilvdnos vitdkat. (1664—1665.)
A jezsuiték végre is eltizték Pésahézit és didkjait Sarospatakrél. A német
katonasédg & Wesselényi-féle Ssszeeskiivés idejében behatolt a kollégiumbas
az iskola javait lefoglalta, mire Pésahézi és tanitvAnyai Debrecenbe’
innen pedig Erdélybe menekiiltek. Apafi Mihily fejedelem a gyulafehérvari
kollégiumban telepitette le Oket. (1672.) Pésahéhzinak itt is voltak vithi,
még pedig a szabadelviibb reformétus prédikdtorokkal, a coccejanus és
cartesianus tanok hiveivel.

Szazadok. 1912. évf. 8. sz. — Zsinka Ferenc: Adalék Rozsnyai
David életéhez. Apafi Mihaly erdélyi fejedelem és bizalmas tanécsosai
Rozsnyai Dévidra biztak a Konstantinidpolyban é16 erdélyi trénkévetelsnek,
Zblyomi Miklésnak megmérgezését. A derék toérok dedk iparkodott is
Zblyomi kozelébe férkszni, de mérgezési kisérletei nem sikeriiltek. Emiatt
egy iddre kegyvesztetté is lett az erdélyi fejedelmi udvarban. — Szekulics
Géza: Beatrix kirdlyné emléke a délszldv népkoltészetben. Méatyhs kirdly
feleségével, a <budaviri kirdlynés-val, tobb délszlav népének foglalkozik.
Féleg medddségéhez és Matyhs kirdllyal valé hézaséletéhez nytjtanak ér-
dekes meséket. — -y -s a Békefi-emlékkdnyvet ismerteti.

Torténetl Szemle. 1912, évf. 4. sz. — Csdszdr Elemér méltanylis-
sal ismerteti Kaposi J6zsef Dante-kétetét. (Dante Magyarorszagon. 1911.)
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Tarsasagi igyek. A Magyar Irodalomtérténeti Tarsasdg 1912 no-
vember 2.-4n vdlasztmdnyi iilést tartott.

Zoltviny Irén elngklete alatt jelen voltak : Agner Lajos, Baros Gyula,
Bindor Jend, Csaszér Elemér, Gragger Rébert, Gulyas Pal, Horvath Janos,
Karl Lajos, Kristéf Gyorgy, Négyesy Laszls, Német Kéroly, Pais Dezsé,
Papp Ferenc, Perényi Jézsef, Pintér Jend, legifj. Szdsz Kéroly, Tordai
Anyos, Vargha Damjan, Versényi Gyoérgy, Viszota Gyula, Weber Arthur,
Zlinszky Aladér. Jegyzd : Kéki Lajos.

1. Elnok udvézli a megjelenteket. Titkdr bemutatja a legutébbi tag-
ajinlisokat. Jelentése alapjin rendes taggh vélasztattak : Bereczky Imre
dr., kir. kath, f6gimn. tandr, Arad (aj. Elek Oszkar); Vincze Laszl6, ke-
gyesrendi fdgimn. tandr, Nagybecskerek (aj. Pintér Jend) ; Kirchner Bélané,
Budapest ; Faith Agoston és Rédei Kornél dr., fégimn. tanérok, Nagyvirad
(aj. a titkar); Boros Alan dr., benedekrendi fdgimn. tandr, Gyér; Kiss
Szerafin, benedekrendi fégimn. tanir, Gydr (aj. Zoltvany Irén); Szalay
Istvan, kegyesrendi tandr, Kecskemét (aj. Német Kéroly); Konsza Samu,
fégimn. tanar, Szaszviros (aj. Kristéf Gyorgy).

2. Az Irodalomtorténetre wjabban el6fizettek : Huszar Istvan, kényv-
koreskedd, Nyitra; s a kovetkezl tanintézetek és kényvtarak : Budapost:
Vadasz-u, kozs. polg. lednyisk. tan. kényvt.; VII. ker. Barcsay-u. 4ll. f6-
gimn, ifj. 6nk. kore ; Erzsébetvaros: all. f6gim. ifj. 6nk. kore; Kisszoben :
kath. fégimn. tan. kényvt.; Ldese: Kir. kath. fégimn. tan. konyvt. ; Mis-
kolez : 4ll. polg. lednyisk. tan. kényvt.; Nagykikinda: 4ll. fégimn. énk.
kore; Papa : ref. f6isk. tan. konyvt.; Szombathely: kézs. felsd keresk.
isk. tan. konyvt.

Tarsasfgunk tagjainak és el6fizet6inek ©sszes szdma tehat: 980.
Ebbdl tiszteleti tag: 2, alapité tag: 13, rendes tag: 622, rendkivili tag:
61, el6fizets : 282.

3. Elnék bizottsig kikiildését inditvanyozza a valasztmény ujra-
valasztanddé harmadrészének kisorsolasira. A vilasztmény az egyik alelnok
elnoklete alatt a titkdrt és jegyzdt kildi ki.

4. Pénztiros jelentést tesz a Tarsasig vagyoni Allapotardl. Az eddigi
Osszes bevétel 8731 kor. 59 fill.; az Osszes kiadas 5547 kor. 81 fill. ; ma-
radviny 3183 kor. 78 fill. — Tudomésul szolgal.

5. Elnék a jegyzékonyv hitelesitésére Baros Gyula és Zlinszky Ala-
dar val. tagokat kéri fol s az tilést berekeszti.

A valasztméanyl ilést felolvass 1ilés elbzte meg, melyen Kristof
Gyorgy felolvasta Széchenyi és Madach c. dolgozatét.
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Gyulai Pal védelme ? E folyéirat novemberi fiizetében (501. 1.3
egy 4dlarcos timadas jelent meg ellenem (nevemnek kiméletes elhallgaté-
sival), melyet, noha sohasem voltam baritja a feleselgetésnek, az iigy
érdekében nem hagyhatok szé nélkil. Okot e timaddsra egy nehany
sornyi megjegyzésem adott, melyet a Philologiai Koézlony f. é. oktdberi
fiizetében egy kis kdnyvismertetés kapesdn kozzétettem. Ott azon kicsi-
nyes folfoghssal szemben, mely egy-két azonos vagy hasonlé mondat
alapjén, ill6 komolysidggal, Gyulaira gyakorolt «<hatist» Allapit meg, rovi-
den azon meggydzédésemnek adtam kifejozést, hogy «hatist» (az iré
ogyéniségére, irdnyara, &llaspontjira gyakorolt «hatésts, mely pedig egyediil
érdemli meg a «hatés» nevét), csak egy idegen szakférfia gyakorolt
Gyulaira, t. i. Schmidt Julidn, és ennek megértetésére figyelmeztettom
arra, hogy a két jeles iré egyéniségében t6bb rokon vonds mutatkozik,
melyek megértetik, hogy Gyulai a sok kittiné kiilféldi irodalomtérténetiréd
és kritikus koziill mért vonzddott leginkabb Schmidthez. Ellenfelem méar
most, félreértésbél-e vagy szindékosan, gy tinteti fel a dolgot, mintha
én azt &llitottam volna, hogy Gyulai vegész kritikai egyéniségét tgy szél-
vin Schmidt Julidntél kolesénézte volna . . . még erds protestantismusét
is» stb. Nem nagyon hizelgd redm nézve, hogy valakiily hiilyeséget tesz
fol rélam; de val6ban: hol mondtam én, hogy Gyulai egyéniségének
jellemz$ vonasait, vagy ezeknek csak egyikét is Schmidttél «tanultan»
volna ? Ez az egyénisége, mely jellemének és tehetségének legsajatosabb
eredménye, melyet mas senkit6l 4t nem vehetett, tette elétte rokonszen-
vessé Schmidtnek sok tekintetben rokon egyéniségét, a kit ép azért szere-
tett és aki azért hatdssal lehetett rea. Egyebet én nem Allitottam, ezt az
allitdsomat podig helyesnek tartom ma is.

Ellonfelem egyéb megjegyzéseit nem akarom részletesen thrgyalni,
mert, Ggy latszik, nem értenék meg egyméast. Bn 1868 6ta ismertem
Ceengeryt és Gyulait és évtizedekon 4t, féleg Csengery haldléig, jéformén
minden nap érintkeztem velok. E jol értesiiltség alapjin beszélhetek rélok,
amit ellenfelem valészinfien nem tehet, mert kiilonben nem &llitana, hogy
«magyar irodalmi kérdésekben Csengerynek volt tanulni valéja Gyulaitél,
nem megforditvas. Aki ismeri Csengerynek bamulatos viligirodalmi téjé-
kozottshgit és sokoldali tudoményos késziiltségét, melyekkel Gyulai egy-
éltalaban nem dicsckedhetett, mert az 8 kivilésiga egészen més forrdsok-
bol szirmazik, eleve tisztdban lehet a kérdéses viszonyrél. Persze, lingy
Tin6édi mikor szilletott és Kohdry jelentéségo miben van, ezt Gyulai
nem tanulbhatta Csengerytél. Tobbi fejtegetése részben fiifogas dolga, de
ellenfelom oly korlatolt szempontokat érvényesit, esztetikai megjegyzései
pedig oly naivak és kezdetlegesek, hogy vele komoly targyalds nem
lehetséges. Igy pl, a Planchera valé hivatkozas megint olyan «hatést»
allapit meg (Gyulai egyszer idézte!), mint a Carlyled, mely ellen felszé-
laltam, a moralizildst pedig sehogy sem értette meg, mita Vischerre vals
hivatkozés is bizonyit. Kiilonben helytelen az az alapfelfoghsa is, mintha
én a felemlitett vondsokkal Gyulait «vAddolni» akartam volna. Dehogy !
Az 6 4llaspontja is indokolt, imint a Schmidté is, de remélem, mint az
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enyém is. Hisz ellenfelem azt sem érti, hogy a tragikus biin és a koltbi
igazsigszolghltatis moralizdlé kovetelmények, melyek Gyulaira lehetet-
lenné tették, hogy Ibsent vagy Hauptmannt megértse. Taldn nem sz4ndé-
kolt félreértés az is, amit ellenfelem Gyulai erds protestidns és politikai
pértallasirol mondott szavaimbél kihiivelyez. Ez sem volt részemrél «vads,
esak egy kozismert ténynek folemlitése. Gyulai mind a két irdnyban ép
oly egyoldald és néha igazségtalan volt, mint akdr Csengery, de ezt igen
sokan, talan méltan, er8s meggybz6déshil fakadt erénynek tekintik.

De nem folytatom. Ellenfelem, ugy létszik, Gyulai ellenségének tart
engem (ami elég kémikus abszurdum), és azt hiszi, hogy én «védoltam»
a jeles embert, ami eszem Agdban sem volt. En, kicsinyes felfoghsokkal
szemben, csupin egyéniségének nehdny jellemzd vonasét emeltem ki, hogy
megvédjem 8t azon naiv <hatds»-vadiszék ellen, akik id8vel ki fogjik
siitni, hogy széz meg széz nulla volt red hatdssal.

Ami pedig a dolog lényegét illeti, hogy ki ismeri jobban Gyulait és
Csengeryt és az 6 korukat, ellenfelem-e vagy én, erre nézve nekem leg-
kisebb aggodalmaim sincsenek és a komoly kutatis (nem a felszines fele-
selgetés) idével majd rendbe hozza ezeket a problémékat is, melyeket
részemrdl nem is tekinthetek valami fontosaknak. Nekem csak az az
Shajtésom, hogy a Gondviselés mentse meg Gylilait védelmez6it6l, mert
ezek, tartok tole, valéban nagy kart fognak tenni emlékezetében.

Végill igen helytelennek tartom, hogy ellenfelem a <«Philologiai
Kozlonytr tdmadja, mikor egyediil rélam van sz6. A «Kozlony» tudomé-
nyos folybirat, mely minden komoly folszélalast készséggel kozzdtesz, nem
pértlap, milyennek ellenfelem foltlinteti. Ha velem van dolga, csak for-
ddljon egyenesen ellenem és ne keverje bele a vitdba a «Kozlonyts, mely
teljosen Artatlan,i

HEeINrICH GuUszTiv.

A magyar irodalomtorténet Németorszaghan. Széz év elétt,
1812-ben tartotta Friedrich Schlegel Bécsben hires felolvasasait a régi és
4j irodalom térténetérsl. Ezek a felolvasésok eldszor 1815-ben jelentek
meg ; mésodik bévitett kiaddsuk 1822-ben. Harmadik lenyomatuk mostana-
ban létott napvildgot. (Geschichte der alten und neuen Literatur. Vorle-
sungen gehalten zu Wien im Jahre 1812 von Friedrich von Schlegel.
Zweite verbesserte und vermehrte Auflage. Dritter Abdruck. Herausgege-
ben von Marie Speyer mit einem ergidnzenden SchluBlkapitel von Wilhelm
Kosch. Regensburg, 1911.)

Schlegel a tizedik felolvasisban a szlav irodalmak utdn beszél a ma-
gyar irodalomrdl is. Errdl valé nyilatkozata a legnagyobb mértékben ta-
nuskodik éleslitisardl és az akkori tudoményos kutatisokban vals jértas-

1 Ami a Phil. K6zl6nynek a vitdba valé belevonasat illeti, erre vo-
natkozélag készséggel kijelenthetjilk, hogy az objectivitds hidnydinak védja
nem tartozhatik a Phil. K6zlonyre. Cikkirénk a vita személyi élének tel-
jes elkeriilése céljab6l mellézte Heinrich Gusztiv nevét. (Szerk.)
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shghrél. 86t még tobbet tett: bizonyos Osszefoglalé szemmel és igen tali-
16an rajzolta meg a legrégibb magyar irodalom képét.

Ha fejtegetései nem is &llanak meg minden részletiikben a mai kuta-
ths el6tt, amint erre Négyesy Laszld is rdmutatott a Heinrich-Emlék-
kéonyvben, az bizonyos, hogy nyilatkozata a korabeli tudoményos kutatés
teljes ismerete alapjan késziilt. Az 6 nyomain haladva foglalkozott & mi
irodalomtérténetink is mondakéltészetiinkkel. O uténa indult Toldy Fe-
renc; s6t hihetSleg Arany Janos fejtegetései is kozelebbi kapesolathan
dllanak vele, mint ahogyan ezt elsé pillanatra gondolnink.

Ha tehét szdz évvel ezeldtt a kiilf6ld nyomon tudta kdvetni a magyar
tudomény haladésat és kifoghstalan rajzdt tudta adni akkor még nagyon
is «keleten» virulé kutatésainknak, nem lehetne-e ezt annil inkabb meg-
kévetelni ma, a XX. szézadban, amikor mir mi is benne éliink az euré-
pai miiveltségben, amikor szamtalan alakban médunkban 4ll megismer-
totni szellemi életiinket a kiilfolddel és amikor a kilfold kis faradsidggal
kénnyen tudomést szerezhet mir6lunk. A kilféldén azonban nem igy
gondolkoznak és ha rélunk van sz6, még az alapossig hirében all6 néme-
tek is megelégednek a legfeliiletesebb utdnjarassal és valani odavetett
észrevétellel. Igy tesz most Marie Speyer, Schlegel Wj kiadéja, aki a ma-
gyar koltészetrdl szdlé fejtegetéseihez kivetkezd magyariazé jegyzetet flizi:
«Schlegels Annahme einer altmadjarischen Heldenpoesie ist véllig unbe-
griindet. Von einer Litoratur in Ungarn haben wir nur spite Kundes. Es
e nyilatkozata alkalméval Riedl Frigyesnek a Kultur der Gegenwart ciml
véllalatban megjelent 44 lapos kis magyar irodalomtérténetére hivatkozik.

A Lkiilfsld el6tt tehat egyetlen egy mondattal elsikkasztjik egész monda-
koltészotiinket. Anndl kiiléndsebb ez, mort a kiadé forrdsiban, Ricdl német
nyelvl irodalomtérténetében megtaldljuk monddink révid ismertetését is.
Ignz, hogy énekeseink szerepére Riedl nom terjeszkedik ki, de ez az eléje
szabott terjedelem miatt sem igen volt lehetséges. A kiilf6ldi {irénak azon-
ban minden esetre kitelessége lett volna maésfelé is utdnanézni a dolog-
nak. A jelen eset is igazolja, mennyire nem érdemesitenek minket a néme-
tek gondosabb utanjarisra.

E Schlegel-kiadashoz Wilhelm Kosch 35 oldalas fiiggeléket csatolt,
amely a XIX. szdzad irodalmi éramlatait ismerteti, folytatisa akar tehét
lenni Schlegel miivének. Itt a magyar irodalomnak is szentel hét sort:
«Ein anderes Land im Osten Europas machte literarisch mehr (als Spa-
nien und Portugal) von sich redon. Eine aufstrebende Nation eroberte sich
einen Platz in der Geistesgeschichte, ehe noch ihr nationaler Staat be-
griindet worden war. Kisfaludy in Ungarn schuf die madjarische National-
bithne, und Petéfi mit seinen patriotischen Kampfliedern und innigen Bauern-
miirchen setzte seinen Namen siegreich im ganzen Westen durchs. (I1. 294.)

E sorok reink nézve minden magasztalé jéakaratuk mellett is bosz-
szanté feliiletességgel irattak. Aki annyira nem ismeri irodalmunkat, hogy
beldle mindéssze Kisfaludyt (mint a nemzeti szinpad megalapitéjat) és
PotSfit (mint csatadalok és parasztmesék szerzdjét) ismeri, aki Schlegel
fejtegetésének folytatdsdban az egységes szemponttdl valéshiggal megkivant
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epikus koltészet fejlédését Arany Janossal egyiitt teljesen mell§zi, annak
dicsérete csak megaldzé lehet.
‘WEBER ARTHUR.

Helyreigazitasok. Folydiratunk I. évf. 169. 1 29. sordban meg-
biivdlt helyett megboviilt, 391. 1. 6. s. keréknek helyett heréknek, 391, 1.
41. s. vitte helyett vitta olvasandé.

A 468. 1. 1-—15. sordban nyomozott nyelvemlék, Melich Jénos és
Alszeghy Zsolt észrevétele szerint, a Keszthelyi-kidezx.

A 378. 1. 26—32. sordban Elek Oszkdr azt irja, hogy Arany Jénos a
Sir Patrick Spens-et «nem Percy kiaddsabédl, hanem Scott Minstrelsyjébél
forditotta. A Percy kozolte valtozat joval révidebb, mint Arany Jdnos for-
ditdsa. Ez feltiint Petz Gedeonnak is, ki Arany szép feldolgozdsarél beszél.
Sz6 sines réla, hogy Arany a Percy kozélte szoveget feldolgozta volna,

hanem — mint az eredetivel valé Osszevetés remekiil igagolja -— a Walter
Scott kozolte balladét forditotta le mesterien.» — «Mindez szdérul-széra
igaz — irja Binder Jeni a szerkeszt6hoz intézett levelében — csak azt

felejtette el megemliteni a cikk szerzdje, hogy ezek a megallapitisok,
béven kifejtve, mar 12 év 6ta olvashaték az Egy. Phil. Kogzlony XXIV.
évf. 790—791. lapjain : «Pirhuzamok Aranyhoz» cimié dolgozatombany.

A szerkesztéhoz bekialdott konyvek jegyzéke.

Régi Magyar Kiltok Téara. Kiadja a Magyar Tudoményos Aka-
démia. VIL kotet. XVI. szdzadbeli magyar kolték miivei. 1560—1566.
A Magyar Tudominyos Akadémia meghizdsibél kozzéteszi Seilady Aron.
Budapest, 1912. 326 1. Franklin-nyomda. Ara 4 kor. (Tartalma: Erdélyi
Maté, Frater Gaspar, Pesti Gyorgy, Torkos Janos, Varsinyi Gyoérgy, Sze-
rémi Illyés, David Ferene, Huszdr Pal, Méliusz Péter, Németi Ferenc,
Besenyei Jakab, Tuba Mihaly, Bornemisza Péter, Dobokai Mihaly XVI.
szdzadi magyar koltéknek és tobb Névtelennek versei, tovibbéd a Balassi
Menyhért arultatidsirél szélé Comoedia.)

Husz esstendeig vdrakoztunk erre a kotetre, melyet -— példatlanul
hosszu pihenés utén -— most kiild majd szét a M. T. Akadémia. Puszta
verses szoveg! A magyarizé jegyzeteket egy kétsoros figyelmeztetés mas
alkalomra igéri. Ha igy 4ll a dolog, kér volt hisz esztendeig késlekedni
a kotet kiaddsaval. Sz6vegek koézléséhez és utdnnyoméisihoz talin kevesebb
idé is elégséges. A kotetet, mely becses anyagot nyujt a XVI. szdzadi
magyar irodalom irdnt érdekl6ds szakkézonségnek, legkozelebb ismertetni
fogjuk.

Perényi Jozsef: Veszprém vérosdnak nydjas lefrdsa. Veszprém, 1912.
20 1. Egyhizmegyei nyomda.

Benyak Bernat kogyesrendi tanér pély4ja kezdetén, 1766-ban és
1767-ben, Veszprémben tanitott, s itt készitette el egyik érdekes ifjlikori
verses kisérletét : Veszprém vdrosdnak nydjas leirdsdt. Otvennégy stréfis
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leiré versének nines koltéi értéke, de mint egyént, kort, nyolvet és izlést
jellemzé {résmf, nem folosleges adalék a mogajhodas kordnak ismereté-
hez. A derék piarista sorra leirja Veszprém varosinak nevezetességeit és
foljegyzi a lakéssdg szokésait. Panaszkodik az 0j divat ellen, s kesereg
azon, hogy a veszprémiek nem jél beszélnek magyarul! Végil elbucsuzik
olvas6it6él. — Perényi J6zsef az credeti kéziratbdél véltoztatds nélkiil kézli
a j6 magyarsiggal megirt, kezdetloges kolteményt. Magyardzatai, melye-
ket a szdveg utdn csatolt, a gondos kiadé munkéjira vallanak.

Gyomlay Léaszi6: Gyulai Pal mint kdlts. Budapest, 1912. 150 1. Németh
Jézsef konyvkereskedése. Merkantil-nyomda.

Nem kritikai, inkdbb csak lefrd, tartalmi ismertetése Gyulai Pal
koltészetének. I'6célja, igymond, «annak a keresése: mennyiben nyilat-
koznak meg kéltdnkben a magyar lélek sajatossagais. Csakhogy azt f6l6s-
leges keresni, mikor minden értékes lelki tulajdont Ggyis a magyarsig
javéra foglal le, mintha bizony ugyanazon értékeket barmely méas nemzet-
beli irénal, hol itt, hol ott, nem megtalalhatnék. Nyilvinvalé, hogy Bedthy
Zsolt és Rietll Frigyes («Arany Jdnos») példdja buzditotta ilyen célzatd
vizsgal6éddsra ; de amazoknak sokfelé tekints figyelme nélkiil, egyoldalian
s némi tanitvinyi naivsaggal erdszakolja végig — egész az unalomig —
a magyar sajitsigok keresésének egyetlen szempontjit. A terjedelmes
dolgozatnak szinte csak a legvége felé kezd egy igazin irodalomtérténeti
kérdéssel foglalkozni : mikor ugyanis magyar s idegen kolt6k hatasit vizs-
ghlja. Itt Osszehordja s megpétolja az eddigi meghllapitisok ocredményeit,
s6t némi ondlléshgot is tanusit az ellenkezd vélemények megitélésében.
Igaza van abban, hogy Gyulai szinte kereste a hatdst, vagyis tanull az
igazi jelosektdl, de nem fejti ki elegend8 nyomatékkal e latds-befogadas-
nak azt a specidlisan Gyulai-szert jellegét, hogy & eszthetikai, kritikat
elveket sziirt le a tanulmdnyozott miivekbdl s ez elvekkel kormanyoztatta,
ellenérizto azutdn a maga koltéi termelését. Ezért bajos kézzelfoghato
részlethatédsokat mutatni ki mtveiben. Amit részlethatdsnak mondanak,
tobbnyire nem ogyéb egy-két soros ontudatlan reminiscentidnél, Kiilonben
a dolgozat stilusa gondos; de allandéan valami sziikségtelen, meggy8zni
akaré cmelkedettségben mozog, ami akkor volna helyén, ha ogy teljesen
tajékozatlan kozonséget akarna Gyulai irdnt rokonszenvre hangolni. —
Elkeriilte figyelmét, hogy a SzolgaldleAnybdl idézett dalszéveg (Lesz még
virdg a rézsafin...) Petéfi egy daldban is megvan (Hull a levél a virdg-
rél...) A 145. lapon idézett «Heinéskedés» a maga helyén Heine-szert
csipkel8dést jelent s nem 4ltaldban Heine-utanzast. (9. 9y.)

Szirmai Erika: P&zmdany Péter politikai palydja. Budapest, 1912. 37 1.
A Nap nyomdija.

Aprébb értekezések gytjteménye f6log harom forras alapjan : 1. Fraknéi
Vilmos, Padzmdany életrajza; 2. Hanuy Ferenc, Pdzmény levelei ; 3. Bellarmin.
Szerzd igazolni akarja Pazményt Acsiddy Ignédccal szembe, aki azt allitotta,
hogy Phzmény a maga érdekein kiviil esak a Habsburgok tgyét és a
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katholicizmus megerdsitését tartotta szem elétt s nem toré6détt a magyar
nemzet érdekeivel. A Hanuy Altal kozzétett levelek igazségot szolgaltatnak
Pazménynak. Szerz6 némi Osszehasonlitdst tesz azutin PAzmany és Bel-
larmin kézétt s ekimondja» — mint mér 6 elétte Frakndi Vilmos és
Kovhcs Lajos is, — hogy Péazmény felhasznalta ugyan Bellarmin mfveit,
de csak mint segédkonyveket és forrésmunkékat. Végiill néhany sort ol-
vasunk arrél, hogy & Diatriba Theologica cimil latin kézirat nem Pizmény
mfive. A dolgozat inkébb jegyzetgyljtemény ; szerkezetben, médszerben és
stilben a kezdd botlasaival. Annyit azonban még a kezdSnek is kellene
tudni, hogy a f8széveghbe nem valék terjedelmes latin szdvegrészek. Az
idegen nyelvli idézetek kozlésének a jegyzetekben a helye, s ha valamit
mégis elkeriilhetetlentil idézniink kell a f8szévegben, ezt lehetéleg magyar
forditasban tessziik ; csak az ellendrzés kedvéért csatoljuk alul, a jegyzetek
sordn, az eredeti széveget. E vékony fiizetnek elsé 6 lapjabél csaknem 4
oldal a latin idézet !

Uj kbnyvek és fiizetek. — Badics Ferenc: Gyongydsi Istvan ismert és
ismeretlen kolteményei. Budapest, 1912, 96 1. Kiadja a M. T. Akadémia.
Ars 2 kor. (Ismertetni fogjuk.) — A Gybngyésy Drodalmi Tdrsasig év-
kényve. Ungvar, 1912. 201 1. (Ismertetni fogjuk.) — Simai Odén: Kapcso-
latok a német és magyar nyelvujitd mozgalmak Fkozott, Budapest, 1912.
34 1. (Kilénnyomat a Magyar Nyelv VIIL évfolyamabdl. Ismertetését
L. folyéiratunk 211., 273., 426., 493. 1.) — Harmos Sdndor : Katona Jozsef
Bdnk Bdnja. Budapest, 1912. 30 1. (Kiilénnyomat az Irodalomtoérténeti
Kbozlemények XXII, koétetébol. Ismertetését 1. folydiratunk 524. 1) —
Olcso Jokai. Révai-kiadés. Egy-egy szdm 40 fill. (A Révai Testvérek nép-
szerfi Jokai-kiadfsanak 81—90. szémai. Az Enyim, Tied, Ové cimii 6tkote-
tes regényt foglaljAk magukban.) — Magyar Kényvtdr. Lampel-kiadés.
Egy-egy szdm 30 fill. (671-—672. Ibsen: Ha mi holtak felébrediink. Ford.
Gorogné Beke Margit. 673. Szini Gyula: Bolond kényvek. 674—675. Ana-
tole France: Az ing. Ford. Benedek Marcell.) — Olcsé Kényvtdr. Franklin-
kiadés. Egy-egy szam 20 fill. (1662—1665. Yolland Arthur : Charles Dickens
élete és miivei. 1666—1668. Coppée Ferenc: A korondért. Ford. Abrinyi
Emil. 1669—1671. Karl Lajos: Paris kével) — Filozdfiai Irck Tdra,
Franklin-T4rsulat. (XXV. Pascal : Gondolatok. Ford. Nagy Jézsef. Ara 4 kor.
80 fill.) — Vildykonyvtdr. Révai-kiadés. Egy-egy kotet 1 kor. 90 fill.
(Gourmont: A szerelem fizikdja. Ford. Vajda Ernd.) — Grdf Széchenyi
Istvdn: Garat. Sajté ald rondezte és a mfl térténetét megirta Viszota
Gyula. Budapest, 1912. 218. 1. Kiadja a M. T. Akadémia. Ara 2 kor. (Is-
mertetni fogjuk.) — Csdszdr Elemér: Emlékbeszéd Katona Lajos levelez6
tag folott. Budapest, 1912. 27 1. Kiadja a M. T. Akadémia. Ara 1 kor.
(Ismertetni fogjuk.) — Heinrich Gusztdv: Lohengrin. Budapest, 1912, 28. 1.
(Kilonlenyomat az Egy. Phil. Kézlony XXXVI. évf. 8. fiizetébdl.)



NEV- ES TARGYMUTATO.

A 271,
Abafi-Endrédi, Anyos kéltemenyei

445,

Abafi Lajos 223, Kirmén-kiad. 315.

Abakir 339.

Aba (Sdmuel) 389,- nemzetség 399.

Abba atya 127.

Abonyi Lajos, Pap Jdnos orszdga
143.

abszolutizmus kora 76, 116.

Acsady Ignéc 539.

Ada Christen, perdita dalai 309.

Adalékok Zemplén Vdrmegye Tor-
tenetéhez 350—354, 529.

Adelung Jénos Krist6f 141, 143, 426,
493 ; — féle orthologia 136.

Adorjdn Andor, Gérgey Istvdn 210.

Adorjhn-Seress, A nagy francia for-
radalom 344.

Ady Endre 11, 271, 343, 405, 406,
440 ; -iskola 405.

Aghrdi Lészl6, A modernek és az
iskola 404—407, 447, 506 ; Meg-
Jjegyzések Horvdath Janos birdla-
tara 506—507.

A Hét 269.

Aischylos 478.

Akadémia 130, 201, 233, 239, 240,
241, 255, 390, 495, 531, 536; j
tagjai és jutalmazottjai 349 ; aka-
démiai tagajénlasok 280—282 ; ~
tgyrend 281, 286. ~ térekvések
315—316. ~ nagyjutalom 349,
francia- 275, 1. még Magy. Tud.
Akad.

Akadémiai Almanach 123, 286.

Akadémiai Ertesité 140, 206—207,
225, 269, 290, 416, 489.

Akad. Evkényv 315.

A Kamaldoliak Pusztuldasa 390—393,
1. még Anyos P4l

Alapi Gébor, kéziratos verses kényve
416. A vilag mulanddsdgdrul 416.

Albert herceg 314.

Alcharizi Juda, A bolha 415.

Alderén (Zrinyiasz) 27.

Alexander Bernit 150, 167, 208,
323, 349, 403; A2z Ember tragé-
didja 123 ; Szarvas Gdbor idé-
pontja 212; Herman Ottd 270;
A Nemazett Szinhdz vigjdték-so-
rozata 347, 418, 432; Szinhd-
2ak 432.

Alexandriai szt. Katalin verses le-
genddja 486,

Alexics Gyorgy 208, 277, 424, 530.

Alfgldi Mihily 532.

Ali (Zrinyiész) 27, (Egri A.: Szondi)
228.

Alkotmdny 207.

Allen Borbala (egy skét balladdban)
458, 459, 462, 526.

Allgem. deut. Biogr. 293.

Almarék erdélyi herczeg 418.

Almerich, Herzog von Siebenbiirgen
418.

Alp (Byron : Korinth ostroma) 104,
05.

Alstedius 328.

Alszeghy Zsolt 83, 142, 209, 233,
336, 426, 491, 530, 538; Az esz-
thétikai szemléletrél 73; Garay
Kun Ldszlé darabja 402.

Alta Silva, Johannes de-, Hét bélcs
mester 268.

Altorjai Apor Péter bard, Lusus
Mundz 351 ; Metamorphosis Tran-
sylvaniae 351.

Alxinger 419, 420.

Amade Lészl6 169, 363, 498.

Ambree Maria 522—523.

Ambrus Zoltdn 150.

Amor €s Psyche meséje 189, 403.

Anafesto (Barény : Péter kir.) 389.

Anda (Dézsa Daniel) 116.

Andrad Elek 265.
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Andris, karmelita barat 451, 452,

Andrissy Gyula (idb.), 97.

Andréssy Gyula gréf (ifj.) 495, Szé-
chenyi politikdja 274; A magy.
dllam fonnmaraddsdnak és alkot-
madnyos szabadsdganak okai 344.

Andréissy Jend 194.

Anegizlasz (Fabidn : Buda haragja)
227,

Angelo 455, 456.

Angyal David 124, 127, 299, 412,
414 ; Gyulai Pdl 192—193, 213,
215, 488, 508; Der Selbstmord
des Grafen Ladislaus Teleki 345 ;
Gryphius Andrds magyar szin-
padon 400,

Angyal Jézsef, Dante-forditdsa 346.

Anna (Arany : Oldoklé angyal) 251—

252.

Aunna, I Ferdindnd neje 290.

Anonymus 35, 207, 297, 491, 497,
510 ; krénikéja 400.

Aunsoletté (Szalay: Madame Reale)
307.

Autal Géza, Széchenyti €s a magyar
nemzetr egyséy 273.

antiphona 107, 110, 111, 112.

Anzengruber 257.

Apafarkas 236; 1. még Ogménd.

Apaffi 452.

Apafi Mihaly 22f, 533; I. A. M.
215, 344.

Apéczai Cseri Janos 408, 497; élete
és munkéssiga 326—329; Ency-
klopédia 327, 328.

Apiti Ferene, Cantilendja 107, 108,
249,

A  Pécs-Baranyamegyer Muzeumi
Egyestilet vrrtesitéje 529.

Apollonius histéridja 199—200, 336.

Apor-kédex 106, 107.

Apostolescu N. J., L'infl. des ro-
mantiques frangais sur la poesie
roumaine 201.

Appouyi Albert, gréf 150-

Arad ostromérél, Naplé 272.

Aranka Gyoérgy 283.

Arany Janos 22, 28, 37, 65, 76, 97.
124, 140, 150, 164, 169, 170, 193,
204, 205, 212, 220221, 265,
273, 274, 311, 312, 320, 321, 322,
323, 324, 395, 332, 336, 349, 400,
405, 406, 421, 422, 425, 435, 436,
437, 438, 446, 479, 481, 483, 487,
490, 502, 507, 508, BUY, 537, 538 ;
~ és Tisza Domokos 135—136;
ballada-koltészete 144 ; adalékok

debreceni diaksagahoz 172—180,
238—245; subscriptionalis lapja
172—173, A 176 ; tantirgyai, ta-
nirai 173—178, 238—242; osz-
télyzatai 179—180; tanul6térsai
242 —243; iskolai biintetései
243—245 ; iskolija az epikai kol-
tészetben 225—237, 298—306 ;
prézéjinak sz6flizése 288; elbe-
szélé koltészete 326; Bulesu-
birdlata 339; skét és angol
hatés balladéiban 373—379, 458 —
466, 513—528; kisujszéllasi ta-
nitésaga 384—385; kiadatlan
Goethe-forditasa 403 ; vélekedése
a zsid6sdgrol 415; magyar ver-
gelése 447 ; metaforéi 509 ;
Arany-magyarazatok 273, 341;
Az utolsé magyar 29—36, 251;
Az utolsé fopap 32; A nagyidai
cigdnyok 33; Széchenyi emléke-
zete 36; Csalddi kér 61, 119;
Vdgy 61-—62; Vojtine Ars Poe-
tikdja 72; Vojtina Gdspdr Leve-
lei 116; Nyalka huszdr 114;
Emléklapra 114, 115; Katalin
116, 231; Osszel 116 ; Jdnos pap
orszdga 143; Toldi 162, 9230,
234, 276, 285, 304, 340, 402, 403,
418, 422493, 427, 439; Toldi
szerelme 283, 29%, 341, 426 ; Bo-
lond Isték 172, 173, 180, 239,
240, 241, 244, 298; Onéletrajzi
levele 172, 238, 239, 245, 374;
Az els6 lopds 186, 304; Joka
ordége 530; Torok Bdlint 228
Buda haldla 234, 253, 306, 399—
400, 423; Kevehdza 236; Rege
a csodaszarvasrdl 236; Oldokls
angyal 251—253; FEdua 251,
Csandd 251 ; Magyar tinc 253 ;
Elegyes milver 253 ; A betydr 273 ;
Rozsa és tholyn 304 ; A hires pokol
346 ; Dunte 346; A rab gdlya
347 ; Rakdeziné 374 ; Rozgonyiné
374, 513, 521-. 523, 525; Agnes
asszony 377, 518, 519, 520, 525 ;
Ejféli parbaj 377, 463, 518, 526 ;
Tengeri hantds 377, 526, 528 ;
Vords Rebék 377, 528 ; Arva fiu
3717, 518 ; Pdzmdn lovag 377, 378 ;
Ejféli parbaj 378, 379; Tetemre
hivds 378, 4H8—462, 463, 526 ;
A walest bardok 378, 513, 515—
518, H28; Dor wvitéz 378, 463—
466, 513515, 527; A4 képmuto-
gaté 518, 526; V. Ldszié 520,
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524 ; Szibinydnyi Jank 521 ; Egri
ledny 529, 524, 527; Both bajnok
ozvegye 523, 524 ; Mdtyds Anyja
524, 527; A hamis tanu 526,
598 ; Zdich Kidra 532; A poloska
415; Murdny ostroma 418; Her
mina 458, 459; Az asszondncrdl
116 ; Prdzoi dolgozatai 288 ; Le-

velezése 374, 375, H19; Haitra-
hagyott ir. és lev. 528,
Arany Léaszlé 30, 150, 193, 298,

349 ; Népmese-gyiijteménye 123 ;
A délibdbok hése 298, 299.

Arany Tamas 423.

Aranyosrakosi Székely Séndor, Uni-
taria vallds térténetei Erdelyben
356.

Ardech Lazar 472 ; lefnya : Mariana
472—474.

Arden Enoch 482,

Argyrus 1. Argiras.

Ariosto 79.

Aristophanes 208, 347, 350, 478;
Felhok 349.

Aristoteles 72, 121.

Armstrong, Robert, Old ballads of
England and Scottland 522.

Arta (Vorosm.: Magyarvir) 32.

Asb6thné Feronczi Sari, A székely
népballaddrél 208, 525.

Assisi szt. Ferenc 264, 284 ; 1. még
Szt. Ferenc.

Atayde, Catharina de (Camoens ked-
vese) 83.

Athenaeum 413, 489.

Athenvceum (Bajza-féle) 131,
271, 338, 427 ; kore 133.

Attila 186, 201, 235, 236, 253, 399,
401, 411, 415, 497; IIL Attila
(Farkas Gy.: Az utolsé iitkozet)
236.

Auchindrane,
Mary 462.

Augier-féle irfinydrama 259.

Augsburger Allgemeine Zeitung 104,

Augustus 321.

Augusz Antal, tablabirée 182, 183.

Aurora 63, 103, 377, 386; kore 131,
240.

Ave rosa sine spints himnusz ké-
dexeinkben 274.

Az Ujsdg 140, 269—270, 334, 410G,
441, 489.

Abel Jeno 74.

Abrényi Emil 124, 308, 309, 310,
343, 349, 424, 488; Eljdtszott sze-
relem 302; Jonds wvitéz 306;

141,

lord 462; lednya:
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A pap szerelme 308 ; Terér 309;
T6th Kdlmdn és a Nok az alkot-

., mdnyban 343.

Abranyi Emil, ifj. 346.

Abrényi Kornél, Kossuth Lajos és a
hazat fmdok 431.

Abrényi Kornél, ifj., ITvan 301.

Acs Zsigmond 513

Adam (Mn.da.ch Emb. Trag.) 96, 324.

Addm és Eva, pa.m(hcsomjﬁtek 3317.

Agai Adolf 61.

Agnor Lajos 70, 268, 414,

Almos 34, 233.

Anyos Pil 84; és a német szenti-
meontalizmus 400—401 ; koltészete
445; A kamaldoliak pusztuldsa
390—~393 Kalapos kirdly 392.

Argirus (Argyrus) 110, 265 ; histé-
ridja 138; kérdés torténetéhez
109—110, 14—2 monda feldolgozdi
231, "34—-'23:) 444.

Arkosi Jénos 443.

Armuny 233, 235.

Arpad ‘34, 63, 229,
haz “720 411, 491.

Arpddia, c. zsebkonyv 529.

933, 255, 415;

Babeth (Kotzebue : Der Wirrwar) 486.

Babits Mihaly 17, 263, 343, 405, 406 ;
Az irodalom halottja 10; Hdarom
Jellemzés213; Dante-forditésa 342,
Magyar irodalom Itdlidban 477—
481

Bach-korszak 39, 44, 52, 183, 205, 208.

Baciu Janos 282,

Bacon 325,

Bacsanyi 239, 341, 420, 421, 425.

Bacsanyiné BaumbergGabriella 419 —
420, 421,

Badics Ferenc 24, 87, 88, 133, 531
Detifi levelei 246, 247, 380 ; B. Pa-
locsay Gyorgy « Noy Modir-ja 338.

Bajazet 118.

bajmoéezi firdfs mondéja 403.

Bajszovd (Kisf. K. : Fésvény) 468, 469,

Bajza Jozsef 493,

Bajza Jozsef 71, 83, 195, 210, 240,
254 531 ; -félo helyzetdal 42, 132;
élete és miivei 131—134; iskoldja
133, 320, 338; mnépdalelmélete
132; 4z epigramma elméleterdl
132, 133; Sohajtds 132 ; Apotheo-
zts 132; hbresztd 132.

Baksay Abraham, Chronolvgic de
regibus Hungaricis 138.

Baksai Déniel 243.

Baksay Sandor 340, 431.
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Bal Jeromos 144, 424.

Balanyi Gyorgy 531.

Balassa Balint 82, 166, 169, 192, 210,
309, 319, 334, 424, 507, 508;
Campianus-forditisa 142 ; egyik
kolteményérsl 185.

Balassa Ferenc 191.

Balassa Imre, Szinpadi problémdk
439.

Balassa Jbzsef 80, 280.

Balassi Boldizsar 108, 109.

Balassi-komédia 360, 538; Tamés
dedkja 108—109.

Balassi Menyhart 108, 109.

Balissy Ferenc 460, 462; Székely
tanulmdnyai 459.

Balfizs, (iré-) deik 82.

Baldzs Béla 439.

Baldzs Sandor 205.

Baldwin (Marlowe : Tamburlaine the
Great) 117.

Balkay P4l, fests 181.

Balkényi Szabé Lajos, Magyar 0s-
mesék 228 ; Utazds a madsvildgon
229 ; Lehel kirtje 229.

Balky gréfné (Verseghy : Term. Emb.)
56.

ballada 208, 223, 251, 311; székely
208, 347, 374,377 ; Marcsai 347;
Der todte Freier 463; Molnar
Anna 470; Palbeli Szép Antal
470; Komives Kelemenné 481 ;
Budai flona 520; Szées Marcsa
527 ; 1. még skot balladdk, nép-
ballada.

Ballagi 207.

Balla Ignée, Toviskes latogatdban 273.

Balogh Alajos, Siimeg vdra 228,

Balog Istvan 510; Tiundér Ilona 234,
444 ; Kinizs1234; Bangd Balint 298.

Balogh Jend 281, 349.

Balogh Péter 422.

Balogh Samuel, A romdnokrdl 60.

Balogh Zoltan, Alpdri 299, 11. Rdkdczi
Ferenc 303.

Balzac 306, 316, 485.

Barabas (Marlowe : Jew of Malta) 118.

Barabis Abel, Nietzsche and Petdfi
491; Petofi’'s Hamlet- Monolog 492 ;
Petofi's Liebesroman 498.

Barac, Juon 138,

Baranyayak 343.

Barbauld, Anne Laetitia, Edwin and
Ethelinde 513—515.

Barclay Argenisének magyar fordi-
thsa 491.

Barcsa Janos 245.

NEV- S TARGYMUTATO.

Barcsay Abrahim 1—4, 6, 77, 95,
152, 255, 284; adatok levelezésé-
hez 152; Barcsay-cikkek 152;
~ emlékek 95.

Barjatinszkij herceg 31.

Barna Janos, Reviczky Gyula val-
lasos kdltészete 447.

barokk kor 168, 329.

Baros Gyula 78, 85, 86, 87, 88, 89,
90, 192, 282, 404, 534 ; Arany Jdnos
és Tisza Domokos 135136, 336;
Adatok Barcsay Abrahdm levele-
zéséhez 162; HRimay szerelmi li-
rdja 191 ; Kazincy Ferenc és Rad-
vdanszkg Teréz 270.

Baross Gabor 247.

Baross Ferenc 101 (minimus), 247.

Baross Sandor 99, 247.

Bar6ti Lajos, Petsfi a ponyvin 83;
Petsfi legrégibb bizonyitvanyai 99 ;
Petéfi elsé levelethez 246—248;
Petéfi katondskoddsdrdl 380—384.

Baré6ti Szabo David 143, 495.

Bartha Jézsef, A Toldi-monda 265.

Barthos Indér 268.

Bartok Gyorgy 283.

Barték Lajos, Kdrpati dalok 77.

Bartzafalvi Sz. D. 212.

Bathé Istvan, Kéry Jdnos élete és
mirer 127—128, 141.

Batthyany-kédex 106, 107, 476.

Batthyényi konyvtar (gyulafehérvari)
530

Bauernfeld 529.

Baumberg Gabriella 1. Bacsanyiné.

Bayer Ferenc 380, 382, 383.

Bayer Jozsef 141, 144, 145, 194, 208,
209, 2.6, 271, 388, 401, 408, 410,
438; Néhiny adat az irot €s mii-
vészi dijazdsok térténetéher 181—
183 ; Schiller drdmdi a régi ma-
gyar szinpadon és irodalmunk-
ban 108—410, 530, 531 ; Shakes-
peare drdmdi hazdnkban 409 ;
«Kdtchen von Heilbronn» quf der
ung. Biihne 497—498; Bauern-
feld grdf Széchenyi Istvdnrdl 529.

Bécs Bodrog Varmegyei Torténelmi
Tarsulat Evkényve 416.

Balint Gyula, Dante-forditasa 346.

Balint Lajos 443.

Bélintffly Bélint, Piroska szerelme
231, Paté Pal 231.

Béan Aladar 123, 149, 496.

Banfi Dénes 215.

Banfi Székely 337, 422; Janka, nénje
422.
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Binffyak napléja 454.

Banfly Miklés, grof 272.

Béanffy Miklés (Szalay K.: Komoly
tréfa) 237.

Bank bin 283, 347, 349, 388, 411;a
német koltészetben 265, 347; 1.
még Katona J.

Bindczi Jézsef 202, 281, 414.

Birany Boldizsir, alakja 141—142;
ismeretlen draméja 388—390;
Bdmk bdan rostdja 141, 388; Ar-
pidi haz 388, 389; Sajddr és
Rurik 389; Szittyai magyarok
kiinduldsa Azsidbol 389: Rube-
zahl 389; Péter kirdly 389.

Birdany Gusztav 388,

Bérczy Bend (Tetemre hivis) 461.

Bard Miklés 123.

Bardosy Janos 423.

Biréezy Sandor 1, 2,3, 8, 73, 493.

bartfai kalendarium (1638) 421,

Bartfai Szabé Laszl6 493, A grdf
Széchenyi-csuldd térténete 346—
347, 431.

Bathoriak 284, 340.

Bithory Andras 473.

Bathory Boldizsar (Kemény : Gyulai
Pal) 317.

Bathory Erzsébet 343.

Béthory Istvan 209.

Bathori Lészlé 392.

Bitky Zsigmond 468, 493.

Bitor Miklos (= Lévay Jozsef) 116.

Beatrix-képinasr 490 ; a délszlav nép-
koltészetben 533.

Beaumarchais, 4 szevillai borbély 350.
Bebefrostné (Kotzebue : Sorgen ohne
Not) 469 ; leanya : Heloise 469.

Bebek IFerenc 108, 109.

Beck Karoly 404, 417.

Becque 260.

Bede Jéb 280,

Behaghel 212.

Beheim, Michel, énekszerzé 431.

Beke Boldizsar, Petifi hazafias lirdja
83, 137, 446.

Beleznay generélisné 494.

Belényesi Gergely 332.

Beliczai Imre 313.

Bem 39.

Bellarmin 539, 540.

Benczédi Székely Istvan 265, 266,
33U ; Chronica 265, 266.

Bende vitéz (Ejféli parbaj) 379.

Bene Istvan (=S8tmegi), Noahidd 305.

Bene Kalman, Tompa és a termé-
szet 209.

Irodalomtirténet.
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Benedek Marcell 71, 412; Victor

Hugo 201—204, 344, 419; A mo-

dern német drdma Magyarorszd-
gon 403.

Benedictus forditisa 476.

Beniczkyné Bajza Lenke 204.

Benké Imre, Arany Jdnos tandr-
sdga Nagykoréson 119,513,

Benkéczy Emil 277, 498.

Benké Jozsef 109, 110; Transsilva-
nia 109,

Bentivoglio, Guido 144.

Bonyak Bernat, Veszprém vdrosdnak
nydjas leirdsa 538.

Benyovszky Pal 456.

Beéthy Akos 495.

Bobthy Zsolt 82, 85, 86, 87, 123,
133, 135, 144, 147, 150, 151, 169,
1492, 194, 216, 249, 280, 320, 323,
348, 349, 373, 403, 413, 487, 488,
499, 503, 505, 508, 513, 539 ; Emlék-
beszéde Jokai felett 33; Kis tikre
78, Széchenyi magyarsdga 82;
Magyar szépprozar elbeszélés 94,
130 ; Kisf. Tars. elnoki megnyi-
téja 124 ; Mikszath tdvézlete,
gyhszbeszéde felette 124; Meg-
emlékezése Arany Jdnosrdl 124 ;
Gyutar Palrol 208 ; Egy Széchenyi
probléma 213; Irei arcképek
215; Rdskai Lea 307, 308, 310;

(isfaludy Karoly Keéréi 334;
Magyar balladdk 374.

Beothy- Emlékkonyv 458.

Borcesényi 329.

Berczik Arpad 212, 272, 280; Em-
lékezések (ouéletrajz) 215; Nezd
meg az anyjat 349, 416 ; Himfy
dalai 350.

Berde J. Méria, Bacsdnyiné Baum-
berg Gabriella 419--420, 421.
Berecz Kéroly, Ne hiuzd cigdny 114.
Berecz Sé&ndor, Apollonius-kiadésa

199200, 336.

Beretvas Gusztav, birtokos 119.

Berg Anyicska (Verseghy: Term.
Emb.) 56.

Bergson 318, 398,

Berkovics Miklés 484.

Bernardin de Saint Pierre, L«
chaumiére Indienne 53.

Bernardone, Pierre di 263.

Bernith 420.

Bernath Gazsi 116.

Bernath Lajos, Argirus 234—233,
444 ; A Rdday-kényvtdrrol 494.

Berret, Le moyen dge dans la Lé-

35
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gende des siécles et les sources
de V. Hugo 203.

Bertha Sandor 280, 457.

Berze Nagy Jénos, paléc népmese-
gytjteménye 403.

Berzelius, természettudés 178,

Berzengi, (elferditett) név 276.

Berzeviczy Albert 149, 151, 351,
493 ; Gyulai Pdl emiékére 208;
Két eltunt és wjra eldkerilt Cor-
vin-codexrsl 490.

Berzeviczy Gergely 255.

Berzsenyi Daniel 71, 142, 143, 401,
425, 498; A magyarokhoz 33;
Schiller-forditisa 409 ; Woesselé-
nyi dramatéredéke 409.

Besenyei Jakab 538.

Bessenyei csalad (nagybesenyéi) 3,

i 5, 6.

Bessenyei Boldizsar 3, 5, 6, 7.

Bessenyei Gyodrgy 1, 3, 4, 5, 6, 7,
154, 168, 169, 214, 250, 265, 425,
503 ; Agis tragédidja 4, 7; Az
embernek prébdja 197—199, 271,
344 ; Anyar oktatds 199 ; A philo-
sophus 279, 334; levele Lovei
Istvdnhoz 340.

Bessenyei Pal 3.

Bessenyei Séndor 1, 3, 5, 6.

Bethlen Farkas 271.

Bethlen Gébor 268, 332.

Bethlen Kata gréfnd magyar konyv-
tardnak lajstroma 341, 421.

Bethlen Miklés 449, 452, 453, 456;
6néletirdsa 215, 449, 450, 452.

Bethlen Zsuzsanna 95.

Bevilaqua Béla 493.

Bezard, Lucien 217218,

Bécsi-kapu 184, 185.

Bécsi Képes Krdnika 264, 297, 346,
510.

Bécsi-kddex forrasa 273.

bécsi nemes testSrség 1—8.

Békefi Remig 145.

Beékefi-emlékkonyv 475—477,
491, 492, 529, 531, 533.

Béla herceg, IV. Béla 228, 347.

Béla der Blinde 418.

Bél Matyds, Notitia Hungariae 184.

Béldi Palné 215.

Bélteky Lészl6 194, 408,

Béranger 79.

Bérezi Karoly 116, 208.

Bérony Kéroly 495.

Béza Tédor 332.

Bi4s Istvén, ifj. 283.

Biberach (Bank bén) 331.

490,
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biblia 166, 186, 289, 358, 415, 497;
bibliaforditdsok 129, 357, 358; a
magyar biblia térténetéhez 342 ;
biblikus préza 250; biblids stilus
kialakuldsdnak kora 166—167,
250, 318; Birdk-kényve 304; L
még : szentirds.

Bibliofil 341.

Biblioteca dei popoli 222, 477—481.

Binder Jend 264 ; Polyphemos a nép-
mesékben 338 ; Sankt Petrus, der
Himmelspfortner 497; Pdrhuza-
mok Aranyhoz 538.

Birkés Géza 141, 142.

Bir6 Anyos, Goethe
856-ik sordhoz 413.

Biré Lajos 270, 335.

Bischoff, Heinrich, Lenaus Heide-
bilder 402.

Bittenbinder Miklés 73, 272, 336,
343, 430; drany Jdnos Oldéklo
Angyala 2561—253 ; Jokai Trenck-
regényet 403; Toldi el6hangja
422 ; Mikes pedagdgiai levelei 492.

Bizalmatlan c. vigjaték 349,

B. J. 136.

Bjornson 261.

B. K. P. urholgy, 341, 421.

B. L. 128, 286.

Blandrata Gyoérgy 284, 356, 360.

Bleyer Jakab 87, 281, 442, 492;
Kotzebue és a pesti mémet szin-
hdz megnyitdsa 402; Grdf Szé-
chenyt Ferenc és Schlegel Ferenc
417, Hunkronikdink mondai ele-
meirdl 491; Gottsched hazdnk-
ban 530.

Blomstedt, Oscar 498.

Blondin (Nietzsche :
324.

Blumauer 419.

Boceacco 79, 84.

Boc6é Andras, prior 392.

Bod-kédex 489.

Bod Péter, IFelsdesernatoni 211, 283,
340; 531, emléke 500—501 ; Az Is-
ten ... Anyaszenlegyhdzdnak...
Histéridja 212; Gréf Dethlen
Kata ... magyar bibliothekdjd-
nak lajstroma 341, 421 ; Magyar
Athends 500; Historia Unitario-
rum in Transylvania 531.

Bodenstedt, Die Volker des Kauku-
sus 31; Mirza Shaffy 32.

Bodnar Zsigmond 325, 505.

Bodola Gyula 339; Dobd Istvin a
magyar koltészetben 265.

Faustjdnak

Zarathustra)
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Bodri (Ronté Pal kutydja) 394.

Bodrogi Janos 500.

Bogithi Fazekas Miklos 199, 265.

Bogdthy-kidex 443,

Boileau 150.

Bojt vitéz (B. Szabé L.:
kiirtje) 229.

Boleszlav 510.

Bollandisték 263.

Bolond Isték, a XVIII. szazadban
4922.

Bolte, Johannes, Hans Weébers Lied
auf die Einnahme von Raab 400.

Bolyay 241.

bolygé zsidé mondija 403.

Bona Gyorgy 395.

Bonfini 166, 264, 402.

Bong (B. Szabé L.: Lehel kirtje)
299.

Bont, természettudés 178.

Bonzi 454, 455.

Borbély Ferenc 209; Gyulai mint
esztétikus 411-—412, 491,

Borbély Istvan 73, 342; Ddvid Fe-
renc és kora 209 ; Arany Tamds
423; Debreceni Disputa 530;
Bod Pétev az unitdriusokrél 531.

bordalok 223.

Bornemisza Péter 538.

Borics (Szigligeti: Trénkeress) 490.

Boros Gyorgy 440.

Boros Janos, fosté 182, 183.

Borsody Endre 313.

Boruth Elemér, Betydr 1dékbél 230 ;
A végzet karja 230, Az utolss
Bebek 303 ; Egy régi mese 305 ;
Ki az ur a hdzndl 306.

Boscovich, természettudoés 177.

Bossueth 162.

Bothar Déniel 84 ; Lethenyei Istvin
508.

Boto, bajor gréf 510.

Botond-monda 510.

Bourget-féle pszicholdgiai regény
260.

Bockel Ott6, Zur Lenorsage 463.

Béloni Gyorgy 443.

Bongészs 431, 495.

Boroez Marcell, Ferencesek a kozép-
Igcgzz magyar trodalomban 262—

B&}igls Dezs6, Amade Ldszld lirdja

Bshm Karoly 349, 506.

Brancsics Blagote 511.

Bramarbas 70.

Brandes 73.

Lehel

Brankovics, vajda 338.

Brassai Samuel 122.

Brentano, Die mehreren Welmiiller
und die ungarischen National-
geschichter 401.

breviarium és részei 107, 476.

Brieux Eugéne 275.

Brown, angol utazé 451, 452.

Brédy-jutalom 536.

Brédy Sandor 270, 349; A taniténé
279.

Bruckenthal bard, erdélyi guberna-
tor 8.

Bruckner Gydz6 424.

Brugmann 212,

Brunetiére, L'évolution de la poésie
lyrique en France 203.

Brutus (Shakespeare : Julius Caesar)
163.

Buchan 470.

Bucephalus (Buczefalus, Nagy Sén-

dor lova) 393, 394.

Bucer 332.

budai bastk magyar irédedkjai 82.

Budai Ezsids 238.

Budai Ferene, Polgdri Lexicon 108,
321, 377.

Budai Kronika 346.

Budapest 341, 426.

budapesti tud. egyetem, irodalom-
torténeti eléadasai 152; bolesé-
szetdoktori érteckezései 264; 1j
magintandra 282; tiszteletbeli
doktorai 438.

Budapesti Hirlap 10, 207, 270, 334,
388, 416--417, 418, 457, 489—490,
529.

Budapesti Szemle 82—83, 109, 140—
141, 150, 152--153, 186, 191, 194,
206, 207—208, 295, 270271,
334335, 381, 413, 417418, 451,
490—491, 513, 518.

Budenz Jézsef 207, 212.

budetini monda 135, 265.

Bulesu Kéroly, Viaddr 305, A bor
339, 4 boldog 339.

Bulla Jénos, Tundérév 300; Don
Juan 496.

Bullinger 332.

Bulthaupt 73, 330.

Bulwer 486.

Bulyovszky Gyula 116.

Bulyovszky Gyulané-féle palydzat
150.

Bulyovszkynérél sz616 polémia 501.

Buridn Pil, konyvérus 54.

Burns 414.

35*
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Burtha (eltorzitott magyar név) 276.

Bilizés Pal 242.

Biirger, Lonore 463, 514 ; Der wilde
Jager 496.

Byron, lord 47, 79, 323, 496, 501;
hatésa Aranyra 29, 35, 2563 ; ha-
thsa Vorosmarty Egerjére 103—
105; hatédsa verses elbeszélé-
siinkre 298— 300, 306, 309, 310;
Korinth ostroma 104.

Calderon 486, Urné és komorna 350.

Calepinus, szétira 532.

Calprenéde 3.

Calvin 1. Kalvin.

Camoens, életének magyar feldolgo-
zésai 83, 140, 141, 308,

Campe Joachim Henrik 141; né-
met nyelvujitisa és magyar vo-
natkozasai 136—137 ; németesits
szétarja 136 ; Ifjabbik. Robinson
136.

Campianus 142.

Cantico del Sole 263.

Capistranus, jovendolései 340.

capitulum 107.

Capus 257.

Carafa 450, 451, 452.

Cardinal, madame (Halévy) 310.

Carlyle 66, 193 ; hatdsa Gyulaira 413,
414, 491, 530, 535.

Casanove 124.

Cassidorius 337.

Cassone 124.

Castaldo 472, 473, 474.

Castelli 339, 403.

Castle, Edward, Lenau itm Zensur-
krieg 402.

Catharina (Camoens kedvese) 141.

Cato, distichonai 191.

Cérianus (Karianus) Jénos
Disp.) 359.

Cecil (Kemény : Gyulai Pal) 317.

Celanoi Tamas 263.

cenzura, toérténete Magyarorszigon
509—510.

Cernétoni Gyula 283.

Chambers 470.

Chamisso, Die Jungfrau von Stubben-
kammer 518.

Chariklia-forditisok 482—483.

Cherbuliez 222.

Child, Francis James 464, 470, 524,
525 ; The English and Scottish
Popular Ballads 458, 465, 466,471.

Cholnoky Jené 439.

Cholnoky Viktor 343.

(Debr.
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Christigeburtspiel 337.

Chrysostomus 343.

Cicero 419, 490.

cigany, alakja a magyar irodalom-
ban 50

Cilli Ulrich 401.

cinkotai kantor 283.

Code civil 259.

Coetroes (elferditett név) 276.

Collationes Monasticae 264.

Collin, Matthdus von, Belas Krieg
mit dem Vater 347.

Colzean lord 462.

Comenius 126 ; Schola Ludus 126;
Janua 328.

Comoedia de Zingaro et Famulo 420,

Comoedia Valaszutina 359, 360.

Constant, Adolph 485.

Conversations-Lexicon 48, 403 ; por
131, 133,

Coppée 308, 487.

Corneille 530.

Cornides 339, 475, 531.

Corvin, torténetiré 324.

Cri de Paris 220.

Cristina (Szalay Fr.: Madame Reale)
307.

Cromwell 178.

cs. 223, 224, 336.

Csaba 399.

Csabayné 498.

Csabai Istvin, Kemény Jdnos erdélyi
fejedelem irodalmi munkdssdga
268.

Csahihen Karoly, Valami Téth Béld-
rdél 430.

Csanaki MAaté 125,

Csaplovics-konyvtar, alsékubini 341,

Csak (Maté) 232.

Csaki Richard, Honterus Jdnos né-
met iratai 492,

Csanki Dezsé 439.

Csészar Elemér 54, 87, 88, 149, 458,
508, 531 ; akadémiai székfoglaldja
214; Magyar utopia 53 ; Verseghy
F. élete és miver 53; Komjdthi
Jend 271; Dante in Ungarn 346;

nyos és a német szentimentaliz-
mus 400—401 ; Katona Lajos 417 ;
Verseghy regényforditdsai 418—
419; Kisfaludy Sdndor 423;
Bessenyer természetérzéke 430;
Garay Janos 490,

Csaszar Erng 491.

Cs4szar Ferenc, Dante-forditésa 346

Csaszar Karoly, Medgyest Pdl élete és
miikodése 125—127,
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Csaszar Mihdly 131,

Cséthy Demeter, PanndniaiEneke 266.

Csehi Andras 476.

Csehov 260.

Csengery Antal 116, 193, 323, 374,
491, 501, 502, 535. 536 ; Szemere
Bertalan 114, 115,

Csengeri Janos 280.

Csengey Gusztav, Bokrétds vildg 301.

Csepreghy Ferenc 270, 272, 509.

Csepregi Mihaly deik 112.

Csepregi gradudl 110—112.

Csereick 142.

Cserei Farkas 254.

Cserei Mihdly 452, 453, 455, 456;
Historidja 215, 422, 453.

Cserhalmi J., Ungarischer Dichter-
wald 77.

Csery Péter 402.

csiksomlyéi iskoladrima 420.

Csiky Gergely 76, 261, 270, 438;
A Nagymama 272, 279 ; Proletd-
rok 272 ; Buborékok 350, 432.

Csiki székely krénika 227.

Csokonai Vitéz Mihaly 18, 71, 75,
77, 210, 239, 240, 308, 341, 419,
425, 438, 446, 509; Martoson
489—490 ; A tengeri hdboru 62;
Gerson du Malheureux 272, 279,
334.

Csoma Joézsef, A Baksayak 431.

Csombor Mérton, Europica Varietas
142.

Csoka, vicekiplar 382.

Csorfoly Lajos 246.

Csura Miklés, Argirus histéridje 138 ;
Argirus feldolgozisai a magyar
irodalomhbhan 444.

Csutor Jinos, A marosdi remete 228,

Csliros Ferenc 330, 497 ; A debrecens

vdrosi nyomda tirténete T4—75,
141, 144, 277; Mandi Marton
Istvdn pore 338, 423.

Cupan (Koppany) 35.

Curel 257, 260.

Czaké Zsigmond 202, 261, 446.

Czech-kddex 476.

czogei névtelen (Csehi Andras) 476.

Czeglédi Istvin, fabuldi 427 ; Idds
Noe becsiiletit oltalmazd Japhetke
427,

Czeizel Jhnos, Goethe és Kazinczy
viszonya 401,

Czerberus (Nagy Sandor kutyéja)
393, 394.

Czerkd, éneke (Arany : Buda haldila)
253.
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Czirdky Antal gréf 315.

Czobor Mih4ly, Heliodorus-forditisa
482—483.

Czokonai (elferditett név) 276.

Czébel Erné 530, Heltai Gdspdr
dialogusa a részegségrél és tob-
zédds rdl 273, 496.

Czuczor Gergely 221; Szdz Margit
dlma 487.

Czuscor (elferditett név) 276.

Dalos Eszti (Arany : Tengeri Hantas)
526.

d,Garamszentkereszt 495,

Daczé6 Tamis (Tamds deik a Ba-
lassi-kom.-ban) 108.

daloskényv, XVIIL. szdzadi kéziratos
361—372.

Danké Pista 266.

Danskay Jézsef 7.

Dante, 67, 79; Magyarorszagon 335,
346, 341, 342, 343, 533; Divina
Commedia 3465 Uj Elet 346.

Dante-kdédex, magyarorszagi 346.

Darké J., A magyarokre vonatkozs
népnevek 296.

Darmay Viktor 424, 438.

Darnay Kalmin 428.

Darnay-muzeum, siimegi Allami 280,
428.

Daru (Ronté Pal lova) 393, 394,

D’Aulnoy gréfn8, meséinek fordi-
tasa 94

Dayka Gabor 210, 255, 423.

Dayka Jénos 111.

Délnoki Veres Gerzson, verses kré-
nikéja 250.

Déniel Viktor, Az eszményitésrél és
AranyVojtina Ars Poetikdjdrol 72.

Dévid Terenc 284, 356, 359, 360,
491, 538; élete 209 ; mtivei 420;
Rovid magyardzat 424, 428, 439—
440, 495.

Déavid Laszls, Az elégia magyar
mestere 445,

Dedk Ferenc 76, 97, 170, 210, 274,
425, 502; jellemzése 443.

Detk Gyula, Darmay Viktor élete
és mitkodése 424,

Deaky Fiilop Sémuel, Lafontaine-
ford. 54.

Debreczeni  Disputa, kéziratbrél
353—360, 530; személyei 356,
359.

Debreczeni Grammatika 200—201,
342.
Debreczeni-kédex 129.



debreczeni ref. f6iskola 125, 127;
Series studiosoruma 172 ; tan-
targyai, tanarai 173—178, 238—
242 ; Classificatio auditoruma
179 ; Classts studioruma 179, 180 ;
Acta sedis tudicaria 243.

debreczeni vArosi nyomda 74—75,
277, 497.

Debreczennek Blandrata Gyirgy és
Ddvid Ferenc dltal Unitaria hitre
tért historidja 356, 360.

De Gerando 429.

De Gerando Agost 495.

Degré Alajos 141,

Delbriick 136.

Demeter Gyorgy, Honor posthumus
452.

Demetrius-darabok 490.

Dengi Janos 491 ; Munkdcs ostroma
302.

Dengi Jénos, ifja 336.

Denis, Buchdr. 395.

Dent-brevidrium 400.

Dervarics K&dlmén, Gréf Zrinyt Mik-
lds, a kélt6 haldla 455—456.

Desdemona 317.

Desericzky Ince, élete és mtivei 69 ;
A wvdcr piispékséy torténete 69 ;
De Imitivs ac Maioribus Hunga-
rorum commentaria 69,

Dessowffyek 142,

Dessewify Jo6zsef, Kazinczy Ferenc
529.

Detre, berni 399.

Deutsche Literaturzeilung 335, 491.

Deutsche Rundschau 67, 497,

Dezsé Lajos, Comenius 126.

Déesy Istvin, Arpdd és Mazarna 237.

Dékany Istvén, Széchenyi irodal-
munk kérdéséhez 531.

Dénes Lajos 87, 136, 144, 403.

Dénes Szilard 532.

Dériné 194, 498,

Dévai Bir6 Matyéas 166, 332 ; Ortho-
graphia 166; A tizparancsolat
magyardzata 332,

Dézsi Lajos 83, 218, 219, 280, 281,
285, 296, 434, 503, 504, 508;
Heyden Sebaldkiad4sa 295; A cze-
gei névtelen 476 ; Emlékbeszéde
Széchy K. felett 504.

Diatriba Theologica 540.

Dickens 485, 486, 487; Copperficld
David 209; Dombey és fia 486.
A Child’s History of England 528,

Diderot 258.

Didimus-kédex 490.

950 : NEV- %8 TARGYMUTATO.

Dietrich, Karl, Die osteuropdischen
Literaturen in thren Hauptstré-
mungen vergleichend dargestellt
78—80.

Didszegi Mihily 363.

Diészeghy Sémuel 241,

D’Isoz Kalmén Egressy Béni els6
dalmuszévegkényvérsl H508—509,

disputdak 356—357, 358; 1. még hit-
vitak.

Disznésy Ferencz 188.

Disznésy Gaspar 188,

Disznésy Gyorgy 188.

Disznésy Janos 188,

Ditrichstein, herceg 450

Divatesarnok 215.

Divéky Adorjan 286 ;
szerz6 miive 424.

Dobner (elferditett név) 276.

Dobokai Mihaly 538.

Dobos Jénos 243.

Dobéezky Pil 84, 283, 336, 419, 491 ;
Jdnos pap orszaga 143.

Dobé Istvan 103, 104, 265.

Dobé Lészlé, A Nap lova 304

Dobsa Lajos 390; I Istvdin kirdly
389 ; Aba Sdmuel 389.

Dobzse Laszlo 480.

Domanovszky Séndor, Die Chronik
Simonts von Kéza 346; Kézat
Simon mester kronikdja 346 ; Ké-
zai kodexe 473.

domokos konvent (véci-), torténeto
442.

Domokos Lajos f6biré 423.

Domonkos-kédex 130, 489.

Domokos-legenda 130.

Donatus, Ars gramatica, maior 233,
297 ; minor 292, 297.

Donéth, festé 181.

Dongé Gyarfas Géza 350 ; Kazinczy
Ferenc «Summariums--a 351 ;
Kazinczy F. jegyzetet virmeygyénk
levéltaranak tdrgymutatotban
351, 529; A bélcsébeli Wicamdndy
Klariskdhoz 351; Adatok Zemplén
vdarmegye topologidjdhoz 529 ;
A zempléni jakobinusok birtok-
torténetéhez 529 ; Magyar rabok
rabok és rabndk torok-tatdr fog-
sagban 529; Boszorkanyporok
nyomat levéltdrunkban 529.

Don Juan, Magyarorszagon 496,

Donnay 257, 260.

Dorka Illyés 384.

Dbéezy Lajos 77, 270; A csék 272,
279, 416 ; Széchy Mdria 350, 416.

Egy l6csed
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Dézsa Dimiel 116, 234 ; Zandirhdm
227 ; Tundér Ilona 231, 444.
Débrentei Gabor 63, 144, 346, 432,
436; élete és miikodése 445 ;
A kenyérmezei diadal 135 ; Zdch

Klara 135.

Débrentei-kodex 106, 107, 211, 511,
530.

Drawburm (Lafontaine: Der Natur-
mensch) 56.

drama 167, 312, 353, 388—390; a
legrégibb magyar drima 65;
francia drima fejlédése 202 ; né-
met dréma 403 ; drimairodalom
75—1717, 265 ; magyar vonatkozé-
sok Marlowe draméiban 117;
Schiller dramai a régi magyar
szinpadon és irodalmunkban 408;
a modern drama fcjlédésének tor-
ténete 206—262; drimatérténeti
ciklus Kolozsvart 272, 279, 350 ;
Christigeburtspiel 337 ; Raimund
hatdsaa magyar drimairodalomra
510—511; 1. még iskoladrdma,
vigjaték.

Dudek Jinos 142.

Dugonics Andras 77, 184, 429 ; Etelka
60; Trinummus 69—70; Toldi
Miklos 185 ; Bdthory Mdria 509.

Dugonics-Tarsasig, jelentései 351—
352,

Dukai Takdcs Judit 142.

Dumas, fils, -félo irdnydrama 259 ;
Kamélias hélgy 309.

Dumas, pére 485; Napoleon élete
443 ; Monte Christo 486; Notre
Dame 486.

Dunai Tudés Tarsasig 74.

Dis Lészls, Arpdd 236.

Eberhard Agost Gottlieb, Die beiden
Flaschen 336.

Eck 292.

Eckhart Sandor, Apdti Ferenc feddé
éneke és a Csinom Palké 107 —108.

Ecsedi Istvan, Karacs Ferenc térkép-
metsz6 élete és mivei 334.

Eduard der Schwarze (Lafontaine :
Naturmensch) 56.

Edward, IL: 516; 528; IL: 516.

Egervari Odon, Tarczai csaldd 302.

Egmont (Goethe : Egmont) 317.

Egressy Béni 508—b509; Hunyadi,
Bdnk ban, Bdthori Mdria libret-
toja 509.

Egressy Géabor 410, 491; és kora
193—194.
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Egri Antal, Tortel 228 ; Gritti 298 ;
Szondi 228.

Egyed (Kisf. K.: Fésvény) 468,

Egyetemes Philologiai Kozlény 83—
84, 141—142, 151, 152, 207, 208—
209, 271—272, 297, 335—336,
374, 388, 418—419, 442, 458, 491,
525, 530, 535, 536, 538 ; és az Iro-
dalomtorténet 223—224; Gyulai
Pil-rél 501-—502.

egyhéz hatésa az irod. élet fejlgdé-
sére 79.

Egyhdzi Ertekezések és Tuddsitdsok
417

Ehrenfeld-kidex 130, 263, 284.

olbeszélé koltészet (magyar verses),
a XIX. sz. mésodik felében 225—
237, 298-—312.

Elek-legenda 130.

Elek Ilona, Méricz Zsigmond stilusa
és nyelve 352, 532.

Elek Oszkar 83, 130, 145, 204, 209,
336, 340, 423, 538; Arany J. és
ballada  kéltészete 144, 524,
Arany ¢s Erdélyi Bulcsu-bird-
lata 339; Skdt és angol hatds
Arany balladdiban 349 ; 373—
379, 4b68—466, 513—528; Kis-
faludy K. Eprészlednya és egy
skdt népballada 470—471.

Elek Viktor, Népszinmdirodalmunk
266.

Elemér grof (Kisf. K.: Csalédésok)
112, 113.

Eleonora (Kemény: Gyulai P4l) 316.

ellenreformécié 1. reformacié.

Elliot 501.

Elgsler Fanny 144,

Ember-Liampe 126.

Emerson 66.

Emliékezzenk régiekrel 266.

Emmi, Lukats Istvan szerelmese 71.

Emédy Déniel 248,

Encyklopedicesky Slovarj (Tudomd-
nyos Lexikon) 507.

Encyclopédie universelle du XX-e
siccle 276.

Endre, I1. 400.

Endre, herceg 389.

Endre, a, népolyi 84.

Endrei Akos 70.

Endrédi Sandor, Peté napjai 209,
497; A Balaton tindére 231;
Alkony 300; Henrik 300; Szere-
lembdl 300 ; A celli bucsu 487.

Engel 271.

EBordegh IstvAn, Camoens 141.
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Eobri Pordin Gusztév, szinészi nap-
16ja 266.

Eotvos Jozsef, baré 75, 80, 150, 210,
254, 323, 345, 402, 432, 433, 436,
437, 491, B09; és a fiumei kér-
dés 489; Karthausi 80, 484, 485 ;
A falu jegyzbje 213, 484, 485;
Névérek 483—486; A XIX. sz.
uralkodo eszméi 403, 439.

Eotvos-Collegium 217,

E. P., Lirikusok 10.

ephesusi dzvegy 267—268; 1. még :
htitelen 6zvegy.

Ephorinus Anselm 219, 295,

eposz 163, 167, 170 ; éfrancia eposz
magyar vonatkozdsai 218; epika
225—237, 298—305, 319; bibliai
epika 167 ; az epika kora 167—
168, 250, 318.

Erasmus (rotterdami) 166, 292, 293,
295 ; Novum instrumentum (Tes-
Tamentum) 289 ; Paraphrases
289 : Vidua Christiana 290; De
ratione studit et pueris instituen-
dis 290; De octo partium ora-
tionts libellus 291; Familiarium
collogquiorum formulae 291,

erazmistdk (magyar) 289—291, 294,
295, 297.

Erdély Amailia, Gydngyosi nyelvérsl
352.

Erdélyi Janos 256, 320, 323, 436;
Népdalkiltészetiinkrsl 253 ; Md-
tyds, a szdnté 264 ; Népdalok és
monddk 524, 527; sarospataki
szobrira adakozisra felhivas 277;
Bulesu-birdlata 339 ; dan ballada-
forditasa 374.

Erdélyi Jézsef 328.

Erdélyi Lajos 530.

Erdélyi Maté 538.

Erdélyi Pal 275, 280, 283, 318, 434,
438, 505; A XVII sz. lirdja 319 ;
Az erdélyt konyvtdrakrol 420,

Brdélyi Zoltan, Vesztett boldogsdg 301.

erdélyi, irodalmi koér 192; irodalom
196, 284; ifjabb ir6i nemszedék
222 ; jezsuitak levelezései és ira-
tai 284; konyvthrakrsl 420.

Erdélyi Irodalmi Térsasag 204, 221,
272, 419, 433.

Erdélyi Lapok 272, 412, 530.

Erdélyi Muzeum 70, 224, 283—284,
363, 505, 530.

Erdélyi Muzeum Egyesiilet 283, 489,
530; hatodik vandorgylilésének
Emlékkinyve 439, Evkonyve 283.

NEV- B8 TARGYMUTATO.

Erdélyi Nemzeti Muzeum 530.

Erdélyi Torténelm:i Ertesité 440.

Erdélyt Torténelmi Forrdsok 284,
440.

Erdsdi Adam, grof 211.

Erdédi Palffy Lipét, grof 2.

Erddés Renée, Hazdtlan irodalom
142 ; Fioretti-fordithsa 284.

Erdési Sylvester Jdnos 210; két
djonnan eldkeriilt munkajirol
218—220, 289297 ; Laziust ma-
gasztalé latin verse 129; epita-
phiuma Anna kirdlyné halalara
290 ; Grammauatica hvngarolating
293, 296, 247; Uj testamentom
294, 296.

Erkel Ferenc 509.

Erkel-emlékkonyv 508,

Erneszt, herceg 510.

Ernst, Paul, 257, 260.

Ernyey Jo6zsef 493.

Ersdi Béla 123, 124, 500.

Erddi Déniel, A keresztény hit gyd-
zelme 304.

Ersch-Gruber, FEncyclopdidie
290, 291, 293.

Erzsébet (Szhsz K. : Trenesényi Csak)
232.

Erzsébet, angol kirdlyns 117, 471,516.

Esterhizy Miklés, herceg 3, 4, 5. 6.

Esterhazy tabulaturas konyv 286.

Estreicher-féle Bibliografia Polska
219, 220, 293.

Eszterhdzy-kédex 475.

Eszterhizy Magdolna, gréf 363.

Eszterhdzy Miklés, grof 530.

Eszterhazy Pal 452, 475 ; Mars Hun-
garicus 452, 453.

Eszterhézi Tamés 346.

esztétika 120, 121; a német eszté-
tika hatdsa Magyarorszidgon 403 ;
médszertana 349, 448 ; esztétikai
tetszés alapproblémija 413.

Etele 110, 227, 231.

Etelka (Dugonics) 60.

Etédi Sodés Méarton 429.

Ethnographia 153, 267, 337—338,
492, 464, 530.

Eticus (istera-i), Cosmographia 497.

Etymologiai Szotar 421.

Eudoxia 343.

evangelium-forditisok 211.

Evening Standard And St. James’s
Gazette 491,

Exordia Scythica 497.

Ezeregy Ejszaka Regéi 530.

Elet 142, 272, 337.

989,
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Elethépek 143, 458.

Eloa (Komjathy Jend) 21, 22.

énekeskényvek (irott-) 110-—-112, 208,
275; énekszerzbink (prot.) és
Luther 400; 1. még: gradual.

Enek Szt. Ldszlo kirdwyrol 166.

Erdy-kidex 489.

Ersekijviri kédex 426, 476, 489.

Lszrevetelek . .. c. tiszti szétir 143,

Eva (Madich: Emb. Trag.) 96, 324.

Ezsaids 186.

Fabianus Hungarus 263.

Fabé Andris 432.

Fabé Bertalan 286.

Faguet, Emil 202, 275,

fajelmélet SO.

Faludi Ferenc 205, 424, 427 ; stilu-
sarsl 284.

Faragd Joézsef 467.

Farkas Eméd, A szabadsdghare 303.

Farkas Gyula, Az utolso witkdzet 236.

Farkas Imre, konyvnyomtaté 111.

Farkas J6zsef 493.

Farkas Maté (Eotvos J.: Novérek)
485.

Farkas Sandor 176, 238, 249.
Farkas Zoltin, Bajza Jozsef élste ds
miver 83, 131-—134, 141, 429,
Fazekas Mihdly, Ludas Maty: 241.
Fibian Géabor 419, 529 ; szobra 438 ;

Buda haragja 227.

Fiy Andrias 77, 432, 486 ; Kiilinds
testdmentom 134, 135; Bélteky
hdz 135; Hasznost kincskeresés
336 ; A szutyogfalviak 491.

Fechner 413.

Fejes Istvan 487; Kamille 299;
Egy szép asszony 300; Vas Pista
303.

Fejér Antal 494.

Fejér Gysrgy, Codex diplomaticus 68.

Fejér Lipot 286,

Fejérhazy Tibor (Reviczky :
orokség) 442.

Fejérmegyei Es Székesfehérviri Mu-
zeum-Egylet 287.

Fekete Imre 423.

Fekete Janos, gréf 255, 494.

Fekete Lajos 99, 101, 247.

Fekete Mihaly 116.

Fellner Frigyes 281.

felvilagosodas irodalma 79.

Felvinczy-féle Comico-Tragédia 84.

Fenys Miksa 342, 343.

Ferdindnd, L: 290, 292, 472, 473,
476, 510; V.: 183, 381.

Apai
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Feronc csaszar 32.

ferencesek a kozépkori magyar iro-
dalomban 262 —264.

Ferenc-legenda 249,

Ferenczy Ferenc 335.

Ferenczy Istvin, szobrisz 388 ; Kis-
faludy-szobrarél 428.

Ferenczy Jouzsef 434, 437.

Ferenczi Zoltin 149, 281, 286, 341,
360, 433, 435, 436, 437, 484, 505 ;
Rimay Jdinos 190—192, 496;
Petdfi-életrajza 287 ; A kolozsvdri
szinészet s szinhdz torténete 353;
Magyari-kiadasa 431, 495.

Foessler 264, 402.

Fest Aladar, B. FEitvés Jozsef és a
filumei kérdés 489.

Fest Sandor 452, Magyar vonatko-
zdsok Marlowe drdmdiban 117—
119; Magyar vonatkozdsok egy
régi angol kilteményben 471—
474.

Festotics, grof 468 ; Festeticsek 142.

Festetics-kodex 65, 106, 107, 476.

TFielding 213.

Figyels (Abafi) 223, 519.

Filep biré (Debr. Disp.) 356, 359.

filologia 1. philologia.

Fincicky Mihdaly, Magyar-orosz nép-
dalok 464.

Fioretti 262, 263, 264, 284.

Fiok Karoly 240.

Firtos, tindér (Kovdcs: A két test-
vér) 231.

Firtos Ferenc 530; A Debreceni
Disputa kéziratdrdl 353 — 360.

Fiseus 337.

Fitos Vilmos 493.

Flaubert 285—286.

Flavius, Josephus 497.

Fleischmann Gyula, A cigdny a
magyar irodalomban 509.

Floretum 263.

Foa Eugenia, Szurokdlarc 402.

Folnesics Lajos, Alvina 427, 493.

Fontane, Teodor 417—418, Der
Kranich 347; Graf Petdfi 341,
418.

Fontes Rerum Transylvanicarum
284, 440.

Forstall Mark 454, 455.

Fortunatus-mese 265.

Foucher, Adéle 202.

Fogel, Josephus, Quomodo rex
Wiadislaus 1I. cancellariague
eius de rebus ULtterariis meritt
sint tn Hungaria 74.
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Fégel Sandor, Adatok az idegen-
szeriségek torténetéhez 73.

Fé6ti Jézsef Lajos, 4 német torténeti
kutatds és az Anonymus prob-
léma 400; Gog und Magog. Der
Anonyme Notar Kinig Béla’s
497.

Foldes Jénos, A teremtés 305.

Foldesi Gyula, Petdfi 66—67, 83.

Foldi Jénos, Magyar grammatikdjo
200—201, 273, 341—342, 344, 419.

Foldvary Mihdly 246.

Forster Jend 144, 424 ; Egy szepesi
patriciusfit napléja 209—210.
Fraknéi Vilmos 144; A rdmai ma-

gyar szemindrium torténete 272,
340 ; Pizmény életrajza 539.
France, Anatol 260.
Franceska (Byron: Korinth ostro-
ma) 105.

francia, forradalom hatdsa szellemi
¢életiinkre 288; irék véleménye
rélunk 275,

Francisci Erasmus 452, Der hohe
Trour-Saal 451.

Francovich Alajos, lovag 489.

Frankenburg Adolf, Emlickiratok

142, 388.

Frauenberger, Iranz, kozlegény 382.

Frater Géspar 538.

Freie Biihne 260.

Freyligrath 321.

Frick Jézsef, A kézépkori magyar
himnuszkoltészet 272.

Frigyes (Marlowe : Tamburlaine the
Great) 117,

Frigyes, cseh kirdly 474.

Fritz, Josef 219, 220, 292 ; Die Erst-
ausgabe der Colloquiorum Pueri-
ltum Formulae wvon Sebaldus
Heyden 213,

Frohlich David, betliszedd 421.

Fruchtbringende Gesellschaft 211.

Figgetlen Magyarorszdg 10.

Fuatop, II. 177.

Filop Aron, Attila fiai 235.

Firedi Ignac 287.

Fiirgencz (Kisf. K. : Fosvény) 468, 469.

Gaal Jézsef 77, 265, 485, 486, 509,
510, 511 ; Peleskei ndtdrius 279,
510.

Gaél Gyorgy, balladaciklusa Attila-
rol 401.

Gaidl Istvan 439.

Gabanyi Arpad 390, Sdmuel kirdly
389.

Gagyhy Dénes 68, 87, 147; A trou-
badourok 94.

Gagyi Jené 277.

Galamb Séndor, Két kuruc dal 62 ,
(272); A Wilhelm Meister hatdsa
Kisfaludy Kdrolyra 112—113;
A magyar népdal hatisa 272;
Kemény Zsigmond és Goethe
316—317 ; Grillparzer és Magyar-
orszdg 402.

Galgoczi Gyorgy 138.

Galgbczy Karoly 286.

Galland-féle Pancsantra-forditds 476.

Garay Alajos, Betulia hilgye 304.

Garay Jénos 116, 227, 265, 341, 521 ;
iréi jellomzése 490 ; Csatdr 226 ;
Szent Ldszlé 226 ; A hetumogerek
996 ; Arboc 402 ; Szent Erzsébet
487 ; Dosnydk Zséfia 487 ; Obsi-
tos 490 ; Kont 490.

Garve 141, 531.

Gautier 201.

Gébor Aron 39.

Gébor Ignde, versidom-elmélete
273—274; Szent Margit verses
legenddja 274.

G4l biré (Debr. Disput.) 356, 357,
359, 360.

G4l Gyula 439.

G4al Jozsa, Kdrmdn stilusirol 352.

Galos Rezs6 141, 144, 264, 271, 283,
336, 341,431, 446, 491,530; Lukats
Istean kolteményei 70—71; Ma-
gyar vonatkozdsu német drdmdk,
84; Bdnfi Deénes csékja 215;
A bolygs zsidé monddja és Ma-
ddch 403 ; Jokai és Cserei 422.

Gélszéesi Istvan, énekeskonyvének
jabb toredéke 286.

Gérdistik (magyar) 1—8.

Gérdonyi Albert, Virésmarty pol-

grirmesterjeloltsége 313.

Gardonyi Géza 77, 123, 272, 281,
488; A bor 261262, 279;
Igazsdg a foldén 309; Krisztus
dlma 487.

Gésphr Janos, Csemegék olvasni még
nemtuds gyermekek szdmdra 338.

Gévay, Stephanus 396.

G. B. 423.

(Gd.) 492, 531.

Gedeon Alajos 401.

Gedike Fridrik 176, 178; Gedanken
diber Purismus und Sprachbe-
reicherung 273.

Gedé Szeréna, Filozéfiai kiltészetiink
dttekintése 352,
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Geibel Armin, konyvkereskeds 114.

Gelb 448.

Geleji Katona Istvan 111, 408.

Gellert 419.

Gemdlde des menschlichen Herzens
in Erzdhlungen 54.

Genealogiai Fuzetek 351, 492,

Genius Izsak 400.

Gerencsér Istvin, Anyos Pdl 84,

Gergej (Gyergyai) Albert_ 68 110,

138, 231 ; Argirus
Foly Mibaly, Valomi Petsfirdl
351,

Gergely Samuel 283, 530.

Germania 463.

Germanisch - romanische
schrift 209. .

Gers 270.

Gersei Pethé Gergely, élete és kré-
nikéja 410—411.

Gertrudis (Katona: Bénk-ban) 387.

Gessner Salamon 425.

Gesta Romanorum 200, 339.

Gesaztesi Gyula 430; Radvdinszky
. Teréz 270; Rousseau €s a ma-
gyar termeészetszemlélet 424 —425.

Gezthi (Gesthi), Michael 219, 296.

Géresi Kalman 125.

Géza, fejedelom 302, 411.

Géza (Széasz K.: Salamon) 234.

g. gy- 539 ; A legrégibb magyar nyom-
tatott kényv 218—220.

Gibbon 68.

Giesswein Sandor 281; Magyarok
a vilagnyelvmozgalomban 212.
Gigante Silvino, Cantt Popolar:
Ungheresi 229, 477—481; Zalan
futdsa forditdsa 478, Fiorita 478,

480.

Gille, Die historischen und politi-
schen Gedichte Michel Beheims
431.

Gindl-Reimann-féle Telemak és Ka-
lipso 271.

Gineverné Gy68ry Ilona 209.

Giron, Pedrd, 141.

Glachant, Essat critique sur les
drames de Victor Hugo 203.

Gobineau 80.

Gobinet, Charles 83.

Goethe 12, 66, 67, 72, 104, 258,
319, 322, 323, 404, 420, 436; és
Kemény Zsigmond 316—317; és
Kazinczy viszonya 401; hatésa
br. Eotvosre 484—485; Werther
79, 299, 477, 484; Faust 46, 79.
403, 413; Wilhelm Meister ha-

Monats-
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thsa Kisfaludy Kérolyra 112—
113; Tasso 141, 259; Gatz 259;
Egmont 317 ; Die Legende vom
Hufeisen 338 ; Ballada az eliizott
és wvisszatért grdfrél 375; Cla-
vigo 401 ; Erikinig 403 ; Wahl-
verwandtschaften 484.

Goldoni, A fogaddsné 350.

Goldsmith 213, 459,

Goldziher- Emlékkonyv 83.

Gombocz Zoltin 88, 342, 427 ; Thom-
son Vilinos 14:.

Gombos Albin, Torténetink
szdzadaibol 389.

Goncourt testvérek 260.

Gonda Jézsef, Semper idem 440.

Gondan Felicidn, Ainizsiné Magyar
Benigna tmddsdgos kinyvet 476 ;
Kinizsy Pdiné Magyar Benigna
529.

Gordius Lészlé 494,

Gorkij 222,

Gorove dij 120, 349.

Gottlund, A. K. 497.

Gottsched 530; Grundlegung einer
deutschen Sprachkunst 211.

Goég-magdg monda, valtozatai 497.

Godor Jézsef 441.

Gomiry-kodex 106, 107.

Gonezy Istvan, Kisfaludy Kirely
Fosvénye 468--469.

Gonezy Pal 243.

Goresoni Ambrus 265.

Goresoni Dénes 431 ; Grof Széchenyi
Istvdn legujabb életrajza 207.
Gorgey Artur 116, 194, 269, 313;

levelezése 210—211.

Gorgey Istvan 210, 335 ; végrende-
lete 269 ; Mein Leben und Wir-
ken in Ungarn 269 ; Girgey Ar-
tur ifjusdga 269; Gérgey Artur
a szamiizetésben 269 ; Havast
gyopdr 269.

Gorég Demeter 200.

Gorog Ilona 109, 110; 1. még Tin-
dér Tlona.

Goéttinger Bund 400, 401.
Gotze Alfréd, Begriff und
des Volkslieds 209.

Gr., Irdi arcképek 215.

Grabbe 259.

Graber Emma,
284.

Gracza Gyorgy 188.

Graduslok 110—112.

Gragger Robert 77; Ungurische
Einfliisse an Teodor Fontane

elsh

Wesen

‘aludt  stilusardl
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347, Philologiai
magyar - német  érintkezésekrol
399—404. 419; Mischka an der
Marosch 402 ; Lenau és Fontane
417—418.

Grainger. Gunio and Theana 515.
Grammatikus, 4 Magyur Figyels
nyelve 212.
Gray, Andrew 474.
Gray Tamas 518,

516—517.

Greguss Agost 64—65, 144 194,
208, 213, 282, 287, 428, 527;
Rendszeres Széptan 65; A beteg
kirdly 339; A balladdrél 373,
463 ; Shakespeare pdlydja 519.

Greksa Kazmér 232,

Gremonville, nagykovet 451, 452.

Griesbach Agost, A budetini-monda
265.

Grillparzer 258, 259, 271, 347, 510;
és Katona 137 ; és Magyarorszag
402 ; Lenaurdl 402 ; Ein treuer
Diener seines Herren 137; Bdnk
bdanju 402 ; Kénig Ottokars Glick
und Ende 402; Ein Bruder-
zwist in Habsburg 402.

Grimn), mesegyiijteménye 403.

Grimm Hermann 67 ; Rechtsalter-
tiimer 459.

Gross Jozsef, Sziligyi und Hajmdsi
138139 ; 271, 497.

Grober 218.

Gruber, J., August Lafontuine's Le-
ben und Wirken 54.

Gryphius Aundrds, magyar szinpa-
don 400; Grossmiithiger Rechts
Gelehrter oder Sterbender Aemi-
lius Paulus Pupinianus 400.

Gulyéas Istvan 87. )

Gulyés Jézsef 142 ; Az Argirus-mese
feldolgozdsai 265.

Gulyas Kéroly, Foldi Janos Magyar
Grammatikijinak kiadasa 200—
201, 341, 344.

Gulyés Pal 286, 426; Egy felss-
magyarorszagi konyvkéticsaldd
foljegyzéseébsl 493,

Gusich, kapitiny 449.

Guzmics 254.

Ginther Simuel 209.

Gvadanyi Jézsef 68, 239. 446, 509 ;
ismeretlen vorse 209 ; Ronté Pdl-
ban a Nagy Sindor-monda 393—
394 ; Piostyeni fordodés 494.

Gyalokay Jen8, A segesvdri ttkozet
269.

dolgozatok a

528; A bdrd

Gyalui Farkas 221, 222, 278, 280,
327, 438, 508; Petelei Istvdnrdl
204—205; Apdczai Csert Jdnos
328; A gyulajehérviri Batthydny-
intézet kidllitdsa 530.

Gyarmathy Samuel, Nyelvmester 342,

Gyarmathy Zsigané Hory Etelka 204.

Gyarfas Tihamér, Czeglédi Istvdn
fabulde 427.

Gyergyai 1. Gergej.

Gyomlay Lészlo, Gyulai Pdl mint
koitd 539.

Gyongyosi Istvan 164, 167, 168,
214, 303, 319, 329, 330, 338, 343,
400, 424, 507; nyelvérél 352;
tanulépalyaja 276 ; a lizadé 431 ;
a vallas igyérol 495 ; halila 495;
Muriny! Venusz 209, 329; Cha-
riklia 209, 432—483.

Gyongyossi Janos, leonin-iré 197.

Gyongyossy Laszld, Mikszdath Kdl-
man 67—68, 141, 215; Mikszath
Kalmdn nemessége 18G—188;
Petéfiek Asz6don 247 ; Gydngydsy
Istvan tanuldpdlydja 276 ; A Ba-
ranyaiakrol 343: A ldzndé Gyoén-
gyosy Istvdn 431; Gydngydsy
Iitvdn a  vallds dgyérsl 495;
Gyingyosy Istrdan haldla 495.

Gybngyosy Irodalmi Térsasig 438.

Gyorgy kardinal (Debr. Disp.) 356,
357, 838, 359, 360.

Gyorgy Lajos 283 ; Verseghy Ferenc
Természetes emberének forrdsa
53—-60; Kdnyi és D’ Aulnoy 94 ;
Balassa Bdlint egyik kélteményé-
rgl 185; Szép Magelona-kiadasa
189—190, 271.

Gyérfly Jézsef, Kengrirth 227.

Gydry Arpad 1.

Gyéry Lujza, Hebbel és a magyar
politika 403.

Gyéry Tibor, Kolozsviri Jordanus
Tamds és a morbus brunogallicus
494.

Gyula lovag (Kemény : Izabella ki-
rilyné és a remote) 271.

Gyula vezér 302.

Gyulafehérvari Glosszdk 530, szer-
z8je 274, 342,

Gyulai Agost 135, 487.

Gyulai Ferenc 334.

Gyulai P4l 65, 133, 144, 194, 195,
196, 208, 213, 265, 285, 299, 320,
323, 331, 336, 373, 388, 413, 414,
425, 434, 438, 441, 446, 487, 490.
500, 503, 505, 518; {réi tervei 37—
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52; emléke 150--151: Angyal
megemlékezése réla 192—193; a
koltd 207, 539; ifjukori drama-
kisérlete 334—335; mint eszté-
tikus 411—412; Carlyle hatdsa
r4 414, 491, 530; mint kritikus
425; az Egyet. Phil. Kozl réla
501—502, 535—536; Romhdny:
37, 44, 299; A fosvény haldla
37, 47, 192; Hadnagy wuram
38, 39, 116, 192; Egy régi
udvarhdz 39, 192; Szildgyi és
Hajmdst 39, 139, 235; Egy anya
40; Késé wvdgy 40: Szeretiek
41; Viszontlatis 41 ; Az dlmodd
ledny 41; Otthon 42; Férjes né
51; Hdrom beteg 116; Tdrsas-
életink 116; Kavdcson éjszakd-
jan 114; Birdlatok 122—123,
215, 341, 344, 425; Arany élet-
rajza 123; Emlékbeszéde Voros-
marty sziletésének szdzeéves év-
forduldjan 123 ; Uj magyar iro-
dalomtorténet 123; Vorésmarty
életrajza 194, 502 ; Bdlteremben
151; Az els6 magyar kémikus
151 ; Horatius olvasdsakor 192;
Népszeriiség 192 ; Varju Istvdn
192 ; Szolgaldledny 539 ; Kritikai
dolgozatok 417, 493; Madach-
kiad. 194; Vorésmarty-kiad. 386.

Gyurits Antal, Szaldnczi rézsa-
kirdlyné 298,

Habsburgok 128, 133, 510, 540.

Habsburgi Rudolf 402. 4

Hadasi Gyorgy (Verseghy: Termé-
szetes Ember) 56; lednya: Veronka
56, 60,

Hadtorténeti Kozlemények 452.

Hadar 233.

Hai4n24Gé,sp;ir, lécsei kromikaja 144,

Hajnocezilvin, Martinovics Igndc alli-
télagos arcképe 144, Magyar kol-
ték a Szepességen 210.

Hajnoczy Jézsef 84.

Haldsz Igndc 212, 434, 504.

Halész Imre 349.

Halbauer 8. Gy. 313.

Halbe 150.

Halem Gellért Antal, Johanna von
Neapel 84.

Halévy 310.

Ha,ligr Antal gréf, Barclay-forditésa

1.
Haller Jénos, Nagy Sandor-monda
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forditdsa 83; Hdrmas Istoria 168,
339.

Haller Péter, grof 2.

Halm 140,

Halmagyi (Istvan ?) 363.

Halmos Izor 439.

Halotti Beszéd 63, 129, 437; és
Konyorgés 63, 4317.

Haltenberger Mihély, Természettiido-
mdnyi gondolatvk Maddch Az

Halul (Zrinyiasz) 26.

Hamlet 42, 259.

Hamvai Erzsébet, Herczeg Ferenc
stilusa és nyelve 285.

Handbuch der englischen Sprache
and Literatur 513, 515, 516, 517.

Hannay, Patrick, Sheretine €s Ma-
riana szerelmérdl szbéldé szomori
histéridjanak magy. vonatk.471—
474.

Hanuy Ferenc 143, 281; Pdzmdny
levelei 539.

hanyatlas kora 2560.

Haraszti Gyula 275, 280; Maddch
Imre 392—325; Adrany Jdnos
325—326.

Harmos Sandor 285, 340; Két jegy-
zet a Bdnk Bdnhoz 387—388;
Petofi Jinos Vitézének hatdsa
Arany Told{jdra 422—423; Ka-
tona Jozsef Bdank Banja530—531.

Harsanyi Istvan 74, 127, 286, 336,
341, 423, 426, 428; A csepregi
gradudl 110—112; Bessenyei :
Az embernek prébéja - kiadasa
197—199, 271, 344; DBessenyei
214; A sdrospataki ref. foisko-
lai konyvtdr hdrom, eddig isme-
retlen passionalisa 274—275;
A magyar biblia (orténetéhez
342; Egy Rdkoczi-korbeli ének
eddig ismeretlen vdltozata 496.

Hartlieb 400.

Hartlicb-kddex (gydri-) 400.

Hartvik 297.

Hatvani, professzor 238.

Hatvany Lajos 192, Gyulay Pdl es-
téje 215,

Hatvany P4l 209.

Hauer Ferenc, Katvna Istvin emlé-
kezete 68— 69.

Haupt 199.

Hauptmann Gerhart 2567, 536; Takd-
csok 260 ; Einsame Menschen 260.

Hauser, Otto, Weltgeschichte der
Literatur 80—81.
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Havadi Barnabés, A képzémuvészels
mitformdk psychologidja 413.

Havas Adolf, Petéfi-kiad. 287.

Hazdnk 10.

Hazelgreen, John of 470, 471.

hézasénekek 166 ; hazasité dalok 283.

Hebbel 257, 259, 260; és Magyar-
orszhg 402—403; Mdria Magda-
lena 258 ; Mutter und Kind
403.

Hecht Irén, Cserhalmi, A francia
romanticismus korszaka 202,

Heckenast 114, 115, 206.

Hegediis Istvan 1, 87, 123, 191, 290,
488

Hegendorff (Hegendorphinus) Krisz-
toforus 291, 295; Rudimenta
grammatices Donatt 292, 293,
294, 297, 512 ; Adagrorum selecto-
rum Centuriae 293.

Heine 71, 307, 344, 487,501, 502, 539 ;
Istenalkony 16.

Heinlein Istvan, Kisfaludy Sdndor
hdirahagyott munkdirel 206,
Heinrich Gusztiv 84, 129, 149, 190,
194, 197, 198, 200, 211, 271, 280,
281, 345,399, 431,491,495, 497,530;
clndki beszéde a Phil. Térs. koz-
gylilésén 151; Argirus 109 ; Be-
vez. Dugonics Toldijihoz 185;
Szép Magelona monddja 189 ;
Bdnk bdn a német kéltészetben
265, 347 ; Egyetemes irodalom-
torténet 344, 491, 496 ; Bdnk bdn
in M. v. Collins Dramen 347;
Demetrius 490; Gyulai Pdl vé-

delme 2 535—536.

Heinrich Janos, Egy gevéssé ismert
fejezet & német nyelvidrténetbsl
136—137.

Heinrich-emlékkinyv 399404, 419,
490, 491, 537.

Held 324.

Helena (Ilias) 109, 110.

Heléne (Ronsard szerelmese) 220.

Helfferich Jézsef 417.

helikoni iinnepségek 142.

Heliodorus regénye 482—483.

Hell Miksa 444—445, 532.

Hellebrant Arpsd 114, 340, 395,
419;

Kriza Jinos levelei Toldy Ferenc-
hez 529.

Heller Bernat, Viktor Hugo és Heine
viszonya a magyarsighoz 71.
Heltai Géaspar 81; dialogusa a reé-
szegségrsl és tobzédasrol 273.

NEV- KBS TARGYMUTATO.

Heltai Jend 350.

Helvetius van den Borg, P. T., De
gelukhige 339.

Henckel (Henkellus) Jénos 290.

Hendel Odon 343.

Henrik II. 517, 518.

Henszlmann Imre (132), 282; dra-
maturgidja 402.

Herczeg Ferenc 77, 81, 270, 333,
335, 337 ; stilusa és nyelve 285;
Bizanc 261, 279; Déryné ifiasz-
szony 272, 279; Homnszerzs 337.

Herd 465.

Hoerder 141; Fragmentezur deutschen
Literatur 273.

Hermann Otté, A magyarok nagy
ésfoglalkozdsa 270.

Herodotos 497.

Hervieu 261.

Herwegh 417.

Hevesi Sédndor 280, 349, 350, 388;
Bank ban-kiadésa 387.

hexameteres epika 226—228.

Heyden, Sebaldus 291 ; Colloquiorum
Pueriliorum Formulae 213, 218 —
220, 250, 292, 294, 295, 297, 396,
512,

héber irodalom 415.

H. 1. 344.

Hiador, Louis de Camoens 308;
Lord Byron 309.

Hillnet, lord (Lafontaine : Naturm.)
55—57, 60; fia: William 56—59,

himnusz 106, 107, 110, 111, 112, 265,
274.

hindu epika 306.

Hinneberg-féle vallalat 81.

Hirado (erdélyi) 51.

Hirschler Jézsef 284.

Historia Critica 68.

Historisches Taschenbuch 135, 403.

hitvitak 166, 167, 356 ; 1. még : dis-
putak.

Hivatalos Kozlony 422.

h. j. 218.

Hofarchiv.
Akten 1.

Hofimann Edith, Ferenczy Istvin
Kisfaludy-szobrdrdél 428,

Hofmannsthal 260.

Hohenlohe 456.

Holub Jézsef 493 ; Istvdnffy Pdl 476.

Homeros 67, 173, 178, 519.

honfoglalds, mondéi és feldolgoz6i
236--237, 265.

Honmuvész 277.

Honorg 497.

Ungarische Leibgarde-
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Hontai Liza (Kisf. K. : Fésvény) 468,
469.

Honterus Jénos 492,

horae-k 107.

Horatius 173, 178, 192, 420.

Horényi 475, 531.

Horger, M. Nepk. Gydjt. 338.
Hormayr és Mednyénszky,
Taschenbuch 135, 402,
Hornyainszky Gyula, titkéri jelen-

tése 151.

Horvhth Adim 438 ; 1. még : Paléezi.

Horvéth Adém, 4 szentirds igazmon-
ddasa 413.

Horvath Dezs8, Anyos Pdl 445,

Horvath Endre 427.

P. Horvat Endre 239; Arpdd 34, 35.

Horvath Cyrill 209, 280, 349, 486,
503, 508; Johannes Vercellensis
és a magy. Margit-legenda 130 ;
A Margit-legende  forrasai 130;
Magy. irod. tért. 290 ; Kozépkori
legenddink és a Legenda Aurea
343 ; Luther énekei €s elsé prot.
énekszerzbink 400.

Horvath Ignac 286, 426.

Horvath Istvén 217, 436; Magyar
pragmatikus histéria 228 ; Min-
den napra szolgdld jegyzikinyve
339, 423, bB31; Nagy Lajos és
Madtyds védelmeztetése a nemzeti
nyelv igyében 498.

Horvath Janos 85, 87, 88, 147, 282,

Hist.

~— 377, 407, 507; Komjdthy Jené

9—22; Balassi Menyhdrt Tamds
dedlja 108—109; Ignotus felol-
vasdsa a Nyugat magyartalan-
sdgairdl 143 ; Pdzmdn lovag 377 ;

Forradalom utdn  425—426;
Agfrdi-birilatdira 1megjegyzések
506—507.

Horvath Janos, kanonok 477.

Horvath Mihdly 264 ; Ipar és keres-
kedés torténete 182.

Horvath Sandor 431.

Hory Etelka 204

Hoszpotzky Alajos 349.

Héman Balint 496.

Hilgyfutdr 113, 116, 342,

Holty 400.

HugoViktor 71, 79, 201-203, 222, 261,
344, 419, 485, 487 ; hatasa 307—
308 ; Burgraves 71; Thédtre en
Liberté 71 ; Cénacle 202, Nouvel-
les odes 202; Odes et ballades
202; Derniere jour d'un con-
damné 202 ; Notre-Dame de Paris
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202, 203 ; Orientales 202 ; Feuilles
d’automne 202; Chants du cré-
puscule 202 ; Les voix interteures
202; Les rayons et les ombres
202 ; Contemplation 202; Chdti-
ments 202 ; Chanson des rues et
des bois 202; Miserables 202;
Travailleurs de la mer 202;
Légende de siécles 203; Année
terrible 203 ; L’art détre grand-
peére 203 ; Angelo 519.

Hugé Karoly 261, 344; Bdrd és
bankdr 279.

Huguet, Les sens et la forme dans
les métaphores de V. Hugo 203 ;
Le couleur, la lumiére et Uombre
élans les métaphores de V. Hugo

03.
humanistdk 74, 293, 394, 395; hu-
manizmus térténete Magyarorsza-
gon 74, 296 ; humanista mozgalom
166, 289,

Hunfalvy Pal 498; emlékezete 140,
207—208, 270, 335; Igaz arany-
bulla 140; A vogul f5ld és nép
207 ; Az éjszaki osztjdk nyelv 208 ;
lgl]agyarorszdg ethnographidja

70.

hun-magyar, kapesolat 207 ; monda-
kor 235—236; hunkrénikaink
mondai elemeirdl 491,

Hunterian Club 471, 474.

Hunyade (elferditett név) 276.

Hunyadiak 215.

Hunyadi Janos 39, 239 ; a régi hor-
vat népkoltészetben 337, 338, 422 ;
Hunyadi-drama (német) 401,

Hunyadi Laszlé 239.

Hurlebusch, Fritz (Kotzebue: Der
Wirrwarr) 468, 469.

Husz (Huss) 79, 262.

Huszadik Szdzad 440.

Huszar G4l 74, 332.

Huszér Gyérgy, Hol irta Arany
Jdnos a Csalddi Kort? 119,

Huszar Pil 538.

Huszér Vilmos 75, 275.

Huszti Joézsef, Adalékok az iroda-
lomidriénett mddszer kérdéséhez
447 —448.

Hutten-Czapski (krakéi) kvtar 424.

Hiibele Balazs (Arany L. : Délibdbok
hése) 299.

hiitlen 6zvegy monddja 265, 267—
268.

Hyde (Lafontaine : Naturmensch) 60.

hymnus 1. himnusz.
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Ibn Zabara 268.

Ibsen 257, 260, 536 ; Brand 73.

Ida (Vorosm.: Eger) 103—104,

idegen hatasok a keleti népek mi-
koltészetében 78—79; idegen-
szeriiségek 73.

Ideler és Nolte, Handbuch 513, 515,
516, H17.

id8szaki sajténk torténetéhez 477,
493.

Iffland 54.

Igaz Marton, Az Egyet. Phil. Kozl.
Gyulat Pdlrél 501—502.

Ignotus-Veigelsberg Hugé 143, 349,
429, 440; Laissez faire 275;
A slemil keservei 3.7 ; Nézd meg
az anyjat 416.

Ilidsz 423.

Ilma, Damjanics, Egy nd napldjdbél
114.

Tlosvai, Toldi-histéridja 184, 185,

Immermann 259.

impresszionizmus 260.

Imre Lajos 145.

Imre Sandor 199, 324.

Imre Séndor 243, 256, 433—434;
irod.-tért.-i eléadésai a kolozs-
vari egyetemen 435—436.

Incze Henrik, Magyar mivészeti al-
manach 266—267.

Inczédy Laszlé 438 ; versei 447.

Indogerm. Forschungen 463, 532.

Ines de Castro (Soden gréf miive)
509.

intuici6 162—164, 318, 397, 398.

Ipolyi 191 ; Magyar mythologia 34.

Iremel (Arany: Utolsé magyar) 35.

Irinyi Jénos 243.

Irndk 231.

irodalom 427; beletartozé miivek
162; és iskola 494.

irodalomtorténet (magyar), korszakai
161—171, 248251, 317—319,
396—398; oroszul 507 ; Német-
orsziigban 536—538; a kolozs-
vhri egyetemen Imre Sandortdl
Széchy Kirolyig 433438, 502—
506 ; irodalomtoérténeti el6adasok
egyetemeinken 152, 508; méd-
szeres kézikényv 147, 216 ; méd-
szertan 417 ; médszer kérdéséhez
adalékok 447—448; mizeumok
980, 498.

Irodalomtirténet 205, 217, 246, 248,
249, 272, 292, 317, 348, 492
folydiratszemléje 282.

Irodalomtorténeti Kiozlemények 23,

NEV- £S TARGYMUTATO.

53, 130, 134, 202, 218, 245, 285,
338—340, 422423, 450, 460, 482 ;
520, 530—531.

irédedkok 82.

iréi és miivészi dijazésok torténeté-
hez 181—183.

Isidorus 400.

iskoladramak 69—70, 84, 420; a
XVIIL sz, tirsadalménak életé-
ben 476.

Isokrates 173; Parainesise Demo-
nicushoz 175.

istenes énekek 167.

Isték (Verseghy: Term. Emb.) 59.

Istvan I és III. 63.

Istvantfy Miklés 395, 402; Histo-
riarum liber XIII. 474.

Istvanffy Pal, élete 476.

Ivinfi Jend 349,

Ivanyi Béla 144, 286; Kinyvek és
képek a Szepességen 424,

Izabella kirdlyné 108, 271, 472, 47 3.

Izidéra (Bank Bin) 330.

Izraelita Magyar Irodalmi Tarsasig,
Evkonyve 414—415.

Jablonkay Gébor 335.

Jablonovszky-féle tudds térsasig, ph-
lyadija 2#1.

Jablonszky, kéfaragd 428.

Jagellé 232.

Jakab I., angol kiraly 474.

Jakab Elek 353, 358, 359, 360, 428.

jakabhegyi remetehéz alapszabilyai
529.

Jakab Odon 77, 123, 230, 234, 235,
488 ; argirus 231, 444.

Jakubovich Emil 493.

Jamieson 465.

Janes6 Benedek 144; Arany Jdnos
lelkibetegségeirsl 519.

Jankovich Béla 281,
Jankovich Miklés 468; Buddn fel-
fedezett gazdag sirbolt 184.
Janovies Jend dr. 419; Drdmatérté-
nett citklus a kolozsvdri Nemzeti
Szinhdzban 279—280.

Janus Pannonius 166.

Jékob 186.

Jambor Diniel 363.

Jambor Pal 123

Janos barat 274.

Janosi Béla 129, 281.

Jéanosi Gusztav 492; élet- és jellem-
rajza 481-—482.

Janos pap, mondéja 497 ; orszfga 143.

Jénos Zsigmond 356, 357, 358.
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Jean Paul 120.

Jehova 186, 305.

Jekelfalussy, Az ezredéves magyar
dllam és népe 78.

Jelenkor 10, 341,

Jemmy (Allon B. kegyetlensége) 458,
459.

Jenisch 141, 531 ; Vergleichung von
vierzehn Sprachen 493.

Jend (Arany : Oldoklé Angyal) 251—
252.

Jermingham, The Magdalens 515,

Jeszenszky Dané 324.

Jeszenszky Istvan, Széchy Mdria a
magyar rodalomban 265.

Jeszika (Shylock leanya) 105.

Jezerniczky Jozéfa, Sarolt 302.

jezsuitak (erdélyi-) levelezéso és ira-
tai 284.

Jézus 275, 305 ; 1. még Krisztus.

Jodocus Decius 219. (Jodoci Ludo-
viei Docij filiolus.)

Johanna, I. Ferdinand lednya 473.

Johnson 193.

Johnson, Sir Heinrich (Lafontaine :
Naturm.) 56 ; leinya : Fanny 56,
57, 59.

Jordan, Bruno 492.

Jordanes 497.

Jorddn-kédex 211.

Jéka-mese 530.

[Jékai Mér 48, 68, 76, 77, 80, 81, 97,

98, 100, 116, 14@Q 170, 194, 210,
246, 266, 270, 275, 276, 302, 309,
337, 418,430, 446, 501, 502, 509,
519; és a Teleki-palydzat 140 ; iro-
dalmi hagyatéka 95; 207, 280;
Trenck-rogényei 4037; biikki buj-
dosésa 416, 438; és Cserei 422;
mizeum 280; Véres kényv 31;
Mdsik haza 32, 34; A magyar
elidokbol 32; Varchomitdk 33,
34; Dalma 33; A khdmok utéda
34; Szomoru napok 51; A vér-
ontds angyala 115; S:enttamdsi
Gydrgy 114 ; Gyémadntos minister
116 ; Eppur si muove 123; A vi-
ldg teremtése 207 ; Erdély arany-
kora 215, 422; Szigetvdri vér-
tamik 2727°279; A lbcsei fehér-
asszony 287 ; Olesé Jokai 95—96,
154, 287, 1841—442.

Jésika Miklos 75, 116, 134, 135, 141,
240, 271, (285), 432, 436, 437,
485, 486 ; ismeretlen levele 142;
Abafi 142, 335; Bornemisza
Anna 215; A hat Uderszky-ledny

Irodalomtirténet.

264 ;
486.

Jozsef csészar 276, 390, 391 ; IL Jé6-
zsef 314, 315, 392, 532.

Jézsoef féherceg 2, 97, 207, 438.

Jovends (hédmezivasarhelyi) 440.

Juhész Vince, Desericzky Ince élete
és muvei 69.

Julidn barat 32.

Julius Valerius 394.

Jungmanné 99.

Justh Gyula 405.

Justh Zsigmond 275.

Justinus 400, 497.

Csehek Magyarorszdigban

K. A., Petofi legelsé verse 215.

Kaas Ivor 536.

Kaczajfalvi Janos, gréf (Verseghy :
Term. KEmb.) 55-—56, 60; fia:
Laci 56—59.

Kaczidny Géza, Alisz 310,

Kadlik Rudolf 439.

Kaffka Margit 405, 406.

Kaiblinger Fiilop, Alkoté nyelvtudo-
mdny 285, 427.

Kajén Abel (Pikh Albert) 116.

Kakangi (elferditett név) 276.

Kalehber, Ulrich Graf v. Cilli 401.

kalendérium 1. naptar.

Kalevala 223.

Kalocsay Alan, Lemondds dalai 477,
Mdria lant 477.

Kalvin Jinos 324; hatdsa Magyar-
orszagra 331—333; Institutio 332.

Kant 15, 163, 238, 318, 398, 436.

Kanyaré Ferenc 363, 428.

Kaposi Jézsof 262, 263; Dante Ma-
gyarorszagon 335, 341, 343, 346,
495, 533.

Kaprophontes Ferenc 332.

Kar Lajos 4217.

Karacs Ferenc 344.

Karécson Imre, A Rdkdczi-emigrdcid
torék okmdnyai 344.

Karicsondy Gergely 302.

Karidcsonyi Jénos 410; Szdzezer haj,
millié jaj 95.

Karadfy (Szildgyi Séandor) 116.

Karczag Vilmos 270.

Kardos Albert 88, 396, 397 ; A ma-
gyar irodalomtorténet korszakar
248—251; Saildgyi és Hajmds?
monddja a magyar kiltészetben
265; Nyelvujitds és helységnevek
273, 493.

Kardos Lajos, Bolond Isték a XVIIL
s2.-ban 422,

36
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Karenovics Jozsef, Zrinyi Mikids, a
szigetvdri hds koltészetiinkben 265,

Karika Janos 175, 238, 242,

Karl Lajos, Poncianus histéridjanak
é-francia folytatdsai 337; Szent
Erzsébet a Dent-brevidriumban
400.

Karner hadnagy 381, 382.

Karren 256.

Kassai Andris 431, 531.

kassai deszkaszinpad 195.

Kassai Jozsef, Szokinyv 427,

Katalin, Matyas kir. elsé hitvese 184.

Katholikus Szemle 153, 272—273,
340, 347, 431, 492, 531.

Katong Istvin 531, emlékezete 68—
69 ; Historia Critica 68; vita-
iratai 69.

Katona Jézsef 75, 222, 261, 275, 347,
388; és Grillparzor 137, 271 ; sti-
lusa és nyelve 330—331; Bdnk
ban 124, 137, 248, 271, 279, 330—
331, 334, 335, 397, 439, 519,
530—531, két jegyzet hozza 387—
388; Ziska 331.

Katona Lajos 124, 130, 199, 213,
417, 486 ; jellemzése 64—65; Ge-
schichte der ungarischen Litera-
tur T5 18, 209, 214, 490, 491;
Az Ehrenfeld- és Domonkos-kodex
forrdsai 130.

Kauffmann Aurél 144, 424.

Kaunitz 392.

Kazinezy-csalad 345, 496.

Kazinezy Andras 496.

Kazinezy Ferenc 64, 73, 128, 131,
137, 141, 142, 154, 181, 205, 210,
938, 239, 240, 285, 346, 409, 419,
423, 425, 435, 436, 437, 446, 493,
529, 531, 532; innepélyck 36;
valldsi nézetei 143; ismeretlen
fiatalkori arcképe 214; és Rad-
vanszky Teréz 270; 0Osei 345,
496; és Goethe viszonya 401;
nyelvijitisa 211 212, 273, 426,
493, 531—532; Levelezése 254—
255, 288, 337, 344 ; Szent hajdan
gybéngyei (Pyrker-ford.) 255 ; Sum-
marium-a és jegyzetei 351, 529.

Kazinczy Gébor 446; tizéves taldl-
kozdya 491.

Kazinezy Péter 1. és II. 345.

Kéllay Béni 432.

Kélmancsai Sénta Marton 531.

Kélméncsehi Méarton 332.

Kélmény Lajos 149.

Karmén-emlékkonyv 526.

Kérmain Jézsef 75, 336, 425, 493;
stilusa 352 ; -kérdés 477 ; és Mar-
kovicsné 494; A kintsdso (ford.)
336; A nemzet csinosoddsa 477 ;
A modi 477; Uj hdzas levelei
477; A Fejveszteség 477; Fanni
hagyomdnyai 477, 494.

Karman Mér 349.

Kéroli Géaspar 441.

Karoly V. 177, 472; XII. 178.

Kéroly Agost, szdszweimari hg 401,
404

Kérolyi Arpad 1, 451.

k. e. 272. ,

Kebed (P. Horvat E.: Arpad) 34.

Keilius, Heuricus, Grammatici latint
293.

Keineng (elferditett név) 276.

Keinz 342.

Kelecsényi Janos, Az ujabb német
esztélika hatdsai Mugyarorszdgon
403.

Keled (Vachott S.) 116.

Kelemen X., papa 128.

Kelemen Béla 129.

Kelemen Jézsef, nagyprépost 340.

Kelemen Lajos 283, 439, 530.

keleti népek irodalma 78-—-80.

Keller Gottfried 150; Zild Henrik
163.

Kemenes Ferenc 481.

Kemenes Illés, Szent Pdl gérég mii-
veltsége 413.

Kemény csalad, pusztakamarasilevél-
tara 82, 271.

Kemény Endre, bard, Szerelem 307 ;
Az dldozat 307 ; Eszményi szere-
lem 3uT; Fivérek 307; Gyilko-
sok 307; A ldmpatorony 307.

Kemény Janos 38, 40, 441 ; irodalmi
munkéssiga 268 ; Genealogia 268,
Giledd Balsamum 268, 441 ; On-
életrajza 268; Erdélyi hadsereg
romldisa 268 ; levelei 268.

Kemény Lajos 142, 284, 286, 341, 423,
531 ; Egy X VIllLszdzadbeli konyv-
raktar 426 ; Egy magyar tudds
ruhdzata 1789 ben 431; Kassai
Andrds 431; Panithy Jdnos 431.

Kemény Simon 227.

Kemény Zsigmond, baré 76, 77, 162,
170, 192, 193, 204, 205, 285, 376,
397, 405, 436, 437, 485, 502 ;
Elet és dbrdnd 82—83, 140—141,
208, 270, 335, 417, 418, 490, 491 ;
Izabella kirdlyné és a remete
271, 335; Gyulai Pdl 316—317
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Kemény-Zsigmond-Tarsasig (maros-
vésarhelyi) 433.

Kendelényi Karoly 313.

Kondyek 108.

Kenessey Béla, Grdf Széchenyi Ist-
vdn vildgnézete és eletbolcselete
213.

Kerekes Forenc 173, 174, 175, 178,
238, 240—241, 243; kolteményei
241; Georgicon-forditasa 241 ;
Ludas Matyi-kiaddsa 241; DBe-
trachtungen iiber die chemischen
Elemente 241 ; Szorszdmian 241 ;
A képzelt mennyiségekril 241.

Kerekes Samuel 200.

Keresztény Magveté 153, €09, 423,
b31.

Kereszty Istvan 286, 493.

Kerény: Frigyes 210, 446.

Kertbeny, Toldi- és Muriny ostro-
ménak forditasa 418.

Kertész Mand 349; Széphalom 532.

Keszthelyi - kédex 106, 107, 476,
538.

Kéki Lajos 87, 90, 123, 216, 251,
458, 490; Arany Jdnos Utolsé
Magyarja 29—36; A magyar
verses elbeszéls kiltészet a XIX.
sz. mdsodtk felében 225—237,
298—312; Tompa Mihdly 320 —
322, 335, 344, 426, 495; Arany
Jdnos pdlyakezdése 458; Arany
Jdnos elbeszéld kiltészete 518,

Kénosi Tdsér Jinos 353, 354; Bib-
liotheca scriptorum Transsylva-
nico-Unitariorum 354; De typo-
graphiis et typographis unitario-
rum in Transsylvania 354 ; His-
toria Ecclesiastica Transilvano-
Unitaria 355,

Kénosi T8sér-Uzoni Foszté-Kozma-
féle unit. egyhaztorténet 353—
355, 359. .

Képes Irodalomtérténet 168.

Képes Kronika 297, 346; 1. még:
Bécesi Kép. Kron.

Kéry Gyula 333.

Kéry Janos, ipolykéri gréf, élete és
miivei 127-—128; Martis Turcici
Ferocia 128 ; Szelepcsényt Gyorgy
életrajza 128 ; emlékbeszéde Zri-
nyi Miklés felott 128; Skolasz-
tikus filozdfia 128 ; Egyhdzi ren-
deletekrdl 128,

Kézai Simon 297, 346, 510; Kroni-
kdja 346 ; kédexe 475.

Kézdiszentléleki Kozma Jénos 354.
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Kézdiszentléleki Kozma Mihaly 353,
354.

Khevenhiiller-Metsch 7.

Kininger, festd 420.

Kinizsi Pal (230), 234, 476.
Kinizsyné Magyar Benigna,
imadsagos konyvei 476.

Kinloch 465, 470.

Kirdly Gyorgy 68, 90, 137, 141, 271,
336, 419, 483, 530 ; Mikes Kelemen
forditdsai 83; Szép llonka 446, -

Kis Endymion (J6kai Mér) 116,

Kis Jénos 255.

Kis Sandor 349.

Kisfaludy Kéroly 75, 80, 103, 105,
131, 134, 135, 169, 239, (240), 265,
276, 334, 347, 350, 401, 424, 432,
435, 437, 446, 487, 1537, 538 ; 2 Wil-
helm Meister hatésa red 112—
113; Eprészlednya és egy skét
népballada 470—471; Csaldddsok
112 Tthameér 113; Olaszorszdg-
ban 113; Pdrtiték 272, 279;
A kérék 334, 349; Fisvény-e
468—469 ; Kardceson-éf 496.

Kisfaludy Sandor 71, 75, 80, 135,
169, 228, 265, 276, 280, 285, 341,
423, 425, 428 ; hdtrahagyott mun-
kdv 206 ; Himfy szerelmet 339.

Kisfaludy-szobor (Ferenczy J.) 428.

Kisfaludy-Tarsasag 1, 65, 192, 194,
196, 197, 207, 208, 209, 232, 233,
240, 243, 256, 269, 298, 300, 302,
320, 333, 336, 337, 432, 433, 441,
488, 527; nagyhete 149—151 ; ju-
talomtételei 282; Kvlapjai 123—
125, 215, 270, 344, 414, 432, 487—
488, 501.

Kisparti Janos, A tudomdny az Em-
ber Tragédidjdiban 351.

Kiss Ernd 145, 272, 280; Viros-
marty jelu6i és Osszetetl szavai
274 ; Ddwnid Ferenc 424, 428, 440,
491 ; Szemere Bertalan 533.

Kiss Gyula, Br. Eotwos Jozsef és a
Nevérek 453—486.

Kiss Istvan, Az ulolsé nemesi fel-
kelés 277.

Kiss Janos 493, 530.

Kiss Jozeef 269, 340, 415; Jehowa
305; Kriszstus 375; Apollo 305;
Mese a varrégéprél 309 ; De pro-
fundis 310; Simon Judit 415.

Kiss Karoly 135; A szép juhdszné
63, 377.

Kissolymosi Matéfi Janos 443.

Kissolymosi Matéfi P4l 443.

529,

36*
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klagszicizmus 169, 249; nemazeti
klasszikus stil kora 170, 250, 318,
319; német klasszikus drima
259 ; 4l (pseudo) klasszicizmus 79.

Klasszikus Regénytdr 150.

Klirchen (Goethe : Egmont) 317.

Klebs 199, 336.

Klein Miksa, szobrisz 418,

Kleist Henrik 258, 259; Kdthchen
von Heilbronn 401, magyar szin-
padon 497—498.

Klemmm Antal, A mellérendeld é€s
aldrendelé viszony kifejezése az
északi osztjak ds votjak nyelvben
413.

Klopstock 141, 212 ; Von der Sprache
der Poesie 273.

Kluge, Friedrich 497.

Knox Janos 343.

Koch Addam (Baross S. estufneve) 99,
247.

Koesi Csergé Balint 496.

Kocsi Csergd Istvan 496.

Kocsonya Mihdly hdzassaga 334, 419.

Kohényi Meuyhért, A Nagy Sdndor-
monda magyar forditdsa 3 ;
A Nagy Sandor-monda Gvaddnyi
Ronté Paljaban 393—39%4.

Kohiry 535.

Kohn Samuel 443.

Kolbenheyer Méric 402.

Kollanyi Ferenc 286.

Kolozsmonostori konvent elismervé-
nye 1424-bdl 467.

kolozsvari, egyetem 150, 272, -en az
irodalomtorténet 150, 433—43%,
502—506, 508; unit. kollégium
olvas6é tarsasiga 192; Nemzeti
Szinhdz 279, 334 ; szinészek 334.

Kolozsvari Jordanus Taméas, Morbus
brunogallicus 494.

Kolumban Janos, Vida Gyirgy his-
téridja 363.

Koméromy Andras 70.

komikum, elmélete 120—122, 344.

Komjathy Benedek, bibliaforditasa
166 ; Szent Pdl leveleci 249, 289.

Komjathy Jené 205, 214; irdi egyé-
nisége 9—22, 271; miivei 9;
irodalom 9—10; Mind hasztalan
13; Homdlybsl 14; Haldokld
nydr, Megdszult vildg, Idegenben
16; Honvdgy 16, 19; Uj nydr
16, 18; In hilaritate tristis, Kér-
disek, Az élet kéje, Az élet képe
16 ; Bubdnat 18 ; Valami suttog,
Rejtelmek, Jelenések, A magas-

bol, Vdagyom a biiwos, Hagyjatok
élni 19; Gondolatok a haldlrdl
20; Onvdd, Szerelem, Eloa, sirj !
21; Eloa 22.

Komjathy Jendné, dzv. 15; Adatok
Komjdthy Jend életébsl 10.

Komjathy Vidor, Lapkritikdk és
nytlatkozatok Komjdthy Jendrsl 9.

Komléssy Ferenc, Széchenyi Istvdin
grdf elete 130—131, 207, 210, 215.

Konridi Déniel 439.

Konsz (Kons, Konez ?) L 363.

Kont 411.

Kont Ignac 75, 81, 123, 124, 495;
Etude sur Uinfl. frang. en Hon-
grie 202 ; Lettre inédite de Saphir
a Heine 344 ; Histoire de Hongrie
344 ; I’ Enseignement superieur et
les langues et Litteratures ouralo-
altiques 496.

Kopasz Laszlé (Fekete Mihaly) 116.

Koppany (Cupan) 35.

Koran 497.

Korinyi Frigyes 286.

Koren professor %9, 101.

Koroda P4l 9, 310.

Korok (elferditett név) 276,

Korrespondenzblatt des Vereins fiir
siebenbiirgische Landeskunde 273,
423424, 499.

Korvin-kédexek 340, 490, 493.

Kosch Wilhelm 536,

Kosinezi (elferditett név) 276.

Kossuth Ferenc, Kossuth Lajos hir-
lapi cikkei 344.

Kossuth Imre (Farkas
Utolsé Utkozet) 236.

Kossuth Lajos 75, 123, 170, 194,
255, 274, 344, 402, 431, 502, 531 ;
levelei 210—211; Virrasszunk
206.

Koszori 374 ; (Szana-féle) 353, 380.

Kosztoldnyi Dezsd 350.

Kotzebue 54, 247, 490; és a pesti
német szinhéz megnyitdsa 402 ;
hatisa Kisf. K. Fosvényére 468—
469 ; Die edle Luge 336; Béla's
Flucht 402 ; Der Wirrwarr, oder
der Mutwillige 468 ; Sorgen ohne
Not, und Not ohne Sorgen 468,
469.

Kovachich 209.

Kovich Erné, honvédtiszt 272.

Kovics Erné 280.

Kovaces Dezsd 272.

Kovfics Gyula, E., Schiller-forditisa
410.

Gy.: Az
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Kovéaes Jénos, Sue-tanulméinya 141.

Kovhes Jénos, a Tisza-csaldd neve-
160 242.

Kovéces Lajos 540, Mdria 231; 4 két
testvér 231; Zboro 231.

Kovéhces Pal 77, 135; A kédus lediny
419.

Kovhcs Samuel-féle ballada-palyadij
283.

Kovics Zoltan, Ménrdt kirdly 236.

Kovats Antal 496; Listius Ldszlo
grof a szinlelés koltdje 70, 530;
Petofi véleménye magyar 1rokrél
446.

Kozék Lajos, A metafora és Arany
metafordi 509.

Kozma Andor 123, 150, 151, 192,
280, 281; Gyulai Pdl, a kolto
207, 441; Gyulai Pdl, az ember
és a kolt6 441.

Kozma Gergely 355.

Kozma Jénos 354.

Kozma Mihaly 354.

Kozma Vazul nyomdész 114.

kédexirodalom 76, 274; és a Te
Deum-fordités 106—107 ; -kora
166, 249, 318; -forrisjegyzéke

426; és a Speculum humanae
salvationis 489; koédexeink bib-
lia-forditdsaiban az &si nyoleas
versforma 475—476; az 1iz8
kédexek nyelve 511.

Kénya Imre, Pdsahdzi Jdnos élete
és mitkédése 496, 533.

Koényi Janos 493, 509 ; és D’Aulnoy
94; Vdrta mulatsdg 94; Elme-
futtatdsok 94 ; Zrinyidsz-atdolgo-
zésa 209 ; Demokritus 422,

Koésa, ferencrendi provineidlis 475.

Koésa-kédex 475.

Késa Miklos 442.

Koblos Zoltdn 284, 420, 421.

Kohler, Reinhold, Sankt Peter, der
Himmelspfortner 497.

Kélesey Ferenc 75, 133, 137, 192,
209, 283, 425, 436, 437, 446, 479;
kritikai torekvései 129, 283;
mint aesthetikus 489; irodalom-
torténeti vonatkozisok leveleiben
128—129; Vérmenyegzdje és
Arany Oldskls Augyala 251—
252.

Kollg Miklés 275.

Kolnische Zeitung 492.

Konig Eva 313.

Konyvszemle 111,

konyvtiraink (vidéki) 1910-ben 340—

565

341; az
420.

Korner 197, 402, 487.

Kovesdi Jézsef 209.

Koévér Lajos 509.

Kozépajtai Benkd Jézsef 489.

Kozgazdasdgi Szemle 207.

Kozjatékok 420.

Kézlemények Dundntil Torténeté-

hez 441.

Kizlemények Szepes Varmegye Mult-
jdbdl 209--210, 424.

Koénig Gyorgy, Flaubert 285—286.

Kérosi Csoma Sandor 445.

Kdszeghy P4l, Dercsényi hdzassdga
329—330.

Kévary Lészlo (K—y) 116, Erdély
régiségei 109,

krakkai, toredéke a Gyermeki Be-
szélgetéseknek 218—220, 295;
Orthogr. Ungarica 294.

Krakkoi Abécé 129.

Kransz Istvin 530.

Krausz Séinuel 267.

Kreminer Dezsé, Apdczai Cseri Jd-
nos élete és munkdssaga 326—
329, 496.

Kresznerics Ferenc, Analecta Phi-
lologica 211.

Kreszta Riza, A magyar verses le-
genda tirténete 486 —487.

Kreutzer Lipét 349.

Krimhilda (Filop A.: Attila fiai)
235.

Kristéf Gyorgy 83, 200, 284, 326,
403, 439, 530, 533, 533; Adatok
Barcsay Abrahdm életéhez 95;

erdélyi konyvtarakrol

Kazinczy wvalldsi nézetei 143;
Maddch és Aristophanes 208;
A magyar irodalomtorténet a

kolozsvdri egyetemen 502—506 ;
Pét6fi és Maddch internationa-
lismusa 532.

Krisztus 58, 83, 111, 119, 264, 305,
324, 395; -mondédk 338, 487; 1
még Jézus,

Kritika 163, 282.

Krittkat Lapok 133.

Kriza Jinos, Vadrdzsdék 196—197,
209, 463, 491, 524, 525, 526, 530;
Onéletrajza 196, 209; Tdjszétdr
196 ; levelei Gyulai Pdalhoz 196 ;
levelei Toldi Ferenchez 529.

krénikdink német szavainak hang-
tani és helyesirdsi sajatségai
399 ; hunkrénikdk mondai elemei
491 ; krénikairék 215, 399, 400.
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Krudy Gyula, Zoltdn estéje 424.

Kubinyi Agoston 432.

Kubinyi Ferenc 432.

Kukliné prédikdcioi 123.

Kukoricza Jancsi (Petdfi: Janos vi-
téz) 230.

Kulesar Erné, Bindk bintetése 231.

Kulcsar Istvin 423.

Kulcsdr-kodex 106, 107,

Kultura 142.

Kultur der Gegenwart. 537.

Kun Jézsef, Kék hegyek 352.

Kun Lészl, IV. 265, 346, 402.

Kuncz Aladar 137, 214, 423, 429.

Kund Abigél (Arany: Tetemre hi-
véas) 4bY, 461, 462, 519, 526.

Kupa 302.

Kuppis Vilmos 381, 384.

kurue, dalok 62, 218; koltészet 168,
169, 424 ; Teleckes bocskor 62;
Csinom Palké és Apiti feddd
éneke 107—108; Balogh Addm
250 ; Bercsényt ndtdja 250 ; Rd-
koczi-nota 250 ; Esztergom meg-
vételérdl 250 ; Ocskay haldldardl
250.

Kuruc Féldin 424.

Kuzelya Zeno, Korvin Mdtyds ma-
gyar kirdly a szldv népkoltészet-
ben 215.

Kin Simuel 83.

Kathy Lajos 141, 243, 427, 491,

Kvacsala 328.

Laban Antal, Az Arpddhdzi szent
Evrzsébet legenddk irodalmunk-
ban 265.

Lachman-Muncker-féle
adés 314. '

Laczké Géza, A magyar irodalom
kulfoldon 429.

Ladivér Illés, Erdslelki Papinianus
400.

Laertes (Schakespeare : Hamlet) 42.

Lafontaine, August Henrick, Der
Naturmensch oder Natur und
Liebe és Verseghy Természetes
Embere 54—59.

Lagorloff Zelma 150.

Lajos, II., 142, 290, 443, 472; XIV.
450, 451.

Lakatos Laszlé, A béesi tdncosnd
144.

Lalios Lajos, Egh elfeledett lantos
16.

Lalande 444.

Lamartine 308.

Lessing-ki-

Lamberg herceg 421.

lamentatiék 110-—111, 167.

Lampérth Géza, Bessenyei és tdrsa-
sdga a garddban 1—8.

Landjunker (Lafontaine:
mensch) 56.

Landovics Istvan, gréf Erdédi Addm
felett mondott gyiszbeszéde 211.

Langsalm (Kotzebue : Der Wirrwarr)
468, 469; lednya: Doris 468,
469.

Lanson 417, 447.

Lant, a debr. ref. kollégium alma-
nachja 240, 243.

Laskai Jénos, imédségos
191; levele 482.

latin irodalom (magyarorszagi) 127,
128.

Natur-

kényve

Lauka 116.

Laﬁra, komérommegyei folydirat
41.

Lavedan, Henri 275.

Lazius Farkas 129.

Lanczy Gy. 346.

Léng Adam 496.

Lészld  (Kolesey: Vérmenyegzd)
251—252.

Lés:lé Béla, A Tetemrehivds forrdsa

58.

Lazar Béla, A Fortunatus-mese az
irodalomban 265,

Léazdr Gyoérgy, Visszaemlékezések o
nagy drviz idejére 352.

Lechner Gedeon 349.

Leffler Béla, Henszlmann Imre dra-
maturgidja és a németek 402 ;
Petofi Svédorszdgban 446,

legenda (magyar verses), torténete
486—487.

Legenda Aurea 343.

Legenda Tvium Sociorum 263.

Lehel 56, 229.

Lohel Istvén 72.

Lehotai (Kosztolanyi Dezs8), Kom-
jathy Jens 10.

Lehr-alapitvany 439.

Lehr Albert 253, 343; Arany-ma-
gyardzatok 273, 341, 426, 532 ;
Anachronizmus Arany Toldijd-
ban 427.

Leila (Vorosmarty : Eger) 103, 105.

Leleszi Jéanos 284.

Lemaitre, Jules 275.

Lenau 402, 404, 435; és Fontane
417— 418 ; Mischka an der Ma-
rosch 402,

Lendvayné 498.
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Lengyel Menyhért 270, 405, 406 ;
A tdjfun 272, 279.

Lengyel Miklés 72, Tompa Mihdly
élete és mivei 320.

Lenient, La poesie patriotique en
France dans les temps modernes
203.

Lenkei Henrik, Petéfi és a termé-
szet 83.

Leo, Historia de preliis 393, 394.

Leon 419, 420.

Leon d'Acapulco (Jékai: A Véron-
ths Angyala) 115.

Lerche (Kotzebue :
Not) 469.

Lermontoff 306.

Lers Vilmos 281.

Leslie Valter 452, levele Ditrichstein
hghez 450, 452.

Lessing 72, 141, 258, 259 ; Pozsony-
ban 313—314; Eine Gesundheit
314.

Lethenyei Istvan 508.

Le Tourneux, Nicolas 83.

Levente 34.

Lewy Ernst 212.

Lébényi Poth comes 510.

Lévay Jézsef 116, 208, 286, 320, 340,

TT438, 487, 488,

Lévay-alap 439.

Lévay-palydzat 225.

Liber Conformitatum 263.

Lila (Kélesey : Vérmenyegz6) 251.

Linné 174.

Lipét, braunschweigi herceg 314.

Lipé6t I., kirdly 128, 188, 450, 452.

Lipét, toscdnal nagyherceg 4.

Lipé6tviarosi Kasziné 270.

Lippay érsek 455.

Lipps, Th. 120, 121, 413.

Liptay Albert dr., La lengua catdlica
213.

Lisznyay Kélmén 308.

Liszt Ferenc 286, 346, 402.

Liszti (Listius) Lészld, gréf 168,
265 ; a szinlelés koltéje 70; ki-
sebb torténeti verseinek forrasai
138; Mohdcst wveszedelem 138,
250.

Literarisches Zentralblatt Fir
Deutschland 492.

lira 282; kora 168—169, 250, 318—
319 ; liriz4lé epika 229, 298.

Lobkowitz-kddex 489, 511.

Lobkowitz Rudolf herceg 380.

Loesche Gyérgy, Kalvin hatdsa és
a kdalvinismus Kurdpa keleti or-

Sorgen ohne

szdgatban 331—333 ; Luther, Me-
lanchton und Calvin in Oster-
reieh-Ungarn 331—332.

Logkschau Gyorgy 292.

Loisch Janos, Buda Haldlardl 423.

Lombroso 70.

Longfellow 447, 487.

Lonkay Antal 340.

Lodsz Istvan 145,

Lodsz Jé6zsef, Szilice 237.

Lope de Vega 490.

Loréntfy Zsuzsanna 125, 126, 268.

Losonczr Phoenix 61, 119,

Losonczy Abraham 320.

Lotichius secundus, humanista 395.

Loévei Istvan 340.

Lovei Vajda Gyorgy 111, 112.

Low Immaénuel 287.

Lécsey Méria, Zrinyi Miklds haldla
449457,

Luby Séndor 9.

Lucanus, Pharsalia 340.

Lucifer (Madéch: Emb. Trag.) 324.

Ludwig 259.

Lugosi Déme, Szinésznaplékrol 266.

Lugossy Joézsef 207, 242,

Lugossy-kodex 129.

Lukécs Gyorgy, A modern drdma
fejlodésének tirténete 266—262,
269, 335 --336, 495; A lélek ésa
formdk 256, 492,

Lukécs Krisztina-féle, szatirapélya-
zat 150; -dij 256, 488 ; -jutalom
282,

Lukéts Istvédn, kolteményei 70—71.

Lukesies Jézsef 492,

Lukinich Imre 340, 349, 426, 531.

Luther 292, 331, 400.

Lutzenbacher Jénos 432.

—ly. 215, 498.

Lyka 403.

m 272.

Macaulay 501.

Macbeth 259.

Maczki Valér 87.

Madarassy Klotild (M. K. —t. —a.)
116.

Madarasz Fléris, Idoszaki sajtonk

torténetéhez 477.

Madarasz Lészlé 116.

Madéch Aladér 9.

Madéch Imre 261, 270, 272, 322—
325, 534 ; és Aristophanes 208;
els§ szobra 275; internationalis-
musa 532; német nyelven 403;
kisebb verseir§l 490—491; Az
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ember tragédidja 96, 123, 124,
170, 248, 323325, 351, 397, 403,
447, 490, 532; A civilizdtor 208 ;
Csdk végnapjar 283 ; Tundér-
dalom 444; A betelt kivinsdagok
491.

Maeterlinek 260.

Magelona-regény 189—190.

Magyar Emléklapok 113—116.

Magyar Ferenc, Sumegvdr 228; Uj-
Somlys-vdr 228.

Magyar Figyels 210—211, 212, 273,
346, 424—426.

Magyar Hirlap 51.

Magyar Irodalomtorténeti Tarsasfg
248 ; megalapitdasa 85; kozgyl-
1ésének jegyzdkonyvei 86—90;
vhlasztmanyi tléseinek jegyzd-
kényvei 90, 145—147, 216—217,
348 —349, 499- - 500, 534; felolvasd
ilései 147148, 217, 349, 500;
alapszabélyai 156—160 ; tiszteleti
tagok 91 ; alapité tagjainak név-
sora 91, 145, 499 ; valasztméanyi
tagjainak névsora 8889, 91;
rendes tagjainak névsora 91—94,
145—146,216, 348, 499, 534; rend-
kiviili tagjainak névsora 94, 146,
216, 499 ; eldfizeték névsora 94,
146—147, 217, 348, 499—500, 534 ;
pénztaros jelentése 147, 217, 349,
534 ; az iiléseken jelenvoltak név-
soran 86, 8788, 145, 147148,
216, 348, 499, 533.

Magyar Irék Albuma 115.

Magyar Irék Fiizetei 113, 114, 115.

Magyar Jinos (Hunyadi) 337.

Magyar Kiényvszemle 218, 224, 275,

L4 286, 291, 295, 297, 340—341, 409,
426, 493.

Magyar Kizépiskola 341, 426, 530.

Magyar Kurir 241.

Magyar Mizeum 460.

Magyar Nemzet 214.

Magyar Nemzeti Muzeum 37, 97,
114, 198, 199, 207, 315, 316, 340,
344, 388, 409, 426, 468 ; orszigos
Széchenyi kényvtara 97, 115, 218,
286, az 1911, évben 493.

Magyar Néprajzi Tarsasag 337.

Magyar Nyelv 142143, 153 —154,
211212, 253, 273, 341--342,
426427, 493, 531—532.

Magyar Nyelvészet 207.

Magyar Nyelvmiveld Tarsasag 109,
110.

Magyar Nyelvér 9, 154, 197, 212—
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213, 273274, 295, 338, 342, 427,
493, 532.

Magyar Nyelvtudomanyi TAhrsasig
142, 297, 512; titkari jelentése
349.

Magyar Pal 442.

Magyar Protestins Irodalmi Tarsa-
sag 407.

Magyar Regényirdk 53.

Magyar Szemle 10; (Bodniré) 325.

Magyar Szemle Emlékalbuma 263.

Magyar Szépirodalmi Szemle 427.

Magyar Szinh4z 334.

Magyar Tarsadalomtud. Szemle 143,
213, 274, 532.

Magyar Tirsasig Erdemkonyve (sop-
roni -) 339.

Magyar Torténelmi Tarsulat 148,
190, 345 ; jelentés 1911. évi mii-
kodésérsl 346.

Maggigr Torténeti Eletrajzok 190,
345.

Magyar Tudoményos Akadémia 63,
86, 87, 120, 122, 123, 152, 181, 182,
196, 197, 199, 200, 225, 254, 255,
269, 280, 297, 349, 416, 421, 433,
538 ; levele Szilady Aronhoz 149 ;
Torténelmi Bizottsiga 190 ; Iro-
dalomtérténeti Bizottsaga 254,
285; alapszabalyai és iigyrendje
281, 286; jutalomtételer 439 ; 1.
még : Akadémia.

magyar, versidom 273—-274; vonat-
kozdsok egy régi angol kélte-
ményben 471—474; vonatkozi-
sok Marlowe draméiban 117—
119.

Magyari Istvan és Bathory Erzsébet
343; Az orszdagokban wvalé sok
romldsoknak okairdl 431.

Magyarorszig, elsé térképe 129.

Magyarorszégi Szimbolikus Nagy-
péholy 275.

magyaros iskola, epikéjanak hatédsa
228229,

Magyarosi T6kés Janos 284.

Magyar Zsidé Szemle 532.

Mahabharata 478.

Maigron, Le roman historique &
Uepoque romantique 203,

Mailand, M, Nepkélt. Gyiijt. 338.

Mailath Janos, gré6f 135; szerepe a
magyar irodalomban 272—273.

Majlath (Ferdinand-parti) 472.

Majlat Istvan 283.

Major Jbnos 523.

Majoros Andrés 468.
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Malértsik Lajos, Kemény Jdnos Gi-
ledd Balsamuma 441.

Mallet, Edwin and Emma 515.

Malvin (Dukai Takaecs Judit) 142.

Makai Emil 415.

Maké Pal, Niccmedes 530.

Manelli, Amaretto 284.

Manuela (Bérany : Péter kiraly) 389.

Manzoni 189.

Marczali Henrik 324, Magyarorszdg
torténete 344, Bdré Eotvés Jo-
zsef 345.

Marchia, Jacobus de 262.

Marczibanyi-jutalom 241, 349.

Marczinké Ferenc 69, 215, 277, 411.

Margit-legende 130, 274; 1. még:
Szent Margit.

Marich Agoston 384.

Marikovszky Gabor, Attila 6sei 236.

Markalf és Polikina 420.

Markovics-féle konyvészeti jegyzetek
186. '

Marké Karoly, ifj. 346.

Marlowe, magyar vonatkozasok dré-
méiban 117—119; Tamburiaine
the Great 117 ; Jew of Malta 118.

Marmontel 3.

Marot, Clément, koltéi levele Maria
kirdlynéhoz 142,

Maréthy 241.

Marques 337.

Marseillaise 319.

Martinovics Ignac 479; Aallitélagos
arcképe 144.

Martinuzzi Gyorgy 271, 401, 472, 473.

Marusidk PAl 482,

Mathias rex 265, 266; 1. még : Ma-
tyés kirdly.

Matolesy Miklds, Konyv és irodalmi
gyijtemény magyarorszdgigyigy-
szerészmunkdkrol 493.

Matthison 132, 4925,

Maudsley 519.

Mauks Cornélia, Mikszdath Kdlmdn
40 éves irdi jubileuma 416.

Mazarini 178.

Malyvési kapitany (Verseghy: Term.
Emb.) 56.

Mindi Marton Istvan, pore 338, 423.

Maria, magyar kiralyné 142, 290.

Méria-legenddk 265, 487; -himnu-
szok, -siralmak 265.

Miaria Krisztina, féhercegné 314.

Miria Terézia 1—8, 46, 210, 314,
390.

Mérki Sandor 280, 281, 283, 284,
349, 439; Noplé Arad ostromd-

569

rél 272; II. Rdkdczi Ferenc 344 ;
Fibidn Gdbor 419, 529.

Maérkus (Arany : A hamis tanu) 526.

Mérkus Gizella 9.

Mérton Istvin (Méandi-) 1
Maérton I.

Marton Jézsef, Német grammatikdja
tudomdnyos olvasékinyve 176.

Maté Istvan, bird 467.

Mathé biré (Debr. Disp.) 356, 357,

359, 360.

Matray Lajos, Aranka 231; Feri
304 ; Petofi 309.

Miatyéas, kiraly 74, 166, 184, 237, 289,
302, 336, 490, 533 ; vele foglalkoz6
koltészetiink forrasai 264—266 ;
1. még : Mathias.

Mityas Flérian 207,

Métyasi Jézsef 341.

Mdtydst mostan vdlasztotta 265—266.

Medgyes Lajos, Apor Ldszlé 303;
Otté Apor vdrdban 303.

Medgyesi Pal 421; élete és miiko-
dése 125—127; Praaxts Pietatis 336.

Mednyénszky-Hormayr, Hist. Ta-
schenbuch 135, 403.

Medveczky Frigyes 281, 349.

Meier, John, Kumnstlied und Volks-
lied 209.

Melanchton 331.

Melich Janos 219, 220, 294, 427, 493,
508, 538; Heyden Sebald Gyermeks
Beszélgetéseinek krakkai toredéke
218; A legrégibb magyarnyelvi
nyomtatvdnyok 289—297, 529;
Regi  magyar nyomtatvdinyok
1527-b6l 426 ; Erdési Sylvester

nevérél 532; Calepinus szdétdra
532.

Melicque, Nicolas de 83.

Melinda (Katona: Bank ban) 331,
387, 388.

Melius Juhasz Péter 356, 357, 358,
360, 423, 428, 531, 538 ; A keresz-
tyén tudomdny fundamentoma
332.

Mellinger Kamilla, Botond 510.

Meltzl Hugo 435, 436.

Meluzina-képlet 138.

Mentovich 116, Virdgaim 114.

Mercure de France 429.

Mercure Etranger 495.

Meredith, George 442.

Merkur von Ungarn 209.

mese, Amor és Psyche meséje 189,
403 ; gonosz mostoha meséje 490 ;
1. még : népmese.

Méndi
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Meteorologiai Intézet 281.

Metternich 417.

Meyer Konrad 150.

Meyer, Richard M., Grillparzer iiber
Lenau 402.

Mezey Sandor 415.

Ménélaus 109.

Mészaros Karoly, Széchenyi 309.

Mészoly Gedeon 273.

Mészoly Klarika 320.

Miaskowski Kazimierz 291.

Miatydnk 294.

Michelangelo 35.

Midias-Abakir 339.

Migazzi Krist6f 70.

Mignon (Goethe: Wilhelm Meist.)
113.

Mihalik Jézsef, A siitmegi Darnay-
muzeum 428.

Mikes Istvan gréf 3.

Mikes Kelemen 168, 250, 319; for-
ditdsainak forrasi 83; nevelési
elvei 342 ; pedagégiai levelei 492;
Ifjaknak kalauza 83; Krisztus
Jezus élete 83; Keresityéneknek
tiikore 83 ; Epistoldk és evangeliu-
mok 83 ; Tordkorszdgi leveler 169,
248, 342, 397, 492.

Mikes Lajos 87.

Miklés Ferenc 87, 401, 402; Les mé-
faits d'une encyclopédie fran-
gaise 276--277.

Mikola Lészlé, Sdmson 304.

Miké Imre, gréf 283, 433.

Miksa, kirdly 472.

Miksé Pal 313.

Mikszath Dfniel 187,

Mikszith Jénos 187.

Mikszéth Kalmin 67—68, 171, 215,
278, 324, 337, 351, 488; jubi-
leuma 124, 416 ; nemessége 186—
188; posthumus kétete 273, 335 ;
Téviskes ldtogatdban 273; Jokai
309.

Mikszith Sdmuel 187.

Mikszath Zsuzsinna 188.

Millot apat, A vilignak kdézonséges
torténete 58.

Milos ban 422.

Milton 323, 516,

Mindszenty Gedeon 477; A gerle-
pdr 487 ; A legboldogabb haldl

457 ; Betegek gydgyitoja 487.

Minor, J., Martinuzzt 401.

Mirza (Jokai: A khdmok wutéda 34.

Miskolezi Simon Jénos, Jéka: Tar-
dondn 416.
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Missale 63.

Misteli, Franz 344.

Mistral, Mireio 67.

miszterium 337.

Misztotfalusi Kis Miklés 340.

mithikus tArgyu elbeszélés 305.

Mitrovies Gyula, Egyhdzi szénoklat-
tan 441,

Mitrovies Gyula, ifj. 441: Az eszté-
tikat tetszés alapproblémdja 413.

Mittler (Goethe : Wahlverwandtscli.)
485.

modern koltészet és az iskola 404—
407,

Modern Kionyvtdr 322, 325.

Mogosich Istvan 454.

Mohamed 267.

mohécsi vész 81, 84, 219, 239, 249,
250.

Moldovan Gergely 362.

Moliére 377, 397 ; Képzelt beteg 349;
A doktoravatdsi ceremonia 349.

Molin 451, 452.

Molnar Aladar, A kozoktatds torte-
nete 125.

Molnar Ferenc 124, 150, 262, 270,
280, 350, 405, 406, 488 ; Az ordig
279 ; Rdkosi Jend és Aesopus 430.

Molnar Gyorgy 313.

Molnar Gyula 467.

Molnér Imre, A censzura torténete
Magyarorszagon 509-—510.

Molnar Jénos 210.

Molnar Mihély 313.

Mommsen 400, 497.

mondai kéltészet 229, 232, 234—237;
Argirus-Monda 109—110, 138,
142, 231, 234235, 265, 444 ; baj-
méci fiirdés mondaja 403 ; bolygé
zsid6 mondaja 403; Botond-monda
510; budetini monda 135, 265;
Gég-magég monda 497 ; honfog-
lalas mondai 236—-237, 265, hu-
telen 6zvegy mondaja 265, 267—
268 ; Janos pap mondaja 497;
Krisztus-mondak 338, 487 ; Nagy
Séindor-monda 83, 393— 394, 497 ;
Szilagyi és Hajmasi-monda 138—
139, 228, 235, 265, 422; Toldi-
monda 185, 265; 1. még: 6smonda.

Mondolat 137, 141.

Monostori Kéaroly 266.

Monotheita, Theophilus 354.

Montalembert, Ste Elisabeth de Hon-
grie 496.

Montgomery, Roger,
Arthur kir. sirja) 518.

(Waston :
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Monumenta Germ. Hist. 497.

Monumenta Slavorum Meridiona-
lium 451.

Moréri, Dictionnaire historique 203.

Morvai Istvan, Gersei Pethé Ger-
gely élete és kronikdja 410—411.

Morvay Gy6z6 196, 325; Berzsenyi
és Sulzer 401,

Motherwoll 465.

Mozart da Ponte-féle opera 496.

Moérie, tartomanygréf 400.

Moricz Zsigmond 280, 350, 405, 406 ;
stilusa és nyelve 352, 532.

Moézes 28, B8,

Mozes és a préfétik (anthologia) 125,

Mréz Elek, Negyedik (Kun) Ldszlé
dramairodalmunkban 265.

Munkdcsy Bernat 496; Hunfalvy
Pdal  emlékezete 140, 207—208,
270, 335.

Munkéesi Janos 510 ; Tundér llona
444.

Munkéesy Mihaly 97.

Munkécsy Mihéaly, muz. tisztv. 493.

Murai Karoly 270.

Mustapha 472,

Muszurman (Zrinyidsz) 27.

Muzslai Jénos, Ballangd 300.

Mizeum, L : Magy. N. Muz,

Mizeumi Es Konyvtdri Ertesité T4,
274—275, 428.

Miller, Joh. H. Friedrich 314.

Miincheni-kédex 211,

Miinchent glosszdk és téredékek 342.

Miinsterberg 448.

Mibaratok kore 140.

Muveiddéstortenett nrtekezések 475.

Mivészet 428.

Mavészeti Almanach (Magyar-) 266—
267.

miivészi honorariumok 181—183.

Nagy Iguae 77, 141, 510, 511 ; vig-
jatékai 68; Ronté Pal 68; Tiszt-
ujitds 68, 279, 350; Argirus és
Tindér Ilona 68, 444; Holgy-
futdr 113,

Nagy Imre 240, 243, 380, 382.

Nagy Ivén 338, 403, 410.

Nagy Janos 138.

Nagy Jézsef 217, 248, 249, 250, 285,
317, 318; A magyar irodalom-
torténet korszakar 161-—171, 217,
Még egyszer a magyar irodalom-
torténet korszakairél 396—398.

Nagy Karoly 530.

Nagy Lajos, kirdly 231, 232, 346, 427.

Nagy-Magyarorszig (Ungéria magna)
» s VT

Nagy Péter 284.

Nagy Sandor, Tompa lyraikéltészete
338—339.

Nagy Sandor (vildgbird) 393—394,
400, 497.

Nagy Sandor-monda 83, 497; Gva-
dényi Ronté Paljaban 393—394.

nagyszombati egyetem 143.

Nagyvati Janos, lgaz magyar ha-
zafinuk éréomdrdi 532.

Nagy Zoltin, Arpddhdz két fejedelme
302.

Nagy Zsigmond 123.

Nahida (Lafontaino és
alakja) 58—60.

Nalbczi 452,

Naldczy Jbézsef baré 1, 4, 5, 8.

Napoleon 48, 443.

Naplo Arad ostromdrol 272.

naptérak (régi) 341, 421, 530.

naturalizmus 260 ; a francia natu-
ralista regény hatésa verses epi-
kéankra 310.

Nadasdy-dij 233.

Nédasdy Ferenc 337, 343, 455, 456.

Niadasdy Tamas 473.

Nédasy Istvan 313.

Nandsy Istvin 126.

Napolyi Johanna 84.

Nelli (Petéfi levelében) 102, 248.

Nemes Béla, Inczédy Ldszlé versei
447.

nemesi 0sszeirbsok 187.

Nemeskéri Kiss Jézsef, Jokat irdsai
207.

nemes testérség 1—8.

Nemazet 99.

Nemzeti Muzeum 1 : Magy. N. M.

Nemzetr Nonevelés 96, 342,

Nemzeti Szinhéz 115, 195, 282, 3.4,
409, 498; vigjaték-ciklusa 343,
347, 349—350, 416, 418, 432; L
még : kolozsviri N. Sz.

Nemzett Tarsalkods 140, 271.

Neue Jahrbiicher Fiar Das Klassi-
sche Altertum, Geschichte und
Deutsche Literatur und Pdidago-
gtk 213, 219, 292.

Neugebauer Lészlé 280.

Neumann Karoly 247, 248.
Neumanné 6zv. (Petéfi szallisadéja)
101, 246 ; lednya : Julia 101.

Newton 177.

Négyesy Laszlé 10, 85, 86, 87, 168,
274, 280, 281, 319, 422, 505, 508,

Verseghy
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537; Tompa szelleme 208, 488;
Arpddkori motivumok a Buda
Haldlaban 399—400; Erkel Fe-
renc operaszoveger mint drdmai
mivek 509.

Német Kéaroly 145, 395.

német-magyar érintkezések 399—404.

Német Philologiai Dolgozatok 442,
492.

Németi Ferenc 538.

Németi Istvan 126.

német szinhdz (pesti) 402.

néphallada (székely) 208; 1. még:
ballada.

népdal 62, 79, 197, 206, 424, 429;
meghatarozisa 209 ; -gyljtemény
olaszul 222—223, 477—481 ; Meg-
oltek egy legényt 19; Lesz még
virdg a rézsafdn 539.

Népek Konyvtira 222

népkoltészet 18—.9, 169, 196197,
206, 435, 463—4064, 564 ; szlav
215, 337, 338, 422, 533; Népkdl-
tési Gyiljtemény 124, 197, 196—
197, 253, 338, 470, 527.

népmese 199, 273, 338, 417; Poly-

phemos a népmesékben 338;
A hala’ vélegény 463.

népszinjatékok 337.

népszinml 266, 429,

Névtelenek, versei 538.

Nibelung-ének 306, 399, 459 ; nibe-
lungi stréfa 226.

Nicolini Eugenia, Az érzelmes tin-
dérjdték. Raimund hatdsa a ma-
gyar dramairodalomra 510—511,

Niebuhr 399.

Nietzsche, és Petdsfi 491.

Nisard 501.

Nolte és Ideler, Hundbuch 513. 515,
516, b17.

Norsa, Umberto, Petéfi: Versione
interlineare 477--481, 491 ; Fel-
hék-ford. 478.

Noszlopy Tivadar 388 ; Nikldrdl 498.
novella-irodalom 75, 76, 134—135,
204, 221—222, 264, 278, 285.

Noégradi Laszlé 144.

Négradmegyei Muzeuin 341.

Nyary Albert baré, Erdekes levelek
432.

nyelvemlékek
467—468.

Nyelvemléktir 107, 149.

nyelvrokonsag 140, 201, 207.

Nyelvtudomdnyi Kozlemények 207.

nyelvtudomany 285, 426, 427 ; nyelv-

(magyar-), nyomai
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tudoményi torekvések 154, 200—
201, 444,

nyelvijitas 129, 136—137, 141, 143,
211—212, 273, 426, 493 ; német
nyelvijits 136, 141, 211212, 273.

Nyilasi Rajmund, Kddexeink Mdaria
legendadi 265.

nyomdak 1911-ben 341.

nyomtatvanyok, legrégibb magyar-
nyelvii 218—220, 289297, 396,
426, 432, 529,

Nyugat 10, 84, 143, 154, 212, 213—
214, 275, 342343, 423, 425—426,
428430, 440, 494.

Nyugat Kinyvtdar 10.

nyugatos irék 124, 440.

Obernyik Kéroly 116, 243; Bran-
kovics 272.

Odysseia 340, 423.

Oecolampadius 332.

Officiumok 107.

Ogménd (Opaforkos-) 34, 35, 36.

oldh dal 361-—362.

Olih Kéaroly, Boldogfalva és a Ka-
rdcsondyak 302.

Olah Imre, Tubero Lajos mint ma-
gyar torténetird 443.

Olah Miklés 395,

Olecsé Konyvtar 64, 131, 185, 192, 213.

Olgyai Bertalan 137 ; A Kamaldoliak
pusztuldsa 390—393.

Oliva gréf (Goethe : Egmont) 317.

Umnia vincit amor 279.

Omode-csalad 232.

Ophelia 259.

Opitz 211.

Oratio 107.

Orban Balazs, A székelyfold leirdasa
336.

Orban Jinos, Zsdmboki Jdnos kélte-
ményei 394—396.

Orcanes (Marlowe:
117, 118.

Orezy 285.

Orion (Bérczi Karoly) 116.

Orlay Soma 380, 381, 382, 384.

Ormédy Bertalan, Smule Itzig 305,

Oroszi Jézsef 83.

Oroszi Nagy Mihaly 490.

Orsova Augusztus Elsé Napjaiban
1849, 114.

Orsziagh Jézsef, Vas Gereben és a
népnyelv 447.

Orszagh Pal 150.

Orszagos Ismeretterjeszté Trsasag
345.

Tamburlaine)
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Orszigos Kasziné 145.

Orszdgos Kozépiskolai Tandregyesii-
leti Kozlony 85, 343, 430, 533.

Orszdgos Levéltar 411, 424.

Orszag-Vildg 214, 275, 343, 430.

Orvosi Hetilap 494.

Ossian 135, 227, 307, 419.

Ostwald 442, 448.

Ottinello torténete 189.

Otté (Katona: Bénk ban) 331, 387.

Ovidius 483 ; Metamorphoses 321.

Ozanam 263.

Ozorai Imre, Krisztusnak és az Anti-
krisztusnak egyhdzdrdl 332.
Omér (Vorésmarty : Eger) 103—104.

Oreg Gradudl 111, 275,

Orvendi Molnar Ferenec, Lelki tdrhdz
339.

Osmonda 399, 491 ; feldolgozéi 235—
236.

Paasonen 212,
Paedagogium 482.
peones 296, 297.
Pais Dezss 145, 285,
Paksy Mihaly 332.

Palagyi Lajos 9, 10, 87, 214, 349, 426,
Paligyi Menyhért 9, 10, 12, 20&;
Komjdathy Jend emlékezete 10.

Pallas Debrecina 240.

Pallas Lexikon 10.

Palocsay Gyorgy baré 210; Nay
Modi 338.

Paléez Laszlé, A munkdsosztdly ki-
vdltsigai 352. |

Paléezi Horvath Adim 62, 81, 265,
429 ; Magyar Arion 62; O €s iy
mintegy olodfélszaz ének 62.

Paléezy Edgir, Régi magyar firdé-
képek 494.

Pamietnik Literacki 292.

Pancsatantra-forditas 476.

Pandora 54.

Paniti (Panithy) Janos 142, 395, 431.

Pannonhalmi féapdtsdgi féiskola Ev-
konyve 413.

Pannoniar ének 503.

Pap Gyula, Paldc ncipkéltemények
464,

Papinianus, Aemilius Paulus 400.

Pap Janos, Tamas csalddja 303.

Pap Kiroly 134, 282, 419, 508 ; Iro-
dalomtorténeti vonatkozdsok Kol-
csey leveletben 128—129, 209;
Adalékok Arany debreceni didk-
sdgdhoz 172—180, 238--245;
Horvdth Istvdnmagyar irodalom-
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torténete 217 ; Toth Ede kiadatlun
levelei 277.

Papp Ferenc 208, 417, 418, 490, 491 ;
Kemény Elet é Abrand c. re-
génye 82—83, 140--141; B. Ke-
mény Zsigmondnak «Izabella ki-
rdlyné és a remeter c¢. regénye
271, 335.

Papp Jézsef, Cs., Dante-ford{tisa 346.

Papp Zoltan 150, 488,

Pardoe, Miss konyve, Magyarorszig-
rél 63.

Pascal 162,

Pascoli Janos 222, 223, 477, 478.

Paské (elferditett név) 276.

passionalis 111, 112 ; harom ismeret-
len 275.

Passuth Mihily, mészdros 187.

Pastor Lajos 281, 349.

Pataky Xrzsébet, Az
nyelvérdl 511.

Pathelin mester 349.

Paulay Ede 350.

Pauler 328.

Paulina (Kotzcbue :
Not) 469.

Pauschner Sebestyén, Linealis cal-
culatio 424.

Pavolini 222.

Paxi, Paxita, Paxitamé 191, 199,

Payr Sindor, Magyari Istvdn és
Bathory Erzsébet 343.

Paziazi 135.

Pakh Albert 44, 116, 374, 378, 521,522;
kiadatlan ifjukori munkai 339—
340; Hunyadi Jdnos Johannes
Edler von Hunyad 116; Kdrpdti
kincs 339; A’ tengeren szilitt
339; Erzetek az els6 félszdzados
magy. tdrsasdg oréminnepekor
339 ; Hatvani gyilés 339; Fertd
partjan 339; Szézat @’ magyaro-
sodds tigyében 340 ; Szellemi ki-
képzés; esz és sziv 340; levelei
Tompa Mililyhoz 340.

Pal Andris 443.

Pal Ignac 48.

Pilfi Marton 359, 440, 530.

pilos egyetemek 128,

Pil vikdrius (Debr. Disp.) 356, 357,
338, 359, 360.

Pily Ede, Ston buja 304; Golgotha
kirdlya 304.

Paly Elek 496.

Pipay Géza 417,

Pipay Jozsef 342; Ki hdt a Gyula-
fehérvdr: Glosszak szerzdje ? 274.

126 kddexek

Sorgen ohne
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Pipay Sémuel 141, 143; A magyar
Literatura Esmérete 143.

Péria (Lafontaine és Verseghy alakja)
58.

Péris, kiralyfi 110.

Piriz Pipai Ferenc 340.

Pirmai Izabella 2.

Pisthy Janos, Részletek a magyar
nyelvtudomdny tortenetéb6l 444.

Péasztor Arpé,d, Jézus 305,

Pizminy Péter 164, 166, 167, 250,
346, 431, 495, H07; politikai pA-
lydja 540; Epistolae Collectae
143, 431.

Peer-kiédex 106, 107,

Peisner J., Die Vorfahren Széchenyis
346 ; Petfi-kultus 497.

Pekir Gyula 151, 350, 488.

Pekar Karoly 403.

Pelyarmenus <37.

Polz baré (Kotzebue; Sorgen oline
Not) 469.

Ponka Karoly, Die Heimat der Ger-
munen 80.

Porcy puspok 374, 375, 376, 377,
378, 465, 466, 470, 515, 520, 521,
522, 523, 524, 525, 526, 548 ; Re-
liques of ancient english poetry
375, 376, 377, 458, 459.

Perczel Etelka 104, 105, 386.

Perczelck 104, 287 ; hiza 287, 386.

Poreczel Moérie 183.

perdita-epika 309—310.

Porecsényi Nagy Laszld 429.

Porepatits Istvan 74, 475.

Perényi Gabor 126.

Perényi Jozsof, Dugonics Andrds
Trinummusa 69—70, 83; Arany
kisujszallast  tanitdsdga 384—
385; Janosi Gusztiv481-—482, 492;
Veszprém vdrosdnak nydjas le-
irdse 538.

Perényi Péter 302, 476.

Perrusith Gaspar 108,

Persian Kalman 502, 503, 506 ; Ka-
lotaszeg nagyasszonydrdsl Gyar-
mathy  Zsigdnérsl 20%; Petelel
Istvan  elbeszélései 221 — 222;
A magyar irodalomtorténet a
kolozsvdri egyetemen Imre Sdn-
dortol Széchy Karolyig 433—438.

Pesthy Gabor, Novum testamentum
289, 290.

pesti német szinhdz 402.

Pesti Divatlap 51.

Pesti gyerekek utcar éneke 263, 350.

Pesti Gyorgy 538.
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Pestv Hirlap 67, 133, 182, 275, 430,
494; és a Kelet Népe 531.

Pesti Tvek 113, 116,

Pesti Magyar Téarsasig 315—316;
Kiaddsdanak elsé darabja 315.

Pesti Naplé 9, 33, 114, 215, 431.

Pesti Ripivek 113, 115, 116.

Potelei Istvan 204—205; Elbeszélé-
sek 2212922, 278,495 ; Az élet 278.

Peterdi (Vordsmarty : Szép Ilonka)
336.

Pethe Ferenc, Nemzet Gazda 241.

Pethd-csalad 410.

Pothd Gergely 410-—411; krénikaja-
nak kiaddja 493; 1. még Ger-
sei P. G.

Pethé Séndor, Rdkost Jend, a publi-
cista 337.

Petkes Andris 467.

Petéfi-ereklyék 97, 98, 246.

Potéfi-hdz 280.

Petofi-konyvtir 83, 446, 497.

Potéfi Sandor 21, 64, 75, 77, 80, 81,
83, 122, 123, 141, 150, 162, 168,
169, 209, 210, 212, 215, 230, 231,
243, 250, 251, 269, 275, 288, 309, -
311, 319, 320, 321, 322, 323, 336,
350, 351, 374, 405, 406, 414, 421,
495, 427, 435, 436, 437, 439, 491,
498, 502, 507, 509, 537, 538:
egyénisége 66—67; eolsé levelei
97—102, 246—248 ; hazafias lirdja
137, 446; szerelme 287; kato-
niskodasarél 380—384; revizibja
495429, 430; miivészi fejlodése
494 ; internationalismusa 532;
kolteménycinek olasz forditdsa
477--481; mhs nyelvii forditasai
124, 446, 511; levele Csérfoly
Lajoshoz 246; Milyen ldrma,
milyen vigadalom 38; Az év vé-
gén 116; Jdanos vitéz 230, 231,
hatésa Arany Toldijara 422—423,
439 ; Szilaj Pista 231 ; Az apostol
231; Felh6k 321, 478; Bucsu
381; A Drdvdn 382; Nemzet: dal
498 ; Puszta télen 478 ; Egy gon-
dolat bdnt engemet 478; Mit
nem beszél az a német 478;
Bucsu a ndtlenségtil 479 ; Kinn
a ménes 479; Vérmezd 479;
Hany hét a vildg 479; Itt dllok
a rina kizepén 479 ; Orbdn 480 ;
Fresko ritornell 480; Vildgossdg
492 ; Hull a levél a virdgrdl 539 ;
Pet6fi-kultusz 333 ; Petéfi-utén-
z6k 135, 139; 1. még Petrovits.



NEV- ES TARGYMUTATO.

Petéfi-Tarsashg 207, 333; Lvkényve
333; Lapja 9.

Pot6fi Zoltan 424.

Potrarca 65, 79, 84.

Petrichevich Horvath Lazar,
ephesust ozvegy 267.

Petrik, Bibliographidja 114.

Petronius 267.

Petrovies Laszld, Zobor vezér 236—
2317.

Petrovits Istvan 101, 247,

Petrovits Sandor Y9, 101, 102, 380,
381, 382, 383.

Petrus Jend, A genezis 305.

Petur (Katona : Bdank ban) 387.

Petz Gedson 281, 373, 378, 442, 499,
518, 538; A magyar kronitkdk
német szavainak hangtant és
helyesirdst  sajdtsdgairol 399 ;
Arany Jdnos «Agnes asszonydr-
rdél 519,

Péchy Ferenc, Laus Sancti Nicolai
486.

Péchi Simon 443.

Péczely Jézsef 173, 178, 238, 239—
240 ; A magyarok tiérténetei 240 ;
Magyar torténet 240.

Péczely Joézsef, komaromi pap 239.

Péter, kiraly 389.

Péter (Magelona szerclmese) 189.

Péterfy Jend 11, 65, 132, 213, 256,
346, 388, 484, 527; ir6i egyéni-
sége 64.

Péterfy Tamés, Petofi-regék 83.

Péter Mézes 426.

Péter papa (Debr. Disp.) 356, 357,
358, 359, 360,

Pétzeli Jozsef 427,

Philologiat dolgozatok « magyar-
német érintkezésekrsl 399 —404,
419.

Az

Philologiai Kézlony 1. Egyetemes
Ph. K.
Philologiai Téarsasig (Budapesti-),

kozgyiilése 151—152.

Pickel Ferenc, Katona és Grillparzer
137, 271.

Pikler 448.

Pintér Jend 70, 75, 85, 87, 90, 127,
147, 205, 263, 966, 282, 422;
Nagyképesényi grof Listius Ldszlé
138, 530 ; Dukal Takdcs Judit 142
Nyelvtudomdnyi  torekvések a
megujhodds kordban 154; Tii-
zetes magyar trodalomiérténet
154; A magyar irodalom tirté-
nete 167 ; Karmdn Jozsef 477, 494.
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Pintér Kdlmdn, Szent Ldszlé kirdly
a magyar kéltészetben 265,

Pinzger Ferenc, Hell és Sajnovics
vardoi vufja 444—445, H32.

Piso Jakab, medgyesi 74.

Pitroff Pal, Az eszlettka mddszer-
tandhoz 448.

P. J. 225, 279, 297, 398.

Planche Gusztiv 193, 214; és Gyulai
501, 502; Rachel birdlata 501.
Planer Jens, Madéach-forditdasa 403.

Plautus 69, 76.

Podiebrad Gyorgy 184.

Podmaniczky baréék 101, 247,

Pograni (Pograni) Benedek és Ist-
van 192,

Polikéina (Markalf és -) 420.

Polit Vladiszlava, Petdfi a szerbek-
nél Bll.

Pollak A. Jozsef, Katona Jozsef sti-
lusa és nyelve 330—331.

Pollak Miksa 415.

Polyphemos, a népmesékben 338.

Poncianus histdridja 337.

Pongracz Jézsef, A cambridgei Kor-
vin-kédex és a Trinity-college
magyar vonatkozdsi egyéb kéz-

tratar 340.

Pongratz Elemér 209.

Ponikenusz, esejtei prédikator 343.

Pope 70, 198, 3156 ; Elowsa to Abelard
515.

Popovies Milan 511.

Portia herceg 450.

Porto-Riche 260.

Potrohosi Péter (Verseghy: Term.
Emb.) 56.

Pozsonyi-kédex 274, 511.

Péka Istvan 337, 456.

Pésahdzi Janos 341, 496, 533.

Praeceptor és Rusticus cum filio 420.

Praeceptor és Zingarus 420.

Pray 69, 271, 531.

Proisz Hugé 281, 349.

Preszburger Zeitung 314.

Prevost, Marcel 275.

Prépostviri (Kemény: Gyulai P4l) 317,

Priorato 451, 462, 455, 4b66; His-
toria die Leopoldo 451.

Priskos Rhetor 253, 497.

Prohdszka Ottokar, Széchenyi Istvan
gréf valldsossdga 143.

Prost, Johann 403.

Proszperinyi Mihdly, kamarahajda
246,

Protestdns Egyhdzi és Iskolai Lap
467, 494.
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protestans féiskolak 125; iskolak
132 ; graduélok 110.
Protestans Szemle 127, 143—144,

155, 276, 343—344, 431, 495.

provangal kolt6k 94.

Prénai Antal 147, 217, 349; A Zmr-
nyidsz fégondolata 23—28 ; Tolds:
Miklds fegyverei 184—185 ; A ma-
gyar irodalom tiérténete 344;
Cantico del Sole-forditisa 263 ;
Az iskolai szingaték a XVIIL sz.
tarsadalmadnak életében 476.

Pruzsinszky Pal, Rdday Ddl 495.

Przybyszewszki 260.

psalteriumok 107; 1. még: zsolta-
rok.

Pseudocallisthenes 394.

Pulszky Agost 324.

Pulszky Ferenc 323; Szabad fold
182.

Puskin 222, 300, 306;
Eugén 298, 299.

pusztakamardsi kéziratok 82—83,
271.

Putnoky Imre, Budapest 341; Bu-
dapest az orszdg szive 426.

Pyrker Lészlé 255, 336, 402 ; Die
Korwinen 402; Karl der Kleine
402; Zrinyis Tod 402; Szent
hajdan gyongye: 402 ; Habsburgi
Rudolf 402.

Pysne Catholicke, té6t énekeskoényv
111.

Anyégin

Quin, Michel J., uti rajzai 496.
Quinet 308.

—r. 262,

Radnéthy (Gyulai: Egy régi udvar-
haz) 193.

Radé Antal 147, 280, 350, 491;

Dante életrajza 346.
Radé Istvan 266.
Radvanszky Béla,Rimay-kiaddsa 185.
Radvanszky Jinos, levelei 152.
Radvanszky Teréz 270.
Raimund Ferdinind 68 ; hatdsa ama-
gyar dramairodalomra 510—511.
Razjolatok 402.
Rakodezay Pal, Egressy Gdbor és
kora 193--194; 495, 493.
Ralovich Lajos 390.
Ramsay 465.
Récz Lajos 287, 335, 349, 491 ; Grdf
Telek: Jozsef és Rousseau 490.
Réday konyvtar 199, 494, 495.
Raday Pal 495.

NEV- 1S TARGYMUTATO.

Rajnis Joézsef 500 ; Magyar Parnasz-
szus 211.

Rakosi Jend 11, 77, 261, 337, 349;
Stkabonyt Antal kényve 10 ; Ifju-
kori emlékeimbol 272 ; Aesopus
279, 350, 430.

Rékéceziak 126.

Rékéczi-emigraczié 148 ; -kor 233.

Rékéezi Ferenc 39, 188, 283, 284,
344, 495, 496.

Rikéczi Gyorgy I.: 111, 126, 268,
275; II.: 268.

Réakoéezi Zsigmond IIL : 126.

Raskai Géspar 531.

Réath Gyorgy (Rathkai Gydrgy) 116..

Rathkai Gyorgy 116.

Réatkay Lfszl6é 266,

rd. 420.

Reb Mayer Litvak 415.

realizmus 79—80.

reformacié 79, 250, 289—290, 329,
331--332, 407, 510; ellenrcfor-
micié 250, 407, 508, 510.

Regnier, Henri de 275. .

Regbezi (Exner) Gydz6, Orvényes
szerelem 300; Simonyi Jozsef
302; Csokonai és Lilla 308.

Reguly Antal 207, 305, 445.

Reichard Piroska, Maddch német
nyelven 403.

Rejté Sandor 281, 349.

Religic 142, 495.

Reolkovic Mita, Mikes Kelemen ne-
velést elver 342.

Remény, zsebkényv 192.

renaissance 79; drimaja 259.

Renouvier, Victor Hugo, la poéte
203 ; V. Hugo, le philosophe 203.

Responsorium 107, 110.

Reviczky Gyula 9, 12, 194, 205, 415,
447 ; Festett idedl 302; Zdendkd
grof 302; Szeptember 302; Apai
orékség 442; Don Juan a mds-
vildgon 496.

Revue Critigue D’Historie Et De
Littératur 344, 495.

Revue De Hongrie 275—276, 495—
496.

Revue Des Etudes Littéraires 429.

Revue Germanique 344.

Revue Historique 344.

Revue Internationale De
gnement 496.

Rexa Dezsd 286, 531 ; Utazds Arany
Jdnos koril 220—221; «Laura».
Egy komdrommegyer folydirat
1824-b6l 441.

L’Enser-
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Rexa Dezséné, Csalddunk kepcsos-
konyve 287; A Zaldn futdsa és
A Vilgyi Lakos 385—387.

Rédei Kornél, Gydéngydsi Chariclidja
482--483.

Rédey Tivadar 493.

Régi Magyar Kolték Tdara 108, 111,
538—539.

Régr Magyar Konyvtdr, Szabd K.-

féle : 126, 127, 211, 286, 341, 395,
420, 421, 426 ; Heinrich-féle : 129,
197, 198, 199, 200, 211, 341, 392,
430, 431.

Régi Magyar Nyelvemlékek 63.

Réthy Andrds, Linguae universalis
212.

Révai Miklos 141, 143, 339, 344, 423,
426, 531; A magyar dedki tor-
ténet 129—130, 211, 419, 430,
532; Elaboratior Gramm. Hung.
427.

Révész Andor 429.

Révész Balint 243.

Révész Kalmén, A debreceni egye-
tem theologiai fakultdisa 344 ;
Pazmdny Péter valldsigy: em-
lékirata 341.

Révhegyi Rézsi, Kolcsey mint aes-
thetikus 489.

Rhapsodidk 140.

Rhode 199.

Ribot 448.

Ricardo barit, jolentése 32.

Richérd gréf (skét balladdban) 460,
461

Richard IL 516.

Richardson (48), 213.

Richter, H. M., Geistesstromungen
314,

Richtmann Moézes, A régi Magyar-
orszdg wsiddsdga H532.

Riedl Frigyes 24, 67, 75, 81, 85, 87,
123, 144, 148, 164, 192, 253, 280,
281, 323, 350, 373, 411, 414, 446,
458, 462, 508, 525, 526, 537;
A magyar irodalom tirténete a
XVII szdzadban 25; Hdrom jel-
lemzés 64-—65, 213, 215; Viros-
marty Eger c. eposza 103—105;
Korhatdsok DPet6fi kiltészetében
123; Szarvas Gdborrél 212;
Csaba és berni Detre a magyar
monddban 399, 491 ; Arany Jd-
nos 458, 462, 519, 539 ; Irodalom
és Tdrsadalom 429—430; Attila
und die gotische Dichtkunst 497.

Riese 199.

Irodalomidrtenet.

ot
-3
~1

Rimay Janos 190-192, 437,530 ; Mint
dlgyu golycbis 185; Pallas nem
nyughaték 185; De virtute 191;
énekciklusa a Balassa-testvérek
halalarél 185; Balassa-kiad. elé
szént eldszava 190—191; latin
beszéde 191; levelei 191; Cato
distichonainak forditdsa 191.

Rigké Ignac 243.

Rituale 63.

Robertson 465.

Robespierre 48.

Robogany (Arany : Ejféli prbaj) 379.

Roboz Andor 139.

Roemer Konrad dr., ezredorvos 383,

Rogendorf 472.

romanticizmus 79, 134, 201—%02,
213, 249, 255, 259, 389; stil-
romantika 425—426.

Romemlékek 32.

Rondella 144, 195,

Ronsard 220.

Ronté David (Gvadanyi: Ront6é P.)
393.

Ronté Pal (Gvadanyi hése) 393-—394.

Roska Marton 439.

Rostand, Edmond 261, 487.

Rosty Kalmén 477.3

Rottal gréf 452.

Rottenbiller Lipét 313.

Rotterdami Erasmus 1. Frasmus.
Rousseau 57, 58, 485; és a magyar
természetszemlélet 424—425;
Emil 53, 287 ; A szavojai vikd-

rius hitvalldsa 287.

Rouvier 220.

Rozgonyiné 521.

Rozvany Gyérgy 72.

Rozsnyai David 340; életéhez ada-
1ék 533.

rémai magyar szemindrium térté-
nete 272, 340.

Rémer Floris 222, 296.

Réna Béla, Mara 301.

Roéna Zsigmond 281.

Roénaszéki Gusztdv, Sarlé Benedek
a menyorszdagban 306.

Rosafi P4l (Verseghy: Term. Emb.)
56; lednya: Manci 56—57, 59;
Résafiné 56.

Réza (Kisfaludy K.: Tihamér) 113.

r. r. 141, 186.

r. 8. 333.

Rubinyi Mézes 129, 130, 137, 532;
Révai Miklos magyar nyelvtudo-
mdnyi kézikényve 211, 344.

Rudnyénszky Gyula, Boldogtalan

37
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302 ; Jézus 305; A cigdnyok 306 ;
Izabel 310; Mdria legenddi 487.

Rudolf, trénsrokss 97, 207.

Ruhmann Jend 339.

Rumbach Jénos 313.

Rumy 255.

Rupp Kornél, Tanulmdnyok 290.

Rurik (haz) 178.

Russel (Lafontaine és Verseghy :
Term. Emb.) 56, 59.

Russel, Th. 471.

Ruttkay Gyoérgy 349 ; Szigligeti Ede
334

Ruzsitska J6zsef 402.
Riickert 321.
Riihl Ferenc 400, 497.

Sabatier 263.

Safary (Safari)
247.

Sagredo, jelentése 455.

Sahname 497.

Sainte-Beuve 202; Volupté 485.

Saint-Marc-Girardin 496.

Sajnovies Jénos, és Hell vardéi utja
444445, 532.

Saj6é (Jokai Mér) 116.

sajtonk (id6szaki), torténetéhez 477,
493.

Salamon, a boles 267.

Salamon, kirdly 233—234, 400.

Salamon Ferenc 27, 194, 222, 256 ;
Irodalmi tanulmdnyok 23.

Salkovich Karoly 380.

sallangosok 229, 232.

Sallay Géza, Dobrentei Gdbor élete
és mitkodése 445-—446.

Sallé 48.

Salm gr6f 108,

Salys 132.

BSamassa Jézsef 286.

Sambucus, kolteményei 394—395;
Emblemata 394--395; Elcgiae
394; Poemata quaedam 394—
395 ; Agunyopion 395; Martinalia

; 1. még Zsamboki Jénos.

Sambuky, Petrus 395.

Sammlung Gdschen 214,

Sand 486, 501 ; Indidna 485.

Saphir 344.

Sardou 501.

Sas Ede, Gyermekmesék 309; Hd-
fehérke 309.

Sambar 533.

Samson (Samsom) 107.

Séndor Ernd 41Y.

Sandor Imre 284.

Guszti 98, 99, 101,

Sandor Istvan 339; Girdg Ilondrdl
109.

Sdndor-kodex, phrbeszédes
daja 65.

Sarkiny Jinos 100, 101, 102, 247 ;
levele Jékaihoz 97—98, 246,
Felvildagositds Petéfi S. sziletési
helyérél és napjdrdl 98.

Sarkiny Joézsef 247.

Sarkdny Samuel 98, 101, 246, 247 ;
Petdfi loveleiben : Szami. 98, 101,

Sarkézy Istvan 337.

sdrospataki ref. kollégium 126, 127,
2717.

Sdrospataki Fizetek 126, 127.

Sdrospataki-kédex 468,

Sdrospataki Kinyvtdri
126.

Sdrospataki Reformdtus Lapok 214,
277, 344, 446, 533.

Sarosy Gyula 428.

Sarvary Pal 173, 177, 238—239,
241 ; Moralis philosophia 238.

Sbaralea 262.

Schedius 423.

Schelling 485.

Schermann Egyed, A természetes
erkodlcst torveny 413.

Schiller 79, 258, 330, 341, 401, 420,
490; draméi a régi magyar szin-
padon és irodalmunkban 408—
410, 530, 531; Wallenstein 259,
Rduber (A haramjik) 259, 409,
410; Fiesco 409 ; Don Carlos 409 ;
Hektor bucsuzdsa 409; Az or-
leanst szitiz 409, 410; Stuart
Maria 409, 410.

Schlaf 260.

Schlegel A. Vilmos 402.

Schlegel Frigyes 417, 5637, 538 ; Ge-
schichte der alten und mneuen
Literatur 536.

Schmidt, Erich, Lessing 314 ; Bren-
tanos ungarische Novelle 401.

Schmidt Henrik 442, 492.

Schmidt Julidn 491; és
501—502, 535.

Schnitzler 2567, 260.

Schobri (Sobri) 101.

Schopenhauer 12, 436.

Scholdstrom Birger 446.

Schoner Ferenc, Készeghy Pdl 329—
330, 444.

Schopflin Aladéar 84, 287, 405, 430,
Angyal Ddvid Gyulai Palrél
213—214; Petdfi revizidjo 429;
Irodalom és Iskola 494.

legon-

Kézirattar

Gyulai
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Schuchardt 212.

Schullerus Adolf 273 ; Amor und
Psyche in Siebenbirgen 403; 1
még : Ss.

Schulz, Joachim  Christoph-féle
gunyirat 137; Martinuzzi oder
Leben eines geistlichen Parventis
401.

Schulze 321.

Schwartner 423.

Schwarz Gusztav 281.

Scott, Walter 79, 271, 378, 379, 461,
462, 465, 471, 485, 486, 520, 525;
The eve of Sir John 379; The
minstrelsy of the Scottisch Border
378, 379, 4568, 460, 462, 471, b14,
523, 527, 538.

Sebestyén Béla,
302.

Sebestyén Gyula 87, 123, 124, 1560,
197, 246, 247, 248, 337, 475, 493;
Petéfi elsé levelei 97—102, 148,
215, 246; Emlékezés Kriza Jd-
nosra 196 ; A magyar honfogla-
lds monddi 265 ; Krisztus-monda
a lépatkordl 338.

Sebestyén Karoly 280, 349, 414.

Sebestyén kirdly 83.

Semsey Andor 297, 427.

Seprédi Janos 280, 283.

Seres Séandor, A bdlcsobeli
mdndy Kldriskdhoz 351.

Seress Imro, Hdiry Jdnos Ilidsza
306; Hdry Jdnos Odyssedja
306; Kukdny ostroma 306 ; Vas-
utas tdtok 306.

Seress Lészlo, Kossuth, Girgey és
Szemere 210—211.

Serédi Janos 421.

Setild 212.

S. Gy., Budapesten elSadott nép-
szinjdtékok 337.

Shakespeare 67, 77, 79, 103, 105,
117, 150, 239, 257, 259, 316, 330,
377, 409, 410, 438, 501, 502,
513, 516, 520; hatdsa Aranyra
518 —519; -bizottsdg 124 ; Hamlet
519, Hamlet-monolégja 492; Ju-
lus Caesar 163, 519 ; Sok hithd
semmaért 349; Cymbeline 517 ;
111,  Richard 517, 519, 520;
Macbeth 519, 520; Jdnos kirdly
519; Lear kirdly 519.

Shaw 260.

Sheretine Janos 472, 473, 474.

Sirotinus, Carolus 474.

Shylock 105.

Zavaros 1d6kbél

Wiez-

Sievers Eduard 280, 349.

Sigfried (Nibelung-ének) 459.

Sikabonyi Antal 9, 11, 21, 271, 425,
493 ; Komjdthy Jené 10.

Siké Jénos 126.

Sik Séndor 193, 477; Honfoglald
trodalom 142 ; Az Ember Tragé-
didjanak értelme 351.

Silberszky Karoly 281.

Simai Kristéf 509.

Simai Odoén 341; Kagzinczy Ferenc
nyelvijitisa 211, 273, 426, 493
531—b32; Folnesics Lajos Alvi-
ndja 427, 493.

Simon (Katona: Bank bin) 331,
387.

Simon Janos 187.

Simonyi Zsigmond 200 ; Franz Mis-
teli 344.

Simrock 487.

Simunies generalis 383.

Sinay 238.

Sipoly (elferditett név) 276.

Sipos Pal 141, 143.

Sipétz Pal 204, 487.

Sirola Ferenc 150.

Sisménov Ivin 463.

Skaricza Maté 332.

Sklarek, Elisabet Rona, Einige Grim-
mische Mdrchen im ungarischen
Volksmunde 403.

skét balladik, hatésa Aranyra 373—
379, 4568—466, 513—H28; hatésa
Kisf. K.-ra 470—471; Edom of
Gordon 376; A didbarna ledny
376 ; Child Waters 376; Fair
Rosamond 376, 525; Sir Cau-
line 376; The lady’s fall 376,
520; Jane Shore 376; Lord
Thomas and fair Annet 376;
The Beggars Daughter of Bed-
nall Green 375 ; Glasgerion 376 ;
Old Sir Robin of Portingalle
376 ; The lady Isabella’s tragedy
376; The Childern in the wood
376 ; A kirdly és a molndr 377 ;
1V. Edward és a timdr 377
Henrik kiraly és a katona 377;
1. Jakab és az ustfoltozd 377;
Alfréd kirdly és a juhdsz 377,
VIII. Henrik és a foltozd varga
377 ; Tréfas ballada II. Henrik-
rél és a molndrrél 377; Sir
Patrik Spens 378, 460, 521 ; The
Lawd of Laminton vagy Kathe-
rine Janfarie 378, 518 ; Allen Bor-
bala kegyetlensége 458—459; Ri-

37*
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chard grdf 460, 461, 462 ; Willie,
lady Marjorie, clerk Saunders-
r6l s8z6l6 Dballadik 463; The
Suffolk Miracle 464; Szép Mar-
git és Edes Vilmos 464 ; Edes
Vilmos szelleme 465 ; Rare Willie
465; The moter’s malison 465;
Willie’s fatal visit 465 ; Alison
and Willie 466; Lady Isabel
and the elf-knight 470; Willie's
lyke-wake 470; The original
ballad of the Broom 471; Alcan-
20r and Zayda 515; A gyermek
az erdoben 520; A kis Musgrave
és Berndathné 520; Brave Lord
Willoughby 521 ; The winning of
Cales 521 ; Ambree Mdria 522,
523, 525 ; The lament of the Bor-
der Widow 523 ; Willow, willow,
willow 523 ; Bonny Bee Home
524; Lady Bothwell’'s Lament
524, 526 ; A szirke rend:i bardt
524 ; Ldzadds északon 524 ; The
Gay Goss-Hawk 527.

Sn., A modern drima 269.

Soergel, Albert 403.

Sok but drasztott c. vallasos elegia
hatodik valtozata 496.

Sokféle 109, 241.

Solymossy Sandor 337.

Somkuti 488. )

Somlé Séndor 280; Odén 300.

Somogyi Dezsé-jutalom 282.

Somogyi Lajos 384.

Soos-csaldd (kudui) 492.

Soos Ferenc, A kudut Soos-csaldd
4992,

So6s Ferene, ref. pispok, Disser-
tatio metaphysico-theologica de
prima varietate 492; Jo csele-
kedetekre valé serkengetés 492 ;
Isteni kéz avagy igazgatds 492;
A déighaldl 492; Positiones de
peste 492.

Soos Ferenc, ref. esperes 492.

Sophokles 76.

Sozonovié, Leonora Bjurgera 463.

Séfalvy, Joannis, rektor 362.

Spalatinus 190.

Speculum Humanae Salvationis 426 ;
és a magyar kédexirodalom 489,

Speyer, Marie 537.

Sprachgesellschaft 211.

—s. —r. 396, 398; A magyar iro-
dalomtorténet korszakai 317—319.

Ss. (Schullerus Adolf) 424, 492,

Staffenberger Istvan 313.
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Stancaro Ferenc 423.

Stanfield Fiilép és Jakab 461, 462.

Stapfer, Victor Hugo et la grande
puéste satirigue 203.

Stasics Alexius 390.

Stasics-kddex 390.

Stefénia trénérokosné 207.

Stein 448.

Steinbach Jézsef 150.

Steindl Ferenc 313.

Stendhal, La rameau de Salz-
bourg 173.

Stettner Gyérgy 104.

Steuer Janos, Magyar népdalgyijte-
mény olasz forditisban 222—223.

Stick (Lafontaine: Naturm.) 56;
leAnya : Mary 56.

Stiegelmér Rébert, George Meredith
komikum elmélete 442,

stilus 161—164, 248—249, 317—319,
330—331, 397; 1j stiluskeresés
kora 169—170, 250, 318, 319;
nemzeti klasszikus stil kora 170,
250, 318, 319; stilromantika
425—426.

Strindberg 260, 442.

Strobl Alajos 144, 438.

Stromp Laszl6 329; Apdczai Cseri
Jdnos mint pedagogus 327.

Stuart Maria 343.

Stunder, festé 181.

Sturm und Drang mozgalom 79.

Such Matyas 48.

Sudermann 150, 261.

Sue 141, 485.

Sukij Istvan, menedéklevele 530.

Sulzer 401 ; Allgemeine Theorie 419.

Sitmegi (Bene Istvan), Noahidd 305.

Sylvester Janos 1. Erdési 8. J.

Szabolesi Lajos 415; Nagy Igndc
vigjdtékai 68, 83.

Szaboleska Mihaly 77, 149.

Szabé Dévid dr. 236 ; Béla futdsa
298, 351.

Szabdé Dezsd, Berzsenyt Ddniel 143 ;
A Falu Jegyzdje 213; Az iroda-
lom mint tdrsadalmi funkcid
343 ; Petofi mivészi fejlédése 494.

Szab6é Endre 235.

Szabé Ferene, Hegyek kozitt 352,

Szabé Jézsef, S. 344 ; A helvét irdnyd
reformdcic elterjedése Magyar-
orszdgon és Erdélyben 331—333.

Szabé Karoly 32,127, 211, 286, 339,
341, 395, 426, 526 ; Régt Magyar
Konyvtdr 1. igy.

Szab6é Lajos L. Balkdnyi Sz. L.
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Szabé Péter 284.

Szakél Lajos 243.

Szalay Fridrich 99, 246.

Szalay Fruzina, Madama Reale 307.

Szalay Jézsef, Mugyijtésrol 287.

Szalay Kéroly, Komoly tréfa 2317.

Szalay Lészlé 254, 255, 264, 521.

Szalay Mihaly 530.

Szalkai Horvath Béla, A Pesti Hir-
lap és a Kelet Népe 531.

Szaller Gyorgy 422.

Szami (Petéfi levelében : Sarkény
Samuel) 98, 101.

Szana Taméas 353, 380.

Szarka Gyula, Vaci domokos konvent
torténete 442.

Szarvas Gabor, mint iré 212, 343,
493; Hogy birdljak a Magyar
Nyelvért 212; Egri levelei 342 ;
Egy veszélyes csel 493 ; A galamb-
posta 493; A becsiilet és szere-
lem 493.

Szathméri ...ly, szab6 47.

SzathmAry Karoly, P., Samil 31;
Vitéz Holubdr 306 ; Balassa Bd-
lint 309.

Szideczky Béla, I Apafi Mihdly fe-
Jedelem udvartartdsa 344.

Szédeczky Gyula 281.

Szadeczky Lajos 280 ; A csiki székely
krénikdrol 344.

Szédnoki (Verseghy: Term. Emb.) 60.

Szénté Istvdn 284, 340, 532; iro-
dalmi hagyatéka 272.

Szész Béla 209, 433, 436 ; Pethd Ger-
gely krénikdjdnak kiaddja 493.

Szész-csalad (szemerjai) 492,

Szész Ferencz 331.

Szhsz Gerd, A hamélai csoda 306 ;
A zetvdri tragédia 308; Corday
Charlotte 308,

8z4sz Karoly 77, 81, 306, 320, 323,
334, 335, 438,492, 513 ; A rab 114 ;
Gorgey Artur 116 ; Bdanfi Dénes
esékja 215; Murdny hélgye 232 ;
A wvisszatért 232; Hedvig 232;
Trencsényi Csdk 232; Zrinyi, a
kolté 232—233; Lordntfy Zsu-
zsdnna szényege 233; Ndndor-
Fehérvir 233 ; Losdrdi Zsuzsdnna
233; Aimos 233; Jolin 233;
Salamon 233—234 ; Dante-fordi-
thsa 346.

Szész Kéroly, legifj. 65, 86, 87;
Gyulai Pdal ifjukori drdmakisér-
lete 334—335. Gyulai Pdl levelei-
b6l 500.

Szész Zoltdn 342, 343, 426, 429, 430
Petdfi revizidja. Vérdsmarty és
Petofi 428—429.

Szavay Gyula 123.

Szdzadok 114, 155, 214—215, 277,
345, 389, 431, 496, 533.

Szeberényi Lajos 247; Néhdny év
Petsfi eletébsl 381.

Szegedi Gergely 332, 423; prot.
énekeskényvének olah forditésa
208, 277, 424, 530.

Szegedi Kis Istvidn 332

Szegedy Ldérine 360.

Szegedy Rezsd 297, 340; Hunyadi
Jdnos rigomezei csatdja a régi
horvdt nopkoltészetben 337, 338,
422; Kélcsey aesthetikai dolgo-
zatai 489.

Szegedy Réza 280.

Szekulics Géza, DBeatriz kirdlyné
emléke a délszlav népkiltészet-
ben 533.

Szelepesényi Gyérgy 128.

Szelestey Laszlé, Hunyadi Mdtyds
303.

Szelme (P. Horvat E.: Arpid) 34.

Szemere Bertalan 114, 115, 182;
levelezése 210—211; Emlékirata
Kossuthhoz 210.

Szemere Miklés 320.

Szemere Pal 129, 427, 436, 437, 446.

szemindrium (rémai magyar), t6rté-
nete 272, 340.

Szemkd Aladdr 201.

Szenczi Molndr Albert 210, 346, 444 ;
Németorszagban 400,

Szendrei Jhnos 456.

Szendrei névtelen 139, 235.

Szendrey Julia 498.

Szent Ambrus 106.

Szent Athanédz, Symbolum 106.

Szentdbrahimi Lomhérd Mihaly 357 ;
Historia Ecclesiastica 356, 360.

8zent Agoston 106.

Szent Erzsébet (Arpadhazi) 400, 404 ;
legendak 265.

Szentesy Gyula, A rajongd 231, 309.

Szent Eusebius 400.

Szent Ferenc (szeréfi) 262, 263, 264 ;
legendai 284.

szentimentalizmus 135; német 400.

Szent Imre Egyesiilet Evkényve 94.

Szent-Imrey Gyula 112.

Szent Istvan, kiraly 389, 411.

Szent Istvan-Tdrsulat Lexikona 315.

Szentivinyi Roébert, Az 1638-iki
bartfai kalenddrium 421.
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Szentirds 28, 291, 441 ; 1. még biblia.

Szentjébi Szabdé Lészlé 265, 425.

Szentkiralyi Istvin, A jakabhegyi
remetehdz alapszabdlyai 529.

Szent Léaszlé 226, 265, 283, :01;
Enek Szent Ldszlé kirdlyrdl 166.

Szent Margit, verses legendaja 274 ;
1. még: Margit-legenda.

Szentmiklésy Timét,bencés 413—414.

Szentmiklésy Timét, ref. pap 413—
114,

Szent Pal 413.

Szent Péter, a magyar népmesék-
ben 497.

Szentpéteri Zsigmond 266.

Szenttamési Gyoérgy (Jékai regény-
hose) 115.

Szepesmogyei Torténelmi Tarsasig
144, 424.

Szepesszombati Tamés 493.

Szerémi Illyés 538.

Szerind (Zirind ; Arany: Az utolsé
magyar) 35.

Széchen A. 346.

Széchenyi-csaldd (sarvar-felsvidéki)
346--347, 431.

Széchenyi Ferenc grof és Schlegel
Figyes 417.

Széchenyi Istvan groéf 66, 75, 130—
131, 151, 182, 207, 214, 215, 240,
955, 309, 334, 341, 417, 427, 432,
435, 436, 439, 490, 502, 519, 529,
534 ; magyarsaga 82; vallisos-
sdga 143 ; vildgnézete és élet-
boleselete 213 ; és a magyar nem-
zeti egység 273; politikdja 274;
6sei 346—347; egy Széchenyi-
probléma 213; -irodalom kér-
dése 531; Hitel 82, 334; Kelet
Népe 82, 206, 531; Blick 82;
Garat 206, 270 ; Vildg 341, 426 ;
Toredékek . .. Kiadatlan Iratai-
bol 206.

Széchenyi-Kér (eperjesi), Evkonyve
351.

Széchy Karoly 24, 28, 339, 423,
433434, 453, 464, 456, 531 ; iro-
dalomtérténeti eléadésai a kolozs-
véri egyetemen 436—438; egyé-
nisége 502—506; Szép Ilonka
300; Zrinyr Miklés 450,

Széchy Méria 265.

Széher Arpad dij 320.

Székdcs Jozsef 432.

Székely Istvin, krénikaja 286, 426.

Székely Jozsef, Petdfi szerelme 4987,
336.

NEV- ES TARGYMUTATO.

Székely Mobzes 196.

Sz8ll Farkas, A nagybesenydi Bes-
senyet-csaldd torténete 5.

Szémén Istvin 215,

Szénafti 196.

Szépike (B. Szab6 L.: Lehel kiirtje}
229.

Szép Magelona 189—190, 271.

Szidon G. Kéroly 403; Hebbel" és
Magyarorszag 402.

Szigeti Jézsef 334; Vén bakancsos
és fia a huszdr 274, 336 ; Csiz-
madia mint kisértet 349 ; Rang
és mdd 432.

Szigetvari Ivén 9285; A komikum
elmélete 120—122, 344; Lanson
irodalomtirténett mddszertana
417.

Szigligeti Ede 75, 194, 202, 261, 265,
270, 334, 347, 350, 390, 491, 509;
Béldi Pdal 215; II. Rdkdczi Fe-
renc fogsdga 272, 279; Székitt
katona 279; A csikds 279 ; Liliomfi
279 ; Perényt 302 ; A mama 349 ;
Vazul és Aba 389 ; Fenn az ernyd,
nincsen kas 424 ; Argyil és Tin-
dér Ilona 444 ; Tronkeress 490.

Sziklay Ferenc, Arany Jdnos magyar
verselése 447.

Szilasi Moéric 83, 434,

Szilady Aron 184, 285, 486, 538 ; az
Akadémialevele hozza 149; Torok-
magyar tirténett emlékek 149,
Nyelvemléktdr 149 ; Toldi histé-
ridjanak kiad. 185; Balassa-kiad.
185; Pesthy Novum Testamen-
tum-kiad. 290; Sermones Domi-
nicales 344.

Bzilady Zoltan 439.

Szildgyi és Hajmési monda 138—
139, 228, 265, 422 ; feldolgozdi 235.

Szilagyi Istvan 242, 243, 340, 519.

Szilagyi Mihédly 302, 337, 338, 422.

Szilagyi Sandor 115; visszaermlé-
kezésel 114, 116 ; Magyar Emlék-
lapok 113 ; Rajzok a forradalom
utdni 1dékbsl 114; Philhungare

114; Lordntfy Zs. 126; -féle
Milléntume torténet 144.
Szily Kalmén 200, 206, 297;

A Ddébrentei-kidex viszonya a
munchenivel 211,
szinészet 418; régi magyar 193—
196, 266--267; 408—410, 497—
498 ; szinésznaplék 195, 266;
szinhazi évkonyvek 266.
Szindszeti Akadémia 280.
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Szinészeti Lexikon 267.

Szinnyei Ferenc 68, 144, 500, 507,
508 ; Geschichte der ungarischen
Literatur 75—78, 209, 214, 490,
491; A Magyar Emléklapok
113—116 ; Arany Jdnos 135, 374 ;
Novellatrodalmunk Josikdigl 34—
135, 264, 285.

Szinnyei Jézsef, idb. 114, 127, 145,
286, 342, 355, 492, 493 ; Magyar
irdk élete és munkdi 10, 184,
287--288.

Szinnyei Jézsef, ifj. 434, 436.

Szinnyei Gerzson 126 ; Sdrospatakt
didklazaddsok a X VII. sz.-ban 127.

Szirmai Erika, Pdzmdny Péter poli-
tikar pdlydja 539.

Sziveket ujité bokréta. ..

Sz. K. 427.

Szlévik Ferenc 420.

Szluha Gyoérgy 315.

Szoboszlai piispok 242.

szobrok és emléktablik 438.

szocidlis tendencidju elbeszéls kol-
tészet 309.

Szokolyai Istvin, Szerelmes lelkeket
gydgyité balzsamum 336.

Szoliman 434, 472; 1. Szulimén.

Szombathi Jénos 126.

szombatos kédexek 443.

szomolnoki miikedvel6 német szin-
tarsulat 409 ; konyvtara 340, 409,
426, 493.

Szomory Dezsé 335.

Szomory Emil, Magyar darabok kiil-
foldon 269—270. )
Szomory Kéaroly, Add 304; Deborah

304 ; Abimeleh 304; Pdl Pdl 310.

Szondi 521.

szoképek 136.

Szdényi Nagy Istvan, Magyar oskola
444,

361—372.

Sz8ts Farkas 407.

Szdts Gyula 69.

Sztirai Mihaly, Az igaz papsdignak
tikore 279, 334, 419.

Sztripszly Hiador 208, 277, 423, 530.

Sztrokay-alap 439.

Szulimén (Zrinyibsz) 26, 27; 1. Szo-
limén.

Szulyovezky Menyhért 529.

Sziies Istvin 2492,

Sziiry Dénes 124.

Taginyi Karoly 274.
Tahi adém 529.
Taine 118, 213, 413, 528.
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Takats Sandor 335; A budai basdk
magyar irddedkjai 82; A tordk-
magyar bajviadalok 334.

Taksony 302.

Taksonyi J6zsef, A szabadsdgharc
versben 303.

Talmud 2617.

Tamés dedk (Daczé Tamés ; Balass.
Com.) 108—109.

Tamburlaine (Timur) 117, 118.

Tanké Béla 349.

Tapolezai Gindl Joézsef 336.

Tapoltzaféi Kalmir Gyorgy, Prae-
cepta grammatica ... linguae
philosophicae sive universalis 212.

Tarczali P4l 127.

Tartod (Kovécs L. : A két testvér) 231.

Tasso 28, 79 ; A megszabaditott Jeru-
zsalem 482.

Tauler 328.

Tavaszy Antal, Azutolséd Linghy 301.

Taxonyi Janos 335.

Taylor 514.

Tajszétdr (Krizaé) 196.

Témer Janos, Szabados llonka 304.

Téncsies Ignac 529.

Tarkinyi Béla 487.

Tirsadalomtudomdinyi Tarsasag 275,
343, 429.

Tdrsalkods 530.

Te Deum 476 ; forditisa kdédexiro-
dalmunkban 106—107, 271 —272.

Teleki Jozsef groéf, 6s Rousseau 490 ;
Sur la faiblesse des esprits forts
490.

Teleki Jé6zsefné,
Kata) 341.

Teleki-kddex 489, bil.

Teleki-konyvtar (marosvasarhelyi)
200, 209.

Teleki Laszlé grof, idb. 150.

Teleki Laszlé, ongyilkossiga 345—
346 ; A kegyenc 279, 345.

Teleki-palyszat 140.

Teleki Mihaly 28&3.

Teleky Jozsef grof 103, 137, 264 ;
Eger vdrdnak ostroma 103.

Telemak és Kalypso, énekesjaték 271.

Tellyesniczky Kalman 281.

Te Mariam, kédexbeli forditasai 476.

Temesvari Pelbirt 263 (276).

Temérdek, Szécsi Mdria 303.

Tennyson, 518 hatéisa epikinkra 30Y.

Terentius 268, 347, 350; Testverek
349. Lo

Tergz (Kiss J.: Mese a varrdgéprol)

09.

gréfné (Bethlen
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Tesseni 190.

Téglds Géza 426.

Thackeray 397.

Thalléczy Lajos 187, 188.

Thaly Kélman 272, 330 ; alapitvinya
148; Adalékok a Thikily- és
Rakéezi-kor torténetéhez 62, 108,
338, 496; Régi magyar vitézi
énekek 62.

Thaly Lorént 123.

Than Mér 346.

Thelekessy Imre 495.

Theodorich 39+

Thewrewk FEmil, Ponori, Kazinczy
Ferenc ismeretlen fiatalkor: arc-
képe 214.

Thewrewk-kédex 274.

Thielmann 199.

Thienemann Tivadar, Német és ma-
gyar nyelvujitdst térekvések 141,
442.

Thierry Amadé, Attila-monddk 186.

Thomas 285.

Thomsen Vilmos 142, 212.

Thouvenel 496.

Thokély Imre 400.

Thuri P4l 332, 358, 360.

Thuréczi Janos 399, 401 ; krénikija
265.

Thury Etele, Pizmdny Péter levelei
143, 431.

Thury Jézsef 23, 24, 28.

Thurzé Ferenc, A nagybdnyai ref.
faiskola torténete 126,

Thury Zsigmond, A szombatos kd-
dexek bibliografidja 443.

Tichy Margit, A francia forradalom
hatdsa szellemi életiinkre 288.

Tickel, Colin and Lucy 515.

Tieck, Tod des Dichters 140.

Tihanyi kédex 489.

Tihanyi Miklés 413.

Timér Kalman, Szepesszombati Ta-
mds konyvtdrdnak tiredéke 493.

Timur (Timur i Leng) 118.

Tinédi Sebestyén 108, 205, 228, 309,
427, 535; Judit asszon histériaja
167 ; Kromika 191; Jazon kirdly
285 ; Sokféle részdgiosral 339.

Tisza Domokos 242, 336; és Arany
135.

Tisza Istvin gréf 405; Utazds Arany

* Jdnos karil 140, 220—221.

Tisza Kalmanné 336.

Tisza Lajosné 336.

tiszteletbeli doktorok 438.

Todoresku Gyula 286.

NEV- BS TARGYMUTATO.

Toldi Miklés 303, 415, 422 ; fegyve-
rei 184—185; -monda 18b, 265.

Toldy Ferenc 2, 7, 67, 87, 132, 133,
191, 196, 207, 213, 238, 240, 254,
284, 327, 399, 409, 428, 446, 460,
504, 528, 529, 537; egyénisége
64—65; A magy. kolt. tort. 23,
78; Magy. kilt. kézikonyve 110,
427 ; Bacsanyi mivei 445 ; levele
Kelemen Jézsefhez 340.

Toldy Istvan 205.

Tolnai Adél 350; Mdtyds kirdllyal
foglalkozd koltészetunk forrasai
264—266.

Tolnai Dali Jénos 408.

Tolnai Lajos 76, 236, 311.

Tolnai Vilmos 88, 119, 144, 217, 373;
Hol irta Arany Jdnos a Csalddi
Kort 61; Arany J. Vigy c. kél-
teményéhez 61—62; Az anyasdg
Maddch Ember Tragédidjaban
96; Zrinyi M. Szigeti Veszedel-
mének egy kifejezése 186 ; Arany
J. Az Els6 Lopds 186; Arany J.
Buda Haldlahoz 253; Arany Pdz-
man Lovagjdnak forrdsa 377;
Adalékok az Ember Tragédidja
és Faust viszonydhoz 403; Iro-
dalom 437.

Tolsztoj 222, 257.

Tomor Ferenc, Schiller-forditédsa 410.

Tomor Miklés 206.

Tomori Anasztiz 513.

Tompa Mihaly 29, 30, 76, 97, 209,
210, 231, 232, 265, 336, 340, 374,
375, 403, 421, 436, 446, 487, 490,
502 ; jellemzése 208; sérospataki
szobra 277 ; élete és miikodése
320—322; lirai koltészete 338—
339; Hdrom Huszdr (Huszdr-
kaland) 114; A golydhoz 116,
320; Fekete ember 302; Az arva-
lanyhaj 321 ; Tundérorszdg 321 ;
Tkarus 322; Egyhdzi s Halotti
beszédei 322 ; Olujdg 322 ; Arok-
hdti Lérine 336 ; Virdgregck 340.

Tompos Jézsef, A magyar ballada
torténete 251, 340.

Tones Gusztdv 145.

Tordai Anyos 482 ; Kddexeink Mdria-
himnuszat 265; Kalocsay Aldn 477.

Torkos-féle Gjtestamentum-ford. 342.

Torkos Jéanos 538.

Torkos Lészlé 283; A magyar vers-
elmélethez 420—421, 421—422,
Téth Béla, Esti levelet 430; Tasso

magyar forditéjdnak 482.
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Téth Ede 270, 428, 509; kiadatlan
levelei 277 ; Falu rossza 279, 304.
T6th Endre 116; Angyal Bandi 230.

Téth Gaspar 313.

T6th Gyula, Arany prézdjinak a
szdflizése 288.

T6th Jozsef 242.

Téth Kalméan 77, 81, 116, 265; Egy
kirdlyné 140; Kinizsi Pil 230;
Tinodi Sebestyen 309; N6k az
alkotmdnyban 343, 349, 432;
Tabori dal 1848-bsl 416.

T6th Lérine 265.

Téth Odon 384.

Tdt népdalok 527.

Tomorkény Istvan 351.

To6rok Janos 206.

Torok Jézsef 182, 242,

Torok Pal 249,

Torténelmi Ertesité 1. Erddlyi T. K.

Torténelmi Forrdsok 1. Erdélyi T. F.

Torténelmi Kozlemények  Abavj-
Torna vdirmegye és Kassa Mult-
jabdl 431,

Torténelmi Tdr 330, 345, 450, 451.

Torténelmi Térsulat 1. Magyar T. T.
és Bées-Bodrog vm. Tort. Térs.

Torténeti Eletrajzok 1. Magy. Tort.
Eletr,

Tirténeti Szemle 533.

torténeti tirgyd epika 302—303.

Tragor Ignéc, Petéfi és Vic 351;
Mikszath és Vdc 351.

Trajan csaszdr 110.

Trattner Maty4s, Petrézai 184,

Travnik Jend, 4 gyéri Hartlieb-kédex
400.

Trefort 433.

Trenck Frigyes, emlékiratai 403.

Trenesény Karoly, FEletpuszta 273 ;
Majldat Istvan 283.

Trinity-college, magy. vonatkozst
kéziratai 340.

Tronchon, Henri, La decouverte
d'une litterature: France et
Hongrie 495 —496.

Trostler Jézsef 209.

troubadourok 94.

Tréesanyi Zoltdn 141, 208; Volt-e
Székely Istvin  Krdntkdjdnak
1558-iki kiaddsa 426 ; Geschichte
einer ung. Druckerei 497; Finn-
orszdagt levelek 495.

Tr. Z. HO7.

Tuba Ferké (Arany : Tengeri hintés)
519.

Tuba Mihaly 538.
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Tubero Lajos 443.

Tudomdnyos Gyijtemény 60, 129,
184, 223, 477.

Tudomdnytar 223, 454

Tuhutum 35.

Turgenyev 278.

Turian Miklés 473.

Turéezi Jézsef, 532 ; Szarvas Gabor
mint iré 212, 342, 493.

Turul 345, 496.

Tuzson Janos 83.

Tiindér Ilona (Tyndar Helena) 109,
110, 444,

Tiizes Andras (Gvadanyi: Ronté P.)
393.

Tvain Mark 222.

Tyndarus 110.

Uhlefeld, féudvarmester 2, 3, 6.

Uj Elet 345, 407.

Uj Idok 144.

ujségiras 316 ; kora 170—171, 250,
318, 319.

Ujtatai Jinos 274.

Ujvérossy Szabé Gyula 209.

Ulaszl6 337, 338; L: 117, 118, 302;
I1. 74, 443.

Ungarische Rundschau
497—498.

Ungler Fléridn, nyomdisz 424.

Urdnie 84, 135, 144, 155, 215, 277 —
278, 413, 432, 498, 524 ; KArm4ané :
336, 477.

Urénia Magyar Tudoményos Egye-
siilet 277 ; szinpada 337.

Uzoni Foszté Istvan 353, 354.

Ujfalvi Sandor 283.

Uj Magyar Muzeum 140, 223, 526.

Uj Magyar Szemle 150.

Uj Nemzedék 9.

Udvizlégy 294.

Urményi Jozsef 315.

345—347,

Vachott Sindor 116, 491,

Vadrézsdak 196--197, 209.

Vahot Imre 266.

Vajda Janos 12, 13, 116, 194, 214,
265, 415; jellemuése 84; Alfréd
regénye ¥4, 307, 310; A virrasz-
tok 84 ; Husz év mulva 84; Nddas
tavon 84; DBéla kirdlyfi 230;
Torzsok Janké 230; bel és
Aranka 230; A javorfa regéje
230; Taldlkozdsok 299.

Vajda Péter 436, 446.

Vak Béla 303.

Valkai 497 ; Cronikajo 143.
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Valkovszky Janos 423.

vallasos targya epika 304--305.

Ven der Maet Aletta 328.

Van Dyk, Antonio 144.

Varga vagy Dévid Ferenc (Debr.
Disp.) 356, 3b9.

Vargha Damjén 426; A Te Deum
forditasa  kédexirodalmunkban
106—107, 271—272; Kddexeink
Mdra-siralmar 265; Ave rosa
sine spinis htmnusz kddexeink-
ben 274; Ost nyolcas wvers-
forma kidexeink bibliaforditd-
satban 475—476; Speculum hu-
manae salvationis és a magyar
codex-tradalom 489,

Vargha Gyula, Kisf, Tars. titkari
jelentése 124, 150, 488; Gyulai
Pdl emlckezete 151, 208, 488.

Vargha Zoltdn, A szemerjai Szdsz-
csaldd 492.

Verji Elemér 274; A Gyulafehér-
vdrt Glosszdk szerzlje 342.

Varsényi Gyosrgy 538.

Vasadi Ottd, Ldtogatds a [rancia
irodalom jeleseinél 275.

Vasas MAté 303.

Vas Adam, szakics 247.

Vasdrnapi Ujsdg 98, 144, 215, 247,
347, 380, 432, 498.

Vas Gereben 116, 509; és az 6
Katicdja 417 ; és a népnyelv 447 ;
Falust Esték 186; Nép Bardtja
186.

Vatakai Jinos 274.

Vatha (Barany : Péter kiraly) 389.

Vatha, Johannes de 274.

Veathaca, Johannes de 342.7

Vathai Janos 274.

Vay Sandor, A sdrga kastély 494.

Vazul (Bardiny: Péter kirdly) 389.

Véci Muzemegyesiilet Evkényve 351.

Véczi Pal 442.

Véczy Jinos, Kazinczy Ferenc Le-
velezése 254—255, 344 ; Kazinczy
Ferenc dser 345, 496.

Valaszuti Gyorgy, Pécst Disputa 358.

Vilaszuti komédia 359, 360.

VAali Béla 144, 194, 266; Argyr a
magyar kioliészetben 265.

Vélyi Andris 315, 423, 431 ; Magyar-
orszdgnak leirdsa 321, 403.

Valyi Nagy Ferenc 265.

Vémbéry armin 443.

Vandor (Szhsz Karoly) 116.

Véradi Antal 77, 350; Régi magyar
szinészvrldg 194—196, 495, 498 ;

NEV- £S TARGYMUTATO.

A szinész-akademikus 334; Pro-
logus egy Doczy-estéhez 416; Az
ezdist fatyol legenddja 487 ; Stella
maris 487 ; Mindorokke 4817.

Véradi Béla 267.

Varady Zoltan, Grdf Maildth Janos
szerepe a wmagyar irodalomban
272273, 497.

Vérdai Béla 67.

Vérszinhaz 195.

Vésarhelyi Andrés, Eneke a Sziz
Maridhoz 166, 263,

Vdsdrhelyi Daloskényv 191, 192,

Velezdi Mihaly 255, 488.

Velledits Lajos, Adalékok Pdpay
Sdmuel nyelvészetéhez 143; Kresz-
nerics Ferenc kéziratai 211; Az
1792-iki pesti magyar tdrsasdg-
rdl 315—316; Rdjnis Jozsef 1s-
meretlen kéziratar 500.

Velykee Gyorgy, zsoltdros konyve
468.

Verbdtzi 390.

Vercellensis, Johannes 130.

Veres-csaldd (farddi) 188.

Veres L#szlo 3.

Veres Miria 188.

Veress 288.

Veress Endre, zabella kirdalyné 108 ;
Fontes Rerum Transylv. 284,
440.

Vores Therézia 188,

Vergilius 173, 296; Georgicon 241.

Verd Leé 81, 401; Lessing Pozsony-
ban 313—314.

Verseghy Ferenc 84, 141, 143, 288,
339, 425, 477; rogény-forditasai
418—41Y; Természetes KEmber,
forrdsa B3—60; Az emberi nem-
zet torténeter 58 ; Kulneki Gilméta
84; Vak Béla 419; Rikdti Md-
tyds 491.

verselés, magyar mértékes 336 ; ma-
gyar 369—372, 447 ; verselmdlet
420-—422 ; 8si nyolcas kédexeink
biblia forditdsaiban 475—476;
versidom 273—274.

verses elbeszéld koltészet a XIX. sz.
mésodik felében 225—237, 298 —
312.

verseskonyvek, régi magyar, 285.

Versényi Gyoérgy 197, 349, 500;
Argirus 234, 444 ; Kemény Jdnos
szerelme 303; Egy XVIIIL szd-
zadi kéziratos daloskinyv 361-—
372.

Versiculus 107, 110.
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Veszely Kéroly, A szentimrei csata
227

Vékony Antal, A dongd 306; Zri-
nyidsz (Qjraksltés) 306.

Vértesi Arnold 288; Bdtori Gdbor
488.

Vértesy Jend 87, 90, 335, 410, 419,
493; Gyulai Pdl {rditerver 37—
52; Kdlcsey életrajza 251; A szo-
molnokt mitkedvelé szintdrsulat
kényvtdra 340, 426, 493 ; A Bdank
ban torténete és értéke 349;
Bdrdny Boldizsdr ismeretlen drd-
mdja 388—390; Odysseia-ford.
340.

v. g., Szinhdzi szemle 335.

Vid (Szész K.: Salamon) 234.

Vida Gyorgy (Kolumban J. alakja)
363.

Vies 276.

Vietor Jeromos 219, 292, 293, 294,
295.

Vigny 527.

Vigyazé-féle novellapélydzat 124.

Vikér Béla 446; A székely népkil-
tésrol 206 ; A magyar versidom-
rél 273—274.

Vildg 215.

Vilagkonyvtdr 442.

Vilmos herceg 232.

Vincze Frigyes, Az oszmdn iroda-
lom fGirdnyai 443.

Viola (Eétvos: A falu jegyz6je) 213.

Viola (Zrinyi M. szerelmese) 233.

Virdg Benedek 265, 288, 339, 423,
535.

virdgénekek 82, 166, 206, 223, 424.

Vischer, Fr. Th. 502, 535; Auch Einer
502.

Viski Kéroly, Régimddi hdzak Sza-
lontdn 72.

Vissnyovszky Rezsé, Hir Komjdthy

Jend falujdbdl 214.

Viszota Gyula 270, 277, 280, 285,
423, 531 ; Jokai Mor és a Teleky-
pdlydzat 140; Gr. Széchenyi Ist-
vdnnak Garat c. ismeretlen mil-
vérél 206 ; Széchenyi és az elsé
kozlekedésugyi kéltségvetés 214 ;
Széchy Mdarma a drdmai kélté-
szetben 265 ; Virdsmarty véleméd-
nye az iréi tulajdonjogrdl és a
titkos szavazdsrél 416 ; Viros-
marty ismeretlen nyelviudomd-
nyt dolgozatai 426, 427, 493,
532.

Vitéz Janos 288, 340.
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Vitkovies Mih4aly 339, 423, 436, 437,
531.

Vitnyédy Istvan 449, 453, 456.

Vizkeleti Jézsef 363.

vig elbeszélés (verses) 305—306.

vigjhték-sorozat a Nemz. Szinhdzban
343, 347, 349—350.

V. J. 141, 491, 495.

Vogl Janos 530.

Voinovich Géza 149, 150, 488 ; Eot-
vos-kiadésa 150; br. Eitvés J.
életrajza 150 ; Az angol trodalom-
torténet 150 ; Tanulmdnyok 150 ;
Arany Jdnos Goethe-forditdsa
403 ; Maddch kisebb kilteményer-
rol 491,

Voissin 490.

Vojk kiraly 229.

Volf 476.

Volkelt 413.

Voltaire, L’'Ingenu 53.

Vonhéz Istvan 71.

Voss 141.

Vossische Zeitung 498.

Vozary Gyula 264.

Vérosmarty Mihaly 30, 35, 68, 75,
164, 169, 170, 192, 195, 202, 204,
205, 228, 236, 239, 250, 265, 274,
287, 350, 397, 425, 428—429, 437,
438, 490, 501, 511 ; polghrmester-
jeloltsége 313 ; véleménye az iréi
tulajdonjogrél és a titkos szava-
zésrél 416; ismeretlen nyelv-
tudoményi dolgozatai 426, 427,
493, 532; Magyarvdr 32; Rom 32 ;
Szézat 33; Eger 103—105; Dr.
H. Albumdba 116; Cserhalom
227 ; Csongor és Tiinde 261, 279,
444, 502, 510; Mardt bdn 272;
Keserd pohdr 273; Szép Ilonka
336, 402, 446; A vén cigdny
398; Zaldn futdsa 385—387, 398,
422, 478; A vilgyt lakos 385—
387; A kis ledny bajo 419 ; Hd-
bador 458 ; Hedvig 487.

Vorosvari Ferenc 87.

Wachtel (Kotzebue: Sorgen ohne
Not) 469.

Wadding 263.

Wagner Déniel 182.

Wallaszky 339.

Wallentinyi Samu 351.

Warschewiczki 482.

Waston Tamés 538 ; Arthur kirdly
strja 516, 517, 518.

Weber Arthur 135, 454, 455, 486 ;



588

A Halotti Beszéd eqy angol mun-
kdban 63 ; A hutelen Gzvegy mon-
ddja 265; A hitelen 6zvegy tor-
ténetének egy ismerctlen alakja
267—268, 285; A Zrinyi-legenda
337—338, 452, 453, 455; Szenczi
Molndr Albert Németorszdgban
400; Don Juan en Hongrie 496,
A magyar irodalomtérténet Neé-
metorszdgban 536—538.

‘Weber Janos, histérids éneke 400.

Wedekind 260.

Weiser Istvan 349,

Werbdezy 403 ; 1. Verbotzi.

‘Werner 174.

Werner Gyula, Az 6 regénye 299.

‘Werner, Richard Maria, Liszt als
mutmasslicher Anreger Hebbels
402.

Wesselényi 452, 453; -féle dsszeskii-
vés 533.

Wesselényiek 142, 431.

Wesselényi Istvan, baré 409.

Wesselényi Miklés, biré 182, 274,
284, 409.

Weszprémi Istvan, Succ. Medic. 395.

Wichmann 212.

Wiczméndy Kliriska 351.

Wieland 141, 209, 493.

Wiener Diarium 314.

Wiener Musenalmanach 419.

‘Wiklund 212.

‘Wilde, Oscar 222.

Willoughby lord 521.

Winkler H. 212, 532.

wittenbergi magyar bursa 332.

Wiladislaus II. 74 ; 1. Ulaszld.

Wlassics Gyula, Dedk Ferenc 443.

Wolke 141.

Woltmann Lajos 80.

Wundt 413, 448.

—y 415.

yi, Herczeg Ferenc 337.

y. 1. Ldtogatds Gdrdonyindl 272.
Young 4.

—y. —6. 123, 333.

Yrjé Koskin 498.

—y. —s. 335, 533.

y. t. 490.

Zabko (Petéfi iskolatarsa) 101.

Zaitsek Artur 349.

Zalénczy, Népdal 114, 115.

Zalar Jozsef 116, 265, Szildgyi ha-
ragja 302.

Zalkar (elferditett név) 276.

NEV- E8 TARGYMUTATO.

Zambra Alajos 341.

Zarathustra (Nietzsche) 324.

Zarka 475.

Zédor 254.

Zékhny Jozsef 174, 175, 238, 241—
242; Enekes konyve 241; Abécédje
241 ; Frantzia Grammatika 242.

Zépolya Istvin 472.

Zépolya Jénos 472.

Zévory Sandor, Csokonai Martoson
489—490.

Zeméra (Barany : Péter kiraly) 389.

Zompléni Arphd 124; A haldl vo-
legény 488.

zemplém tractus visitationalis jegy-
zékényvei 126.

Zemplén vérmegye, torténetéhez
adalékok 350—351, 529.

Zenekozlony 508.

Zentler Kéroly Frigyes, Die schine
Ungarin oder das Pasquill 84.

Zerkon 233 ; 1. Czerkd.

Zesen 211.

Zichy Antal 206;
531.

Zichy Géza, grof, A lednyvdri bo-
szorkdny 237; Aldr 237; A bol-
dogsdg utja 301.

Zichy Mihaly 97, 287, 346.

Zilahy Imre, Alvd szerelem 299.

Zilahy Karoly, Torténeti emlékek az
eqyhdzaknal 467.

Zingarus, Praceptor és- 420,

Zirind (Szerind) 35.

Zlinszky Aladar 144, 145, 322, 373,
458, 459, 482, 521, 530, 534;
A szdképekrél 136; A bajmdczi
firdds monddja 403; Arany bal-
ladaforrasai 460, 520.

Zmij-Jovanovies Jinos H11.

Zola 260.

Zolna (Farkas Gy.: Az utolsé itko-
zet) 236.

Zolnai Béla 83, 336, 446 ; Az Argirus-
kérdés torténetéhez 109—110.
Zolnai Gyula 434; Nyelveml. 294;
A Mincheni Glosszdk és torede-

kek 342.

Zoltai (Vorosmarty : Eger) 103, 105.

Zoltén, fejedelem 302

Zoltén Jé6zsef 476.

Zoltvany Irén, 530; Szentmikldsy
Timot 413—414; Cariyle hatdsa
Gyulai Palra 413, 414, 491.

Zolyomi (uram) 112.

Zonuk naddor (Barany: Péter kirdly)
389.

Széchenyi-kiad.
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Zoskalla (Zentler: Die schone Un-
garin) 84.

Zovanyi Jend: Puritdnus mozgalmak
a magyar reformdtus egyhdzban
407—408.

Zélyomi Miklés 533,

Zold Marci (Boruth: Betyar idék-
bél) 230.

Zrinyi Ilona 302.

Zrinyi-konyvtar 482,

Zrinyi Mikl6s, grof, a hos 24—27, 265.

Zrinyi Miklés, gréf, a kolts 128, 168,
205, 214, 228, 233, 250, 319, 402,
424, 427, 437, 438, 493, 502, 503,
507 ; halala 337—338, 449—457;
Szigeti veszedelem 476, f6gondo-
lata 23—28, egy kifejezése 186.

Zrinyi Pal 449.

Zstk J. Adolf 482.

Zsadmboki Janos 394; kolteményei
394—396; Reges Ungariae 138;
1. Sambucus J.

Zstmboki Katalin 395.

Zsamboki Magdolna 396.

Zschorn, J. 482.

Zsigmond (Sigismundus), kirdly 117,
118, 411, 521, 523.

zsoltdrok 107, 415, 468, 476 ; fordi-
tésa 166; David- 268, 385.

Zsuzsannajiték 337.

Zuntz Nathéan 281, 349.

Zwingli 332.

A Név- és Tirgymutatét Siptz Pil 4ll. fégimméziumi tanir készitette.






A MAGYAR IRODALOMTORTENETI TARSASAG
TAGIJAINAK NEVSORA 1912-BEN.

I. A Tarsasag tisztviseldi.

Elndk:

Bedthy Zsolt dr., c. miniszteri tanfcsos, a budapesti tudoményegye-
temen az esztétika ny. r. tandra, a magyar orszéggytilés férendihézédnak
tagja, a M. T. Akadémia maésodelnske, a Kisfaludy-Tarsaség elnoke, az
Orsz. Kozépiskolai Tanarvizsgald-Bizottsig elndke, a Mlvészetért és Tudo-
manyért ciml diszjelvény tulajdonosa, stb. Budapost.

Aleln6kdk :

Dézsi Lajos dr., a kolozsvari tudoményegyetemen a magyar irodalom-
torténet ny. r. tanara, a M. T. Akadémia tagja. Kolozsvar.

Négyesy Ldszlé dr., a budapesti tudoményegyetemen a magyar iroda-
lomtorténet ny. r. tanara, a M. T. Akadémia és a Kisfaludy-Térsasag
tagja, az Orsz. Kozépiskolai Tandregyesiilet elnoke. Budapest.

Legifj. Szdsz Kdroly dr., nyug. miniszteri tanicsos, a magyar orszég-
gyfllés képviselhzanak tagja, az Urdnia Tudoményos Egyesiilet fétitkara,
a Budapesti Philologiai Tarsaség tiszteleti tagja. Budapest.

Zoltvdny Irén dr., a pannonhalmi szentbenedekrendi f6iskola igazgatdja
8 ugyanott a magyar irodalomtérténet tanira, a Szent-Istvan-Tarsulat
tudoményos és irodalmi osztélyinak tagja. Pannonhalma.

Titkar:
Horvdth Jinos dr., Eotvés-kollégiumi tandr. Budapest.

Szerkesztd :
Pintér Jené dr., allami f8redliskolai tanir. Budapest.

Jegyz6:

Kékt Lajos dr., allami f6gimniziumi tanir. Budapest.

Pénztiros:

Agner Lajos dr., 4llami f6gimnéziumi tanar. Budapest.
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1I. Tiszteleti tagok.

Szilidy Aron, reformatus lolkész, a M. T. Akadémia és a Kisfaludy-
thrsasag tagja. Kiskunhalas.

Id. Szinnyei Jozsef, mlzeumi osztélyigazgats, a M. T. Akadémia és a
Potsfi-Tarsasig tagja. Budapest.

1L Valasztmanyi tagok.

Alexander Berndt dr., egyetemi tanir. Budapest.

Alszeghy Zsolt dr., &llami fégimnéziumi tanhr. Budapest.

Angyal Ddvid dr., egyetemi tanér. Budapest.

Badics Ferenc dr., {6igazgatd, éllami fégimnaziumi igazgaté. Budapest.
Bajza Jézsef dr., magyar nemzeti mizeumi segéddér. Budapest.

Baksay Sdndor dr., reforméitus pispdk. Kfinszentmiklds.

Bdndczi Jozsef dr., az orsz. izraelite tanitéképzd-int. igazgatéja. Budapest.
Baros Gyula dr., felsébb leAnyiskolai igazgat6é. Budapest.

Bayer Jozsef dr., 4llami fégimnéziumi tanir. Budapest.

Békefi Remig dr., zirczi apht, egyetemi tandr. Zircz.

Binder Jend dr., 4llami féredliskolai tanér. Budapest.

Bleyer Jakab dr., egyetemi tanar. Budapest.

Csaszdr Elemér dr., egyetemi magéntanir. Budapest.

Csdszdr Erné dr., llami fégimnéziumi tanér. Budapest.

Csirds Ferenc dr., reformébtus fégimnéziumi tanar. Debreczen.
Czapdry Ldszlé dr., ciszterci-rendi fégimniziumi tanar. Székesfehérvir.
Czeizel Jdanos, felsébb lednyiskolai igazgaté. Szeged.

Elek Oszkdr dr., dllami féreéliskolai tanar. Arad.

Endrédi Sdndor, képviselshézi naplészerkeszté. Budapest.

Erdély: Pdl dr., a kolozeviri egyetemi konyvtar igazgatéja. Kolozsvar.
" Ferenczy Jozsef dr., miiegyetemi tanir. Budapest.

Ferenczi Zoltin dr., a budapesti egyetemi koényvtdr igazgatéja. Budapest.
Gagyhy Dénes, allami féredliskolai tanar. Budapest.

Galos Rezs6 dr., kozségi felsGkereskedelmi iskolai tandr. Temesvar.
Gdrdonyi Géza, iré. Eger.

Gragger Rdbert dr., allami polgari isk. tanitéképzé-int. tandr. Budapest.
Greksa Kdzmér dr., egyetemi tanar. Zégrab.

Gulyds Istvdn dr., reformétus fégimndziumi tanir. Debreczen.

Gulyds Pdl dr., magyar nemzeti muzeumi ér. Budapest.

Gyongyossy Ldszlé dr., allami fégimnéziumi tanir. Beregszbsz.

Gyulai Agost dr., 4llami polghri isk. tanit6képzé-int. tandr. Budapest.
Harsdnyi Istvdan, reformatus fégimnéziumi tanir. Sérospatak.

Hegedtis Istvin dr., egyetemi tanér. Budapest.

Horvdth Ferenc, reformétus f6gimnaziumi igazgaté. Karczag.

Imre Lajos dr., reformétus fégimnaziumi igazgaté. Hédmezdvéasirhely.
Imre Sdndor dr., egyetemi magantanar. Budapest.

Jakab Odén, nyug. &llami féresliskolai tanir. Budapest.

Jdnosi Béla dr., allami féredliskolai tanar. Budapest.
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Kapossy Lucidn dr., reformitus fégimnéziumi tandr. Péipa.

Kardos Albert dr., dllami f6redliskolai tanir. Debreczen.

Karl Lajos dr., egyetemi magéntanir. Budapest.

Kelemen Bela, Allami féredliskolai igazgaté. Székesfehérvir.

Kuwrdly Gyorgy dr., kozségi féredliskolai tandr. Budapest.

Kiss Erné dr., unitdrius f8gimnéziumi tandir. Kolozsvar.

K6rés Endre dr., reforméatus taniténdképzé-int. igazgaté. Papa.
Kristéf Gyorgy dr., reformétus fégimnéziumi tanar. Szészvaros.
Kirti Menyhért dr., ciszterci-rendi fégimnaziumi tanir. Eger.

Lehr Albert, nyug. evangélikus fégimnéziumi tanar Budapest.
Lengyel Miklds dr., allami féginindziumi tandr. Budapest.

Lodsz Istvin, kozségi fégimndziumi tanir, Szabadka.

Madardsz Floris dr., ciszterci-rendi fégimnéziumi tanir Eger.
Miklos Ferenc dr., kozségi f6redliskolai tanir. Budapest.

Nagy Jozsef dr., reformatus fégimndziumi tanér. Kiskanhalas.
Német Kdroly, kegyesrendi fégimnaziumi tanir. Budapest.

Pais Dezsd, 4llami f8gimnaziumi tanir. Czegléd.

Pap Kdroly dr., reformatus bolesészeti akadémiai tandr. Debreczen.
Papp Ferenc dr., 4llami fégimnéziumi tanar. Budapest.

Paulovits Istvdn dr., evangélikus fégimndziumi tanar. Selmeczbanya.
Perényi Jozsef dr., kegyesrendi fégimmnaziumi tanir. Veszprém.
Pronai Antal dr., kegyesrendi fégimndziumi tanér. Budapest.

Radé Antal dr., orszdggylilési gyorsiré-revizor. Budapest.

Riedl Frigyes dr., egyetemi tandr. Budapest.

Sebestyén Gyula dr., magyar nemzeti mizeumi igazgaté. Budapest.
Szily Kalmdn dr., a M. T. Akadémia f8konyvthrosa. Budapest.
Singer Kornél, kegyesrendi f6gimnéziumi igazgatd. Szeged.
Szinnyet Ferenc dr., egyetemi magantanar. Budapest.

Tolnai Vilmos dr., llami Erzsébet-ndiskolai tanir. Budapest.

Toncs Gusztdy, kozségi fels6kereskedelmi iskolai igazgaté. Szabadka.
Tordai Anyos dr., ciszterci-rendi fégimniziumi tanir. Baja.

Vdczy Jdnos dr., allami fégimnéziumi tanir. Budapest.

Vaddsz Norbert, premontrei-rendi fégimnéziumi tanér. Keszthely.
Vardai Béla dr. dllami fégimnéziumi tandr. Budapest.

Vargha Damjdin dr., ciszterci-rendi f8gimnédziumi tanir. Budapest.
Varju Elemér dr., a Felsémagyarorszégi Rikéczi-Mazeum igazgatédja. Kassa.
Vende Erné, allami féreéliskolai tanir. Pécs.

Veress Samu dr., egyesiilt protestans fégimnéziumi igazgatd. Rimaszombat.
Versenyi Gyoérgy dr., nyug. &llami felsébb lednyiskolai tanir. Budapest.
Vértesy Jen6 dr., magyar nemzeti miizeumi 6r. Budapest.

Viszota Gyula dr., dllami fégimnéziumi igazgaté. Budapest.
Voinovich Géza dr., a Budapesti Szemle szerkesztSje. Budapest.
Wallentinyi Samu dr., evangélikus f8gimndziumi tanir. Eperjes.
Weber Arthur dr., reformitus lednyiskolai tandr. Budapest.

Werner Adolf dr., ciszterci-rendi f6gimnéziumi igazgaté. Baja.
Zlinszky Aladdr dr., dllami fégimnéziumi tandr. Budapest.

Irodalomtirténet. 38
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IV. Alapité tagok.

Baumgartner Alajos, dllami f6gimnéziumi tanér. Budapest, 1., Pauler-u. 4.
Bedthy Zsolt dr., egyetemi tanir. Budapest, VIL, Erzsébet-korit 9.
Hewnrich Gusztdv dr., a M. T. Akadémia f6titkéra. Bpest, V., Akadémia-u. 2.
Pintér Jené dr., &ll. féredliskolai tandr. Budapest, I., Varfok-u. 8.

Pintér Sdndor, tigyvéd. Szécsény, Négradmegye.

Raddé Antal dr., orszdggy. gyorsiré-revizor. Budapest, Karoly-kérut 15.
Radvdnszky Kdlmdn bard. Sajékaza, Borsodmegye.

Reévai Mor, irodalmi intézeti vezérigazgaté. Budapest, I., Gyopar-u. 2.
Székely Istvan dr., 811. f6gimnéziumi tandr. Budapest, IX., Ullsi-ut 71.
Tisza Istvdnné gréfné. Geszt, Biharmegye.

Tisza Kdimdnné 6zv. Kocsord, Szatmarmegye.

Vargha Damjdn dr., ciszt. tgimn. tandr. Budapest. VIII. Hordnszky-u. 6.
Zlinszky Aladdr dr., 411, f6gimn. tanar. Budapest, VIII., Nagyfuvaros-u. 23.

V. Rendes tagok.

Abaffy Béla, all. fégimniziumi tanir. Maké.

Aczél Béla, 4ll. elemi iskolai tanité. Gysrgyfalva, Kolozs megye.

Ady Lajos, all. fégimnéziumi tanar. Budapest, II., Lov6héz-u. 13.

Agh Lajos dr., &ll. féredliskolai tanir. Sopron,

Aguer Lajos dr., 4ll. f6gimnéziumi tanar. Budapest, I., Bors-u. 10.
Aldéssy Antal dr., egyetemi tanir. Budapest, I, Krisztina-korat 123.
Alexander Bernat dr., egyetemi tandr. Budapest, IV., I'erenc Jézsef-part 27.
Almésy Denise gréfné. Gyula, Békésmegye.

Alszeghy Zsolt dr., all. fégimnéziumi tanir. Budapest, IL., Zsigmond-u. 10.
Angyal Dévid dr., egyetemi tanir. Budapest, II., Retek-u. 37.

Antal Gyula, gyégyszerész. Siklés.

Apponyi Séndor gréf, v. b. t. tandcsos. Budapest, VI., Andrassy-ut 106.
Artbauer Gizella, fels6bb leanyiskolai tanar. Miskolez.

Asbéthné Ferenczi Sarolta. Budapest, II., Bimbé-u. 28.

Babits Mihaly, 4ll. fégimnéziumi tanir. Ujpest.

Babos Dezsé, kegyesrendi f8gimnéziumi tanér. Szeged.

Baciu Jénos dr., gér, kel. roman felsékereskedelmi iskolai tanér. Brassé.
Bécskai Jézsef, fels6bb lednyiskolai tanar. Szatmérnémeti.

Badics Ferenc dr., kir. tanécsos, fdigazgaté. Budapest, VIII., Trefort-u. 8.
Bajza Jézsef dr., mizeumi segédér. Budapest, VIIL, M. N. Mtzeum.
Baksay Séndor dr., ref. piispék. Kunszentmiklés.

Bakos Istvan, 4ll. féredliskolai tandr. Szombathely.

Baky Istvén, ref. f6gimnéziumi tanér. Gyonk.

Ballagi Aladéar dr., egyetemi tanir. Budapest, IX., Kinizsi-u. 28.

Balassa Jézsef dr., 41l. féginn. tanér. Budapest, IV., Ferenc Jézsef-part 27.
Balogh Dezsé, 4ll. f6gimndziumi tanir. Budapest, VIIL., Tavasamezg-u. 17.
Balogh Jen6 dr., kozokt. 6. min. allamtitkér. Budapest, I., Ménesi-ut 35.
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Balogh Anyos, premontrei f8gimn. tanir. Budapest, VIIL, Hordnszky-u. 23.
Balogh Péter, 4ll. fégimniziumi tanir. Budapest, L., Atlés-ut 1/c.
Baloghy Dezs8, nyug. levéltiros. Balassagyarmat.

Bén Aladér dr., 4ll. f6gimnAziumi tanar. Budapest, VIIL, Tavaszmez§-u. 17.
Bandhguer Irén, polgériiskolai tanir. Budapest, VIIL, Pal-u. 3.

Bénéezi J. dr., tanitéképzs-int. igazgatd. Budapest, VII. Kiraly-u. 99.
Baranyai Zoltén, fels6kereskedelmi iskolai tanar. Budapest, VIIL., Vas-u.
Barla Jend, ref. fégimnéziumi tanér. Kistjszallas.

Barna Jinos dr., fels6keresk. isk. tandr. Szatmérnémeti. Hieronymi-u. 6.
Baros Gyula dr., felsdbb lednyiskolai ignzgaté. Budapest, X., Csaldd-u. 17.
Baross Jézsef dr., fszolgabird. Rétsdg, Négrad megye.

Barta Laszld, fels6kereskedelmi iskolai tandr. Budapest, VIIL., Vas-u.
Bartalus Andrés, székosf6vérosi tanitd. Budapest, VIIL., Baross-u. 113.
Barthos Indar, 4ll. f6gimndziumi tanir. Budapest, IIL, Zsigmond-u. 114.
Barthos Kélmén dr., ref. f8gimnfziumi tanir. Budapest, IX., Lényai-u. 4.
Bészel Ernd dr., all. féredliskolai tanar. Gyér.

Bathé Viktor, rém. kath. lelkész. Piispokladény.

Bayer Jézsef dr., 4ll. fSgimnaziumi tanir. Budapest, IL, Térok-n. 4.
Békefi Remig dr., zirczi apit c. egyetemi tandr. Zircz.

Beke Boldizsar, premontrei f8gimnéziumi tanir. Nagyvirad.

Benedek Jénos, polgériiskolai tanar. Budapest, VII., Damjanich-u. 43.
Benedek Marcell dr., dllami f6gimn. tanir. Budapest, VIIL, Bérkocsis-u. 16.
Benedek Rézsa dr., tandr. Budapest, IV., Ferenciek-tere b.

Benedek Tivadar, polgériiskolai tanar. Banffyhunyad.

Begyhts Lészld, bolesészethallgaté. Budapest, I., Ménesi-ut 11.

Békési Karoly, polgériiskolai tanfr. Budapest, VIL, Istvin-ut 42.

Bene Kilmén dr., ref. fégimnéziumi tandr. Gyonk.

Beni4es Janos, 4ll, féredliskolai tanar. Kassa.

‘Benké Istvan dr., 4ll. fégimnéziumi tandr. Szeged, Csongridi-sugérut 8.
Bernath Lajos, ref. fégimnaziumi tandr. Kisktinhalas.

Beédi Balogh Ilona. Budapest, I., Uri-u. 22.

Berecz Sandor, tanérjelélt. Budapest, VIL, Hern&d-u. 15.

Bereczky Imre dr, kir. kath. fégimn. tanir. Arad.

Berzeviczy Albert dr., nyug. miniszter Budapest, VIL, Erzsébet-kérut 9.
Binder Jend, all. férealiskolai tanér. Budapest, V., Marké-u. 18,

Birkds Géza dr., kozs. foredliskolai tandr. Bpest, VIIL, Hordnszky-u. 11.
Biré Gyula, polgariiskolai tandr, Szombathely.

Biré Imre, kegyesrendi fégimnéaziumi tanir. Szeged.

Bird Izabella, tanarjelolt. Budapest, IV., Veress Pilné-u. 36.

Bittenbinder Miklés dr., felsébb lednyiskolai tanar. Szeged.

Bitz6 Sarolta dr., felsébb lednyiskolai tanir. Beszterczebinya.

Bleyer Jakab dr., egyetemi tanér. Budapest, VIIIL., Mikszath Kélméan-tér 4.
Bédiss Jusztin dr., benedekrendi f6iskolai tanér. Pannonhalma, Gy8r megye.
Bodola Gyula, ref. fégimnéziumi tanr. Pipa.

Bogdiny Ferenc, all. fégimndziumi tandr. Gyongyos.

Bogisich MihAly piispok. Esatergom.

38*
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B6hm Dezsé dr., ev. fégimnéziumi tanir. Budapest, 1., Verpeléti-ut 8.
Bolyos Istvan, polgariiskolai tanar. Temesvar.

Borbély Istvan dr., unitérius fégimnéziumi tanir. Kolozsvar.

Boros Alédn dr., benedekrendi f8gimnéziumi tandr. Gyor.

Borsitzky Arpad, all. f8gimniziumi tanér. Szeged.

Both Istvén, ref. fégimnéziumi tandr. Zilah.

Bottyén Jézsef, &1l. férealiskolai tandr. Déva.

Brengl Matild, polgériiskolai tanar. Gydngyos.

Bucsy Istvn. &ll. fdgimndziumi tanar. Szeged, Vhsirhelyi-sugértt. 32.

Chobodiczky Alajos, tanitéképz6-intézeti tanér. Iglé.

Czaphry Lészl6 dr., ciszterci-rendi fégimndziumi tanér. Székesfehérvér.
Czoizel Jénos, felsébb lednyiskolai igazgat6. Szeged.

Cz6bel FErné dr.* polgéri isk. tanar. Budapest, V1., Andrassy-ut 48.
Cshszar Elemér dr., egyetemi magéntanir. Budapest, I., Pauler-u. 4.
Cshszér Erné dr., 4ll. fégimniziumi tanér. Budapest, VIIL, Trefort-u. 8.
Csészér Kéaroly dr., tanar. Kolozsvar, Fordulé-u. 6.

Csészar Mihaly dr., all. féreéliskolai tanir. Pozsony.

Csefké Gyula, polgariiskolai tanar. Oraviczabénya.

Csermelyi Sdndor dr., iparmiivészeti muz. 6r. Budapest, IX,, Ulsi-ut. 33.
Csliros Ferenc dr., ref. fégimnéziumi tanér. Debreczen.

Csura Miklés, réom. kath. fégimndziumi tanir. Gyula.

Damian Istvan, bdlesészethallgats. Budapest, IX., Lényai-u. 22.

Darké Jené dr., bolesészeti akadémiai tanér. Debreczen.

Dapsy Gizella, tanir. Budapest, VIL, Damjanies-u. 37.

Deak Ferenc, &ll. f8gimnéziumi tanir. Fehértemplom.

Dénes Lajos dr., 4ll. f6gimnaziumi tanér. Budapest, VII., Barcsay-u. 5.
Dengl Janos dr., keresk. akadémiai tandr. Budapest, V., Alkotmény-u. 11.
Dengi Jénos dr., all. férealiskolai tanér. Eger.

Demeter Béla, ref. fégimnaziumi tanar. Sepsiszentgyorgy.

Dézsi Lajos dr., egyetemi tanar. Kolozsvar.

Dingha Béla dr., igyvéd. Budapest, VIIL., Német-u. 32.

Dinnyés Arpé.d, Morvaszentjinos.

Dittrich Vilmos dr., leAnygimn. tanir. Budapest, IV., Veress Pélné-u. 36.
Dobos Gerd tanarjelolt. Kolozsvar, Major-u. 5.

Dobbezki P4l, kath. f8gimndziumi tandr. Kisszeben.

Domanovszky Séndor dr., egy. magéntanar. Budapest, V., Alkotmany-u. 11,
Désa Imre. Kocsér, Pest megye.

Durké Antal, kézépiskolai tanir. Haubinda, Thiringen.

Ebert Andrds, unitarius lelkész. Torda.

Ehrenstein Stella. Budapest, V., Alkotmény-u. 10.

Elek Oszkar dr., all. féredliskolai tanir. Arad.

Endrei Akos, 4ll. fégimnéziumi tanar. Budapest, VI., Munkacsy-u. 26.
Endrdi Sandor, képviseléhézi naplészerkeszts. Budapest, IV., Havas-u. 4,
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Erdélyi Lajos dr., pedagbgiumi tanar. Budapest, 1., Gyéri-ut 13.
Erdélyi Pal dr., az egyetemi konyvtar igazgatéja. Kolozsvar,
Eszterhdzy Méria gréfnd. Sarosd, Fejérmegye.

Eszterhdzy Frzsébet gréfné. Sarosd, Fejérmegye.

Fébitn Imre, kegyesrendi fégimnéziumi tanar. Szeged.

Féber Oszkar, fels6keresk. iskolai tanir. Budapest, VIIL, Aggteleki-u. 17.
Faith Agoston, promontrei fégimnAziumi tanfr. Nagyvérad.

Fazakas Jézsef dr., felsébb lednyiskolai tanér. Kolozsvér, Bethlen-u. 22.
Farkas Jézsef dr., konyvtéri tisztviseld. Arad.

Farkas Imre, polgari iskolai igazgatd. Turkeve.

Farkas Lajos, ref, f6gimnaziumi tanir. Hédmezdvasarhely.

Farkas Pal dr., iré. Budapest, VI., Aradi-u. 68.

Fehér Géza, felsé6bb leanyiskolai tanar. Mezétar.

Fehér Miklés, all. f6gimnaziumi tanar. Zalaegerszeg.

Fejér Adorjén, ciszterci fégimnaziumi tanir. Baja.

Fejérpataky Lészlé dr., ogyetemi tanar. Budapest. VIIL., Nemzeti Mizeum.
Fekote Jozsef, polgiri iskolai tandr. Budapest, I. Gydri-ut 13.

Ferenczi Zoltan dr., az egyet. konyvtir igazg. Budapest, V., Ferenciek-tere 5.
Ferenczy Jézsef dr., mtegyetemi tanar. Budapest, VII., Erzsébet-korut 1.
Ferenczy Miklés dr., egyetemi konyvtéri tisztviseld. Kolozsvar.

Fest Sandor dr., &ll. fégimn. tanir. Budapest, VIII., Trefort-u. 8.

Firtos Ferenc, bolesészethallgaté. Budapest, 1., Ménesi-ut 11.

Fischer Kéroly Antal, szolg. kiv. honvédszézados. Rikospalota, Eétvés-u. 3.
Féris Miklos, ref. f6gimnfizinmi tandr. Zilah.

Foti Lajos, fels8 keresk. isk. tanir. Budapest, VI., Andrissy-ut 27.
Foldesi Gyula dr., 4ll. férefliskolai tanir. Budapest, V., Marké-utca 18.
Forster Aurél dr., kozépiskolai tandr. Budapest, IV., Eskii-tér 8.

Forstner Gyulidné dr., lednyiskola-igazg. Budapest, VI., Bulyovszky-u. 10.
Frocskay Janos, szab. hiv. féigazgatd. Budapest, II., Léanchid-u. 6.
Frencz Géza, 4ll. fégimnfziumi tanar. Ujpest, Léwy-u. 12,

Freny6 Lajos, ev. fégimnéziumi tandr. Eperjes.

Friedreich Endre dr., kegyesrendi f6gimn. tanér. Bpest, IV., Varoshiztér 4.
Frick Jézsef dr., kegyesrendi f6gmniziumi tanir. Sétoraljatjhely.

Fiillop Séndor, ref. fégimniziumi tanfr. Kiskunhalas.

Filép Aron, képvisel§hézi konyvtarigazgats, Budapest, V. Orszdghéz.

Gaal Mdzes, all. f6gimn. igazg. Budapest, X., Tisztviseldtelepi fégimn.
Gal Fercne, rém. kath. f6gimnéziumi tanir. Kézdivasarhely.

Géabor Ignae, internatus-igazgaté. Budapest, VI., Munkécsy-u. 21.

Gécser Jézsef, benedekrendi f6gimnéziumi tanar. Sopron.

Gagyhy Dénes, all. f6redliskolai tanir. Budapest, II., Toldy Ferenc-u. 9.
Galamb Séndor dr., &ll. féredlisk. tandr. Budapest, V., Marké-u. 18.
Galos Rezs6 dr., fels6 kereskedelmi iskolai tanir. Temesvéar.

Gérdonyi Albert dr., fév. levéltiros. Budapest, IV. Kézponti viroshdza.
Gérdonyi Géza, iré. Eger.
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Gedai Jozsef, 4ll. fégimnfdziumi tanér. Budapest, VI., Munkdcsy-u. 26.
Gerecze Ambrus, ref. fgimniziumi tanir. Kisujszallds.

Geroncsér Istvin dr., tanitéképzo-intézeti tanir. Kolozsvar, Eétvos-u. 7.
Gesztesi Gyula dr., all. fégimn. tanir. Budapest, VIIL., Szilagyi-u. 2.
Giesswein Sandor dr., kanonok. Budapest, VIIL., Szentkirdlyi-u. 28.
Gigante Silvino dr., all. fégimn. tanar. Fiume, Via de amicis 3.

Glatz Ernd dr., keresk. akadémiai tandr. Budapest, IX., Koézraktdr-u. 24.
Glatz Kéiroly dr., kozs. féredlisk. tanar. Budapest, VIIL., Hordnszky-u. 11.
Gleiman Jénos, egyet. hallgaté. Budapest, IX., Ull6i-at 89.

Gombocz Zoltdn dr., Ectvos-koll. tanar. Budapest, L., Fehérviri-ut 31.
Gondan Felicidn, ciszterci-rend. f6gimn. tanir. Pées.

Gorég Imre dr., 4ll. fégimn. tanar. Budapest, X. Szabéky-u. 53.

Gomory Janos, ev. f8gimnéziumi igazgatd. Eperjes.

Graggor Roébert dr., pedagogiumi tandr. Budapest, IV., Vamhaz-koérat 7.
Grauer Vilmos dr., gydros. Budapest, VIIL, Rakéczi-ut 45.

Greksa Kazmér dr., egyetemi tanér. Zigrab, Gric. br. 1.

Gretzmacher Jond, ev. fégimn. tanar. Budapest, VII., Varosligeti-fasor 19.
Gulyas Istvan dr., ref. fégimnidziumi tanir. Debreczen.

Gulyis Pal dr., mizeumi 6r. Budapost, VIIIL, Salétrom-u. 10.
Gysngydssy Ldszlé dr., all. fégimndziumi tanir. Beregszisz.

Gyoérgy Ferene, ref. fogimniziumi tanar. Nagyonyed.

Gyérgy Lajos, tanar. Budapest, VIIL, Trefort-u. 8.

Gynlai Agost dr., pedagogiumi tanir. Budapest, I., Légody-u. 33.
Gyurmin Endre, 4ll. fégimnaziumi tanar. Gyongyés.

Hajas Béla, ev. f8gimnfziumi tandr. Bonyhéad.

Hajnéczi Ivan dr., felsé kereskedelmi igazg. Kecskemét.

Hankiss Jinos, bdlesészethallgaté. Budapest, I. Ménesi-ut 11.

Haraszti Gyula dr., egyetemi tanar. Budapest, I., Varosmajor-u. 28.
Harmos Sandor dr., tanitéképzdé-int. tanar. Budapest, VIIL, Tavaszmezd-u. 19.
Harsényi Istvan, ref. fégimndziumi tanir. Sirospatak.

Hartyani Zoltén, bolesészethallgato. Budapest.

Havas Istvan, polgéri iskolai igazgaté. Budapest, IT., Batthydny-u. 8.
Heckingor IstvAn, polgiri iskolai igazgato. Pées.

Hegedlis Istvan dr., egyetemi tanir. Budapest, I., Martonhegyi-it 32.
Heinlein Istvin, akadémiai konyvtartiszt. Budapest, V., Akadémia-u. 2.
Heimann Janos, egyetemi hallgnté. Budapest, IX., Ullgi-ut 89/c.
Heinrich Janos dr., keresk. akad. tanar. Budapest, V., Alkotmény-u. 11.
Hellebrant Arpéd, akad, kényvtérnok. Budapest, VIIL, Baross-u. 84.
Heteszheimer Ernd, 4ll. fégimnaziumi tanar. Zombor.

Hoffmann Frigyes dr., E6tvos-koll. tanir. Budapest, I., Méncsi-at 11.
Hollés Izidor, internitus-tulajdonos. Budapest, VL., Aréna-ut 64.
Héman Balint dr., egyetemi kényvtrtiszt. Budapest, VIIIL, Baross-u. G6.
Horger Antal dr., Erzsébet-néiskolai tanir. Budapest, VII., Istvan-at 93.
Horvéth Ferone, ref. fégimnaziumi igazgaté. Karczag.

Horvath Janos dr., Eotvos-kollégiumi tandr. Budapest, I., Ménesi-at 11.
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Horvath Lajos. Margitta, Biharmogye.

Huszak Joézsef, 41l. fégimndziumi tanir. Budapest, 1., Attila-u. 1.
Huszti Joézsef dr., rém. kath. fégimn. tanir. Budapest, II., Oszlop-u. 35.
Huszér Gyoérgy, rof. fégimniziumi tanar. Nagykoros.

Thész Ferenc, tanitoképzé-intézeti tanir. Sopron.

Illés Gyula, bolesészethallgats. Budapest, I, Ménesi-at 11.

Imre Lajos dr., ref. fégimnéziumi igazgaté. Hédmezdvéasarhely.

Imre Séndor dr., egyetemi magéntanir. Budapest, I., Mozdony-u. 23.

Isoz De Chateau Emil, All. férealisk. tandr. Budapest, VI., Bulyovszky-u. 22.
Isoz De Chateau Kalman, mizeumi titkér. Budapest, VIIL., Nemzeti Mizeum,
Istok Janos, szobriszmilvész, Budapest, I., Attilla-kérat 32.

Ivaské Lajos, 4ll. fégimniziumi tanér. Beregszasz.

Jakab Odon, nyug. férealiskolai tanir. Budapest, VL., Vorosmarty-u. 11.
Jék6 Karoly, bolesészethallgaté. Budapest, I, Ménesi-it 11.

Jancsé Benedek dr., ll. fégimn. tandr. Budapest, II., Margit-kortit 31.
Janosi Béla dr., all. f6redliskolai tanér. Budapest, II., Toldy Ferenc-u. 9.
Janovies Jend dr., a kolozsvéri Nemzeti Szinhéz igazgatdja. Kolozsvar.
Jung Benedek dr., benedekrendi f6iskolai tanar. Pannonhalma. Gyérmegye.
Jusztus Hajnalka, tanarné. Budapest, VIL, Damjanich-u. 7.

Kallay Erzsébet. Négradberczel, Négridmegye.

Kallay Lenke. Négrédberczel, Négridmegye.

Kaiblinger Fiulop dr., kozs. férealisk. tanir. Budapest, VIIL, Gyulai Pél-u. 2.
Kélmény Lajos, népkoltésgyjté Szeged. Oltvanyi-u. 2.

Kaloesay Ferenc, tanirjelslt. Budapest. VIIL, Szentkirdlyi-u. 47.
Kaposi Jézsef, iré. Budapest, VIIL., Jézsef-korut 77.

Kapossy Lucifn dr., ref. fégimnéziumi tanir. Péipa.

Kaprinai Krisztina, polg. isk. igazgat6é. Rakosszentmihaly.

Kara Ferenc, all. férealiskolai tanar. Versocz.

Karfcsonyi Janos, kanonok. Nagyvérad.

Kardevan Kéaroly dr., all. t{8redliskolai tanar. Lécse.

Kardos Albert dr., all. f6redliskolai tandr. Debreczen.

Kardos Gyula dr., premontrei fgimnéziumi tanir. Kassa. Fé-at 71.
Karl Lajos dr., egyetemi magéntanir. Budapest, IV., Veres P&lné-u. 36.
Karolyi A.rpéd dr., cs. és kir. udv. tan. Wien, I., Minoriten Platz 1.
Kérolyi Gyuldné gréfné. Aradmicsa, Aradmegye.

Kathona Géza, polgiri fitiskolai igazgats. Matészalka.

Keglevich Istvinné gréfné. Ipolykiirt, Nogradmegye.

Keglevich Miklésné gréfné. Egreskéta, u. p. Nagykéta.

Kéki Lajos dr., all. fé6gimn. tanar. Budapest, VIIIL., Tavaszmezdé-u. 17.
Kelecsényi Jéanos dr., kozs. lednygimn. tanér. Budapest, IV., Vaczi-u. 43.
Kelecsényi Rezs6, all. f6gimn. tandr. Budapest, V., Marké-u. 31.
Kelemen Béla, all. férealiskolai igazgaté. Székesfehérvar.

Keleti Jend, tanidr. Budapest, VI., Munkdcsy-u. 24.
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Kemény Gébor dr., 4ll. fégimnaziumi tanir. Torda.

Kemény Jénos, kegyesrendi fégimnéziwmi tanir. Veszprém.

Eemény Kolumbén dr., benedekrendi fégimnaziumi tanar. Gyér.
Kemény Lajos, varosi levéltarnok. Kassa.

Kende Ferene, all. fégimn. tanir. Szeged. VAshrhelyi-sugarat 2.
Képessy Béla, polgiari iskolai tanér. Fiume.

EKertész Mané dr., polgari isk. tandr. Budapest, V., Sélyom-u. 18.
Khim Antal, tanitéképzé-intézeti tanar. Stubnya. Turdczmegye.
Kirchner Béléné, Budapest, VI., Fels§ erdésor 3.

Kines Gyula, ref. fégimnéziumi igazgatd. Zilah.

Kirdly Gyoérgy dr., kozs. féredlisk tanar. Budapest, IV., Reéltanoda-u. 7
Kirdly Laszl6, 4ll. féredliskolai tandr. Arad.

Kiss Albort, ev. fégimnaziumi tanar. Iglé.

Kiss Béla, bolesészethallgats. Budapest, I, Ménesi-at 11.

Kiss Erné, bolesészethallgatd. Debreczen. Ref. fdiskola.

Kiss Erné dr., unitidrius f6gimndziumi tanar. Kolozsvar.

Kiss Ferenc, recf. esperes. Piispokladiny.

Kiss Istvan, kegyesrendi f8gimmAziumi tanar. Szeged.

Kiss Istvan dr., bolesészeti akadémiai tanar. Debroczen.

Kiss Gébor, polgari iskolai tanér. Kézdivasarhely.

Kiss Gyula, bolesészethallgaté. Budapest, VII., Akécfa-u. 45.

Kiss Szerafin, benedekrendi fégimudziumi tanér. Gyér.

Keller Imre, felsébb lednyiskolai igazgatd. Mezstir.

Kisparti Janos, kegyesrendi fégimndziumi tanar. Vacz.

Klepp Péter, ref. segedlelkesz Torzsa, Bics Bodrogmegye.

Klar Gyula, joghallgato. Cigale. Insel Lussin. Kurhaus Hajés

Klauber Frigyes, 4ll. férealiskolai tanir. Eger.

Klemm Antal, benedekrendi fdiskolai tanir. Pannonhalma, Gyo6rmegye.
Klimké Karoly, kozépiskolai tandr. Losoncz, Gécsi-u. 1.

Kocsis Lénart dr., benedekrendi fégimnéziumi tandr. Sopron.

Koczogh Andréas dr., &ll. féredlisk. tanir. Budapest, IL., Toldy Ferenc-u. 9.
Kohényi Menyhért, felsé kereskedelmi iskolai tandr. Temesvér.

Koller Istvin, polgari iskolai tanir. Besztercze, Besztercze-Naszédmegye.
Koméiromi Mihéaly, kézépiskolai tanar. Budapest, VIIL., Jézsef-u. 15.
Komléssy Gyula, addhivatali f6tiszt. Beregszész.

Koncsek Ké&lmén, kozségi fégimn. tanér. Szabadka.

Konsza Samu, ref. fgimnaziumi tanir. Szdszviros.

Kénya Séndor, ref. fégimnéziumi tanar. Karczag.

Kornis Gyula dr., kegyesrendi fégimn. tanar. Budapest, IV. Varoshaztér 4,
Korom Gyérgy, polgari iskolai tandr. Sopron.

Korpés Ferenc, 4ll. fgimnfziumi tandr. Budapest, VIIL, Barcsay-u. 5.
Késa Vince, polgari iskolai tanir. Matészalka.

Kovées Dezsé dr., &1l fégimnéziumi tandr. Szolnok.

Kovacs Ferenc, polg. isk. tanér. Budapest, I., Gydri-at 13.

Kovacs Gergely, 4ll. f8gimn. tanir. Budapest, VIL, Istvin-ut 69.
Kovies Séndor, ev. teologiai akadémiai tandr. Pozsony, Konvent-u. 1.
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Kovaesy Jend, 411 fégimnaziumi tanir, Nagyszeben.

Kovats Antal, kegyesrendi fégimnéziumi tanir. Nagykanizsa.

Kozak Lajos, bblesészethallgaté. Budapest, 1., Rath Gyorgy-u. 6.
Kozma Andor, iré. Budapest, I., Gellért-tér 3.

Koblos Zolthn, egyetemi konyvtértiszt. Kolozsvér.

Kérés Endre, dr., tanitén8képzo-intézeti igazgaté. Papa.

Készegfalvi Fléris, polgari iskolai tanar. Fiume.

Kreszta Riza, fels6bb lednyiskolai tandrnd. Mezdtur.

Kristéf Gyérgy dr., ref. fégimnbziumi tandr. Szdszviros.
Krompaszky Ede, polgari iskolai tanar. Turdezszentmérton.

Kulesér Endre, ref. f6gimn, tandr. Debreczen, Ferenecz Jozsef-ut 12..
Kulesér Gyula, 4ll. f8gimnaziumi tandr. Czegléd.

Kuncz Aladér dr., 411. f6gimn. tanir. Paris, Hotel Mallierbe. 11. Rue Vaugirard.
Kupi Ferenc, polg. isk. tanarjelslt. Budapest, IV., Kecskeméti-u. 8.
Kiirti Menyhért dr., ciszterci-rendi f6gimnaziumi tanir. Eger.

Lakatos Vince dr., premontrei-rendi fégimnaziumi tanir. Keszthely.
Lampérth Géza dr., orsz. allovéltdirnok. Budapest, I., VAr. Orsz. Levéltar.
Laszczik Ernd, tanitéképzd-intézeti tanir. Nagyvarad.

Lészl6 Déniel, benedekrendi fégimnézinmi tanir. Esztergom.

Lézar Béla dr., 4ll. férealisk. tanir. Budapest, V1., Kertész-u. 31.

Lehel Istvin dr., polg. isk. tandr. Budapest, VIIIL., Baross-tér 15.

Lehr Albert, nyug. fégimn. tandr. Budapest, X.. Szabdky-u. 62.

Lengyel Miklés dr., 4ll. f6gimn. tanar. Budapest, V., Marké-u. 31.
Lenkei Henrik, 4ll. féreéliskolai tanir. Budapest, V., Marké-u. 18.

Lenz Ferene, all. fégimnéziumi tanir. Budapest, III., Polgir-u. 9.
Lersch Erné dr., felsd lednyiskolai tanar. Gyér.

Lévay Ede dr., 4ll. f8gimnéziumi tanir. Budapest, VI., Nagy Janos-u. 37
Leyrer Matyas, tanitéképzé-intézeti tandr. Csurgd.

Lichtenegger Gydézé, all. féredlisk. tandr. Budapest, VI., Bulyovszky-u. 26.
Ligeti Imre, hittanhallgaté. Debreczen. Ref. féiskola.

Lischerong M., hitoktat6. Bukarest, Baratia 33.

Lohan Lészlé, 4ll. f8gimnaziumi tanir. Szeged.

Loisch Jéanos dr., ev. fégimn. tandr. Budapest, VIIL., Véarosligetifasor 19.
Lobsz Istvan, kozségi fégimnéziumi tanir. Szabadka.

Lécsey Maria, bolesészethallgaté. Budapest, 1., Gellérthegy-ut 7.
Lérinezy Gyorgy, kir. tanfeligyeld. Budapest, II., Vérmezd-tt 4.

Lux Gyula, tanitéképzé-int. tanar. Kolozsvar, Magyar-u. 17.

Maeczki Valér, érseki jogakadémiai tandr. Eger.

Madarasz Fléris dr., ciszterci-rendi f6gimnéziumi tanir. Eger.

Madzsar Gusztav, all. fégimnaziumi igazgaté. Maké.

Madzsar Imre dr., all. fégimnaziumi tanar. Budapest, L., Attila-u. 1.
Magyary-Kossa Gyula dr., féiskolai tanir. Budapest, VII., Rottenbiller-u. 23.
Mailand Oszkar, 41l. féredliskolai tanir. Déva.

Majorné Kenessey Anna, felsébb lednyisk. igazgaté. Budapest, 1., Attila-u. 111.
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Majtényi Géza, kegyesrendi fégimndziumi tanir. Kolozsvéar.

Maresek Tibor dr., felsébb leédnyiskolai tanir. Sopron.

Marczinké Ferene dr., 4ll. fgimn. tandr. Budapest, I., Varosmajor-u, 72.
Marki Sandor, egyetemi tanir. Kolozsvar.

Mérkos Albert, unitdrius f6gimnfziumi tandr. Kolozsvar.

Marét Kéroly, 41l fégimnéziumi tanér. Czogldd.

Maréthi Rozsd dr., orsz. allevéltdrnok. Budapost, I., Var, Orszagos Levéltar.
Mérton Joézsef dr., érseki fégimnaziumi tanir. Budapest, II., Oszlop-u. 35.
Méaté Lajos dr., all. fégimnéziumi tanar. Budapest, III., Zsigmond-u. 114.
Matéfi Edit, felsébb lednyiskolai tandrnd. Budapest, I., Attila-u. 101.
Matéfi Mihaly, bélesészethallgato. Budapest, I., Ménesi-ut 11.

Matrai Ferenc dr., kir. kath. fégimnéziumi tanir. Selmeczbinya.

Métrai Jénos, kegyesrendi fégimn. tanir. Budapest, IV., Varoshdztér 4.
Mazuch Ede, kir. kath. f6gimndziumi tanir. Ungvdr.

May Frigyesné Marcali Erzsi. Budapest, VIII., Rékk Szildrd-u. 8.
Megyesi Ferenc, kir. kath. fégimnaziumi igazgaté. Ujvidék.

Melich Jénos dr., mizeumi igazgaté-6r Budapest, VIII., Nemzeti Mazeum.
Mészéros Gyula, izr. redliskolai igazgaté Vagujhely.

Mészoly Gedoon dr., ref. fégimnaziumi tanir. Kunszentmiklés.

Mih4ly Bélint, kegyesrendi fégimnaziumi tanér. Nagykéroly.

Mikes Lajos dr., szerkeszté. Budapest, VIII., Miksa-u. 8.

Miklés Elemér dr., székesfév. tandesjegyzd. Budapest, IV., Varoshaz-u. 16.
Miklés Ferenc dr., kozségi féredlisk. tanir. Budapest, VIIL, Ulléi-at 18.
Mikléssy Kélméan, kozépiskolai tanar. Esztergom.

Miké Stefénia, polgri isk. tanar. Bartfa.

Mitrovies Gyula dr., bélesészeti akadémiai tanér. Debreczen.

Mixich Lajos dr., 4ll. fégimnaziumi tanir. Nagyszeben.

Mohai Lajos dr., 4ll. fégimnéziumi tanir. Munkics.

Mokos Gyula, leAnygimnéziumi tanir. Budapest, IV., Veres Palné-u. 36.
Moln4r Antal, zeneszerzé. Budapest, I., Mozdony-u. 26.

Molnar Jénos, ref. lelkész. Monor, Pestmegye.

Mérocz Emilidn, benedokrendi f8gimnéziumi igazgaté. Komérom.

Morvay Gyé6zé dr., 4ll. fégimn. igazgaté. Budapest, IIL., Zsigmond-u. 114.
Miiller Lajos, ref. fgimnéziumi tanfr. Kecskemét.

Nadai Pal dr., kozs. féresliskolai tandr. Budapest, VIIL, Ullsi-at 121.
Nagy Andrés dr., hatdrkapitdny. Brassé.

Nagy Elemér, ref. {6gimnaziumi tanar. Székelyudvarhely.

Nagy Ferenc, tanitoképzd-intézeti tanir. Budapest, I., Mozdony-u. 40.
Nagy Jézsef dr., ref. fégimnaziumi tanar. Kiskunhalas.

Nagy Lajos, ref. fégimnéziumi tandr. Sérospatak.

Nagy Sandor dr., ref. f6gimnéaziumi tanir. Szészvéiros.

Néder Gyula, kézségi fégimnéziumi tanar. Szabadka.

Négyesy Laszlé dr., egyetemi tandr. Budapest, VIIL, Séindor-tér 4.
Nelky Istvin, benedekrendi fégimnéaziumi tanér. Sopron.

Nemes Béla dr., ev. fégimnédziumi tanar. Szarvas.
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Nemes Karoly, rém. kath. gimnéziumi tanir. Szildgysomlyé.

Német Karoly, kegyesrendi f6égimn. tandr. Budapest, IV., Viroshaztér 4.
Németné Langheim Irma dr. Budapest, V., Vécsey-u. 3.

Novotha Andor, kényvkereskeds. Jaszberény.

Nuszbek-Székely Sandor dr., torv. bird. Beregszasz.

Obendorf Karoly, all. féredliskolai tandr. Budapost, 1., Maros-u. 9.

Oberle Karoly, &ll. féredliskolai tanir. Budapest, VI, Bulyovszky-u. 26.

Odescalchi Gyuldné hercegné. Sajévémos, Borsodmegye.

Olgyai Bertalan dr., all. f6gimn. tanir. Budapest, IIL., Zsigmond-u. 114.
roO _ Oravecz Odén dr., ev. gimnaziumi tanir, Beszterczebanya.

Orszagh Jézsef, tanfrjelolt. Magyardvar.

Oszvald Gyorgy, tanarjelslt. Budapest, IX., Ullsi-at 5.

Ozorai Lajos dr., all. fégimnéziumi tanér. Temesvar.

Parkanyi Norbert, ciszterci-rendi fégimndziumi tanir. Pécs.

Pais Dezsd, all. f6gimnaziumi tanar. Czegléd.

Pais Elek, all. férodliskolai tandr. Déva.

Palfi Marton, unitirius fégimnaziumi tanar. Kolozsvar.

Pap Illés dr., felsé kereskedelmi iskolai igazgaté. Szolnok.

Papp Ferenc, dr., &ll. f6gimndziumi tanédr. Budapest, 1., Bors-u. 15.
Papp Jézsef dr., fels6bb leanyiskolai tanir. Kolozsvér.

Pap Jozsef dr., érseki udvari kiplan. Eger.

Pap Karoly dr., bolesészeti akadémiai tanir. Dobreczen. Péterfia-u. 71.
Pipay Géza, 41l fégimniziumi tandr. Ujpest, Léwy-u. 12.

Papay Jozsef dr., bolesészeti akadémiai tanar. Debreczen.

Pipai Gyula, tanar. Szolnok.

Pisthy Janos, ref. fégimnaziumi tanir. Kecskemét.

Patai Jdzsef dr., kozs. férealisk. tanir. Budapest, VI., Podmaniczky-u. 15.
Paulovits Istvédn dr., ev. fégimnéziumi tandr. Selmeczbinya.

Paupert Jozsef, 4ll. f6gimn. tandr. Szeged, Tisza Lajos-korut 9.

Pavel Agoston, &ll. figimnAziumi tanir, Torda.

Pekar Gyula, iré. Budapest, VIIL., Rokk Szilird-u. 32.

Perényi Adolf, 4ll. fégimnéziumi tanir. Budapest, I., Attila-u. 1.
Perényi Jézsef dr., kegyesrendi fégimnaziumi tanar. Veszprém.
Perepatits Istvén dr., all. féredliskolai igazgat6. Szombathely.

Perhdes Sandor, 4ll. f8gimnéziumi tanir. Tomesvar.

Persian Kélmén dr., egyetemi konyvtartiszt. Kolozsvar.

Peths Istvin dr., rof. f6gimnaziumi tanir. Budapest, IX., Lonyay-u. 4.
Pethd Séndor dr., all. f6gimnaziumi tanir. Budapest, I, Fehérvari-ut 23.
Petri Mér dr., kir. tanfeliigyels. Budapest, VI., Lehel-u. 8/a.

Petzké Erné dr., ref. f6gimndziumi tanér. Debreczen, Anna-u. 25.
Plechl Béla dr., képvisel6hazi kényvtirtiszt. Budapest, V., Orszighiz.
Pécza Géza, all. fégimnizinmi tanir. Gyongyés.

Podmaniczky Gézané bardéné. Kiskartal, Pestmegye.

Pokoly Jézsef, bolesészeti akadémiai tandr. Debreczen.
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Polgar Odoén, kir. kath. f6gimnaziumi tanir. Arad.

Pollak Jdzsef, kozépiskolai tanir. Budapest, VI, Munkaesi-u. 21.
Potoczky Lajos, &ll. féredliskolai tanar. Pées, Klimé-u. 7.

Potz Edgar, ciszterei fégimn. tandr. Székesfehérvir.

Prénai Antal dr., kegyesrendi fégimn. tanar. Budapest, IV. Varoshaztér 4.
Prénay Jozefina baréns. Budapest, VIIL, Trofort-u. 2.

Prodan Janos, miniszteri szdmellendr. Budapest, V., Viczi-kérut 54.
Putnoky Imre, 41l. fégimnfziumi tanir. Budapest, IX., Erkel-u. 18.
Piinkosti Méria, polg. isk. tanir. Budapest., VIIL, Mikszdth Kdlmén-tér 1.

Rab Istvén, ref. fégimnéziumi tanir. Szatmérnémeti.

Réicz Gyula, tanir. Budapost, III., Zsigmond-u. 70.

Radnai Oszkér dr., tanitéképzé-int. tandr. Budapest, 1., Mozdony-u. 40.
Radvéinszky Béla bardé. Budapest, X., Szabdky-u. 30.

Radvénszky Bélané bardoné. Sajékaza, Borsodmogye.

Radvénszky Déra baréné. Sajékaza, Borsodmegye.

Radvénszky Jénosné béréné. Pussztavarsiny, u. p. Hatvan, Pestmegye.
Raj Ference, tigyvédjelolt. Budapest, VI, Bulyovszky-u. 26.

Raj Laszl, mlegyetemi hallgats. Budapest, VI., Bulyovszky-u. 26.
Rikossy Gyula, vivémester. Budapest, IV., Havas-u. 3.

Réith Mér, kényvkereskeds. Budapest, IV., Vaczi-u. 30.

Ravasz Arpad, ref. fégimubziumi igazgaté. Budapest, IX., Léonyay-u. 4
Resch Aurél dr., kir. kath. fégimnéziumi igazgats. Szakoleza.

Rédei Kornél dr., premontrei fégimnéziumi tanir. Nagyvarad.

Rédey Tivadar dr., mizeumi tisztviseld. Budapest, VIIIL, Salétrom-u. 9.
Réger Béla dr., 4ll. fégimnéziumi tanir. Szentgothird.

Reichard Piroska, tanér. Budapest, VIL, Rottenbiller-u. 10.

Rexa Dezsé dr., virmegyei levéltarnok. Székesfohérvar.

Rell Lajos dr., ev. fégimnaziumi tandr. Békéscsaba.

Remenék Elek dr., kérhazi f6orvos. Békdscsaba.

Révhegyi Rézsa, bolesészethallgaté. Budapest, VIIL, Alfsldi-at 18.
Révy Ferenc, fels6bb lednyisk. fdigazgaté. Budapest, VI., Andréssy-ut 65.
Riedl Frigyes dr., egyetemi tanir. Budapest, VI., Andrassy-ut 82.
Riegler Ernd, bolesészethallgaté. Budapest, L., Fehérvéari-at 51.

Rietly Karoly, kegyesrendi fégimnéziumi igazgatd. Kolozsvar.

Roboz Andor, 4ll. féredliskolai tanir. Budapest, VI., Bulyovszky-u. 26.
Roheim Géza, egyetemi hallgaté. Budapest, VIIL., Hermina-at 35.
Roth Jend, bolesészethallgaté., Miinchen. IV., Tiirkenstrasse 55.
Rozsondai Viktor, ref. fgimnfziumi tanar. Székelyudvarhely.

Rubinyi Mézes dr., polgari isk. tanar. Budapest, VI, Andrassy-at. 14.
Ruzsonyi Béla, 4ll. fégimnaziumi tanir. Szentgotthard.

Safiry Irma, nyug. fels6bb leanyiskolai igazgatd. Kiskdros.

Sagi Istvan, all. fégimnéziumi tanir. Budapest, VII., Istvan-ut 69.
Sajé Sandor, all. fégimnéziumi tanir. Budapest, IIL., Lajos-u. 68.
Sallay Géza, kir. kath. f6gimnéziumi tanir. Maramarossziget.
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Séndor Mér, bankigazgats. Széesény, Négradmegye.

Samu Jénos, ref. fégimnaziumi tanér. Budapest, IX., Lényay-u. 4.
Sérkény Alfréd dr., miniszteri fogalmazé. Budapest, 1., Attila-u. 23.
Sarlot Ida. Budapest, I. Gellérthegy-u. 27.

Sérossy Gergely, polgari iskolai tanér. Marczali.

Sas Andor dr., tanar. Budapost, V., Pannénia-u. 2.

Schiller Bédog dr., térvényszéki bird. Budapest, V., Széchenyi-u. 1.
Schiller Istvin. Budapest, VIL, Tokoély-ut 81.

Schmack Alerina, irgalmas ngvér. Léva. Polgari leényiskola.

Schmidt P4l, 41l. fégimnéziumi tanar. Ujpest.

Schneider Dezs§, polghri iskolai tandr. Budapest, L, Gydgri-ut 13.
Schéner Ferene dr., 4ll. fgimndziumi tanir. Budapest, Fizér-u. 12.
Schopflin Aladér, {ré. Budapest, IX., Riday-u. 59.

Schuschny Henrik dr., orvos. Budapest, V1., Nagymezé-u. 49.

Schuster Alfréd, 4ll. fégimndziumi tanir. Budapest, III., Zsigmond-u. 114.
Schwarcz Karoly, konyvkereskeds. Sopron.

Sebestyén Gyula dr., mizeumi igazgatéér. Budapest, VIIL Nemzeti Mazeum.
Sebestyén Kéroly dr., 4ll. fégimndziumi tanér. Budapest, VI., Izabella-u. 73.
Seprédi Janos, ref. f6gimnéziumi tanér, Kolozsvar, Fazekas-u. 17.
Serényi Bélané gréfné. Budapest, VIL, Stefdnia-at 28.

Sik S&ndor dr., kegyesrendi f8gimn. tanir. Budapest, IV., Varoshaztér 4.
Simai Odén dr., polgari iskolai tanir. Budapest, VIL, Istvin-at 47.
Simon Lé#szlé dr., kézépiskolai tanir. Budapest, IL, Falk Miksa-u. 32.
Simonfi Jénos, ref. fgimniziumi tandr. Sérospatak.

Sikabonyi Antal dr., muz. tisztviseld. Budapest, VIIIL, Nemzeti Mudzeum.
Singer és Wolfner, konyvkiadé. Budapest, VI., Andréssy-at 10.

Simonyi Zsigmond dr., egyet. tanér. Budapest, IV., Ferencz Jézsef-part. 27.
Sipos Katalin, tanarné. Budapest, IV., Ferenciek-tere 7.

Sip6tz Pal, 41l fégimnéziumi tanér. Budapest, IX., Ullsi-tt 119.
Solymiossy Sandor dr., épité iparisk. tanir. Budapest, VII. Zuglé-ut 16.
Somlé Sandor, a Szini Akadémia igazg. Budapest, IV., Kossuth Lajos-u. 17.
Springer Stefénia, folsébb lofnyiskolai tanirns. Debreczen.

Steuer Jinos, nyug. tanir. Ujszentanna, Aradmegye.

Stiegelmar Roébert, kozépiskolai tanér. Budapest, I., Ménesi-ut 11.

Striegl J6zsef, 411, f8gimnéziumi tandr. Szeged.

Suhajde Lajos, ev. f6gimnéziumi tanir. Selmeczbénya.

Suszter Oszkér, all. féreiliskolai tanér. Pozsony.

Stimegi Gyula, kegyesrendi fégimnéziumi tanir. Veszprém.

Szakéics Béla, benedekrendi fégimnéziumi tandr. Gydr.

Szabé Adorjan, premontrei fégimnaziumi tanir. Kassa.

Szabd Ferenc dr., all. fégimnézinmi tanir. Budapest, VI, Istvin-ut 67,
Szabé Gyula, ref. fégimnaziumi tanir, Debreczen.

S. Szabé Jézsef, ref. fégimniziumi tanir. Debreczen.

Szabé Istvin, kegyesrendi fégimnéziumi tanir. Kolozsvar.

Szabolesi Lajos dr., iré. Budapest, VIL, Lovolde-tér 2/a.

Szhdeczky Béla dr., ogyetemi kionyvtéri tisztviseld. Kolozsvar.
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gzalay Istvén, kegyesrendi fégimnéziumi tanir., Kecskemét,

Szalay Jézsef dr., renddr-fékapitdny. Szeged.

Szdnté Zsigmond dr., all. fégimniziumi tanr. Lugos.

Szész Béla dr., kir. itélétablai birs. Budapest, 1., Fehérvari-ut 10.

Szész Jozsef, rém. kath, fégimndziumi tanér. Székelyudvarhely.

Szész Kéroly dr., nyug. min. tanfesos. Budapest, IV., Molnér-u. 13.
Székely Simon, polgari iskolai igazgatd. Debreczen.

Szegl Ferenc, féiskolai hallgaté, Wien, I, Forstergasse 4.

Szemere Samu dr., 4ll. féreiliskolai tanér. Budapest, V., Marké-u. 18.
Szemkd Aladér, all. fégimndziumi tanir. Budapest, VI., Munkécsy-u. 26.
Szenészi Gyula, ref. f8gimniziumi tanir. Szaszviros.

Szentivinyi Rdbert dr., a Batthyiny-intézet igazgatdja, Gyulafehérvar.
Szentpétery Imre dr., all, fégimnéziumi tanir. Budapest, V., Marké-u. 31.
Szigetvari Ivén dr., all. kézépiskolai tanir. Budapest, V., Korill-u. 9.
Szekfli Gyula, dr., levéltdrnok. Wien, I., Minoriten-platz. 1. Hofarchiv.
Széchy Endre, egyetemi hallgaté. Budapest, III., Jézsefhegy-u. 1.
Szildgyi Séndor dr., 4ll. fégimniziumi tandr. Budapest, V., Marké-u. 31.
Szilagyi Vilmos, a Vigszinhdz férendezdje. Budapest, IV., Szervita-tér 2.
Szilard Kata dr., kozépiskolai tanir. Budapest, I, Virosmajor-u. 49,
Szily Kélnén dr., a M. T. Akadémia f8konyvtérosa. Bpest, V., Akadémia-u. 2.
Szinger Kornél, kegyesrendi fégimnaziumi igazgaté. Szeged.

Szini Lajos, ujségiré, Budapest, VIIIL., Baross-tér 9.

Szinnyei Ferene dr., egyetemi magantanar. Budapest, VIIL, Jézsef-u. 20.
Szinnyei Jézsef dr., egyetemi tanir. Budapest, IL., Bimbé-u. 24,

Szojak Rezs6, kegyesrendi fégimniziumi tanir. Veszprém.

Szolar Ferenc dr., ev. fogimn. tanadr. Budapest. VII., Vérosligeti fasor 19.
Széts Gyula, all. f6gimnaziumi tanidr. Budapest, V., Marké-u. 31.

Széke Gyula dr., igyvéd. Budapest, IV., Papnovelde-u. 5.

Sztripszky Hiador dr., muzeumi 8r. Budapest. Varosligeti iparcsarnok.
Szutor Zoltan, 4ll. fégimniziumi tanir. Beregszasz.

Tanhcs Imre, tanitéképzé-intézeti tanir. Sarospatak.

Téger Béla, tanit6képzs-intézeti tanir. Baja.

Teleky Jézsef, 41l. féredliskolai tanar. Pées.

Telkes Séndor, all. fégimnfiziumi tanar. Beregszész.

Tettamanti Béla, 4ll. fégimnéziumi tanar. Maké.

Thaly Lorant dr., kérhézi forvos. Budapest, 1., Fehérviri-ut 5l.
Thalldezy Lajos dr., pénziigymin. osztélyfs. Wien, Johannesgasse 6.
Theisz Frigyes, kozépiskolai tandr. Cseg6d puszta, Biharmegye.
Thuréezy Istvin., Jaszfelsészentgydrgy. Jasz-Nagyktun-Szolnokmegye.
Tibanyi Gél dr., benedekrendi fégimnéziumi tanér. Koméarom.

Tisza Lajos grof, Koesord, Szatmérmegye.

Tolnai Adél, polgari iskolai tanirné. Ujpest, Dessewffy-u. 31.

Tolnai Vilmos dr., Erzsébet-néisk. tanir. Budapest, VII., Damjanich-u. 44.
Tompa Béla dr., 4ll. fégimn. tanir. Budapest, IIL, Zsigmond-u. 114.
Tones Gusztiv, felsé kereskedelmi iskolai igazgaté. Szabadka.
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Tordai Anyos dr., ciszterci-rendi fégimnéziumi tanar. Baja.

Téth Andris dr., felsd keresk. isk. tanir. Budapest, I, Fehérvari-at 10.
Téth Gyula, rém. kath. lelkész. Tarnaméra, Hevesmegye.

Téth Gyula, gyakorlé tanidr. Budapest, VIL, Ilka-u. 26.

Téth Jolan dr., Budapest, VIII.,, Hunyadi-u. 52.

Toth Jézsef, szentszéki ilnok, tanitéképzd int. tanir. Szatmarnémeti.
Téth Kalman dr., polgirmester. Karczag.

To6th Laszl6. tanar. Nyitra. Konviktus,

Tottosy Béla, polghri isk. tanar. Budapest, 1., Didszegi-ut. Etelka-lak.
Travnik Jené dr., all. féredliskolai tandr. Gyér.

Trencsényi Karoly, felsd kereskedelmi iskolai tanir. Zombor.

Trécsinyi Zoltdn dr., akad. konyvtartiszt. Budapest, V., Akadémia-u. 2.
Turéczi Jobzsef dr., tanfirjelélt. Budapest, V., Lipét-kérat 11.

Ujhelyi Imre, polg. isk. tanir. Békéscsaba, Ferencz Jozsef-tér 26.
Ulm Lészlé, tanitoképzdintézeti tandr. Iglé.
Urbanyi Karolin. Pozsony, Széchenyi-u. 3.

Vaczy Janos dr., 4ll. fégimnéziumi tanir. Budapest, I, Szemléhegy-u. 13.
Vadész Norbert dr., premontrei f8gimndziumi tanir. Keszthely.

Vajda Gyula dr., felsébb leanyiskolai igazgatd. Szabadka.

Vajda Lajos. Budapest, VL., Bajza-u. 40.

Valyi Karoly, ref. f6gimnaziumi tanir. Kinszentmiklos.

Vanyi Ferenc dr., felsébb lednyiskolai tanar. Budapest, L, Attila-u. IO1.
Vardai Béla dr., 4ll. f6gimnéziumi tandr. Cinkota, Dietrich-u. 2.

Varga Balint dr., ref. fégimnéziumi tanir. Budapest, IX,, Lényay-u. 4.
Varga Ignéc, all. férealiskolai tandr, Déva.

Vargha Gyula dr., miniszteri tanacsos. Budapest, IL, Bimbé-u. 10.
Vargha Ilona, 4ll. leanygimpéziumi tanir. Budapest, IL., Bimbé-u. 10.
Vargha Zoltdn dr., all. féredliskolai tanir. Budapest., IL, Bimbé-u. 10.
Varjas Endre, tanar. Szatmarnémeti.

Varju Elemér dr., a Rakéczi-Muzeum igazgatéja. Kassa.

Vass Arpad, 4ll. f8gimn, tanhr. Rékospalota, PAzmany-u. 25.

Vass Béla, fégimnaziumi tanar. Budapest, IV., Petéfi-tér 2.

Végess Sandorné 6zv., felsébb leaAnyisk. tandrné. Budapest, VIIL, Prater-u. 23.
Velledits Lajos dr., kozs. f6redlisk. tanér. Budapest., VIIL, Hordnszky-u. 11.
Vende Ernd dr., all. férealisk. tandr. Pécs.

Veress Endre dr., 4ll. kézépisk. tandr. Kolozsvar, Kismezs-ut 3.

Veress Samu dr., egy. protestans fégimn. igazgaté. Rimaszombat.

Verd Le6 dr., all. férealisk. tanar. Budapest, VI., Bulyovszky-u. 26.
Versényi Gybrgy dr., ny. felsdbb lednyisk. tanér. Budapest, V1., Szondy-u. 44.
Vértesy Jend dr., mizeumi 6r. Budapest, L, Verpeléti-ut 5.

Vértesy Dezs6 dr., 4ll. fégimnéziumi tanir. Budapest, IX., Ullgi-ut 121.
Veszprémi Vilmos dr., 4ll. férealiskolai tanar. Szeged.

Vidéezy Asztrik, benedekrendi fégimnéziumi tanir. Komarom.

Vilner Ferenc, tanarjelslt, Budapest, VL., Uteg-u. 37.
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Vincze Jézsef dr., kegyesr. f8gimn. tanar. Budapest, IV., Varoshaiztér 4.
Vincze Laszl6, kegyesrendi f6gimnéziumi tanar. Nagybecskerek.
Vissnyovszky Rezsd dr., kir. s. tanfeliigyeld. Budapest, V., Visegradi-u. 25.
Viszota Gyula dr., all. fégimn. igazgat6. Budapest, X., Fizér-u. 12.

Vitéz A., kényvkereskedd. Kassa, F8-u. 75.

Voinovich Géza dr., iré. Budapest, VIIL., Sandor-u. 6.

Vonhaz Istvin dr, keresk. akad. tandr. Budapest, V., Alkotmany-u. 11.
Vozéry Gyula, 4ll. {6gimn. tanir. Munkfcs. Kérhaz-u. 5.

Vozéry Gyula, egyetemi ellendr. Budapest, IV., Egyetem-tér 4.
Vorosvary Ferenc, bankigazgaté. Budapest, 1V., Egyetem-tér 5.

Waldapfel Jénos dr., All. fégimn. tandr. Budapest, VIIL., Trefort-u. 8.
Waldapfel Otté dr., ligyvéd. Budapest, V., Alkotmény-u. 12.

Waldmayer Kéroly, az Osztrak Magyar Bank titkéra. Wien. I, Freiung 1.
Wallentinyi Dezs6, egy. prot. f{6gimn. tanir. Rimaszombat.

Wallentinyi Samu dr., ev. fgimnéziumi tanir, Eperjes.

Wéber Arthur, fels6bb lednyiskolai tanadr. Budapest, IL, Fé-u. 75.
Werner Adolf dr., ciszterci-rendi f6gimnéziumi igazgatéd. Baja.

Weszely Odon dr., féigazgaté. Budapest, IV., Redltanoda-u. 7.

Widder Salamon. Budapest, VIII., Bezerédi-u. 6.

Zalai Mihdly, ciszterci-rendi fogimndziumi igazgatd. Székesfehérvar.
Zévodszky Levente dr., &ll. fgimn. tandr. Budapest, VIL, Istvin-ut 69.
Zeyk Kérolyné. Ajtony. Kolozsmegye.

Zibolen Endre dr., all. fégimn. tanar. Budapest, VIII., Tavaszmezé-u. 17.
Zolnai Béla, bolcsészethallgats., Berlin. Universitit.

Zoltvany Irén dr., a pannonhalmi f8isk. igazg. Pannonhalma, GySrmegye.
Zombory Jinos dr., kir. kath. f6gimn. tandr. Budapest, 1., Albrecht-ut 27.
Zsenaty Emilia, fels6bb lednyiskolai tanir. Budapest, I., Attila-u. 101.
Zsigmond Ferenc dr., ref. fogimnéziumi tanir. Karczag.

Zsigmond Jénos dr., kegyesrendi f6gimndziumi tandr. Veszprém.

VI. Rendkiviili tagok.

Baldzs Vilmos, bolesészethallgaté. Debreczen. Ref. f8iskola.
Barth Rezsé, bolcsészethallgaté. Budapest, I., Bercsényi-u. 6.
Bartha Kéroly, bolesészethallgats. Debreczen. Ref. f6iskola.
Bayer Alice, bolesészethallgaté. Budapest, VI., Eétvos-u. 5.
Bod Kéroly, bélesészethallgaté. Budapest, I, Ménesi-at 11.
Borbély Ferenc, tanirjelolt. Kolozsvar. Unitarius kollégium.
Busék Béla, bolesészethallgaté. Budapest, VIIL, Jézsef-u. 14.
Debreczeni Ferene, bolesészethallgaté. Debreczen. Ref. féiskola.
Dérnyei Jézsef, rom. kath. papnévendék. Pécs.

Eckhart S&ndor, bslcsészethallgaté. Budapest, I, Ménesi-ut 11.
Eiszen Tibor, bolesészethallgaté. Budapest, 1., Ménesi-ut 11.
Fedor Karoly, orvostanhallgaté. Budapest, VIIL, Méria-u. 20.
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Fehér Gébor, bilesészethallgaté. Debreczen. Ref. féiskola.

Fehér Géza, bolesészethallgaté. Debreczen. Ref. fdiskola.

Fellner Ferenc, bolcsészethallgaté. Budapest, I., Ménesi-ut 11.
Frankl Miksa, orvostanhallgaté. Budapest, IX., Pipa-u. 6.
Freuszmuth Frigyes, bolesészethallgaté. Budapest, I., Ménesi-ut 11.
Geiszt Alajos, rém. kath. papnovendék. Pécs,

Gonczy Istvan, bolesészethallgaté. Budapest, 1., Ménesi-ut 11.
Gyomlay Lészl6, tanérjelolt. Budapest, VIII., Aggteleki-u. 8.
Hartos Jéanos, orvostanhallgaté. Budapest, VIII., Maria-u. 5.

Havas Gyula, bolesészethallgatd. Debreczen. Ref. f8iskola. >
Herbaly Gyula, bolesészethallgaté. Debreczen. Ref. f8iskola.
Horvath Endre, bolesészethallgaté. Budapest, I., Ménesi-ut 11.
Huszti Ferenc, bolesészethallgaté. Budapest, VIII., Szontkirdlyi-u. 44.
Jancsik Mihaly, bolesészethallgaté. Debreczen. Ref. féiskola.

Jano Istvén, bolesészethallgaté. Debreczen, Ref, f6iskola.

Kappel Gyula, bolesészethallgaté. Budapest, 1., Ménesi-ut 11.
Kastner Jend, bolesészethallgats. Budapest, I., Ménesi-at 11.
Komlés Aladér, bolesészethallgaté. Budapest, VIIL, Vimhéz-korit 8.
Kovhcs Elek, bolesészethallgaté. Debreczen. Ref. féiskola.

Léri Péter, keresk. akad. hallgaté. Budapest, VI., Bulyovszky-u. 25.
Magyar Lészld, bolcsészethallgaté, Budapest, VIIL, Baross-u. 38.
Minkus Imre, egyetemi hallgaté. Budapest, V1., Nagy Jinos-u. 48.
Mornau Jézsef, bolesészethallgaté. Budapest, I., Ménesi-ut 11.

Oldh Sandor, bolesészethallgaté. Debreczen. Ref. féiskola.

Orban Janos, kegyesrendi papnévendék. Budapest, IV., ViroshAz-tér 4.
Ovéry Zoltn, bolesészethallgaté. Debreczen. Ref. féiskola.

Panity Vukoszava, bolesészethallgaté. Budapest, VIL, Akécfa-u. 6.
Péterfly Lészld, bolesészethallgatéd. Debreczen. Ref. féiskola.
Pinkéczy Gusztiv, hittanhallgaté. Dobroczen. Ref. f8iskola.
Pongrécz Elemér, egyetemi hallgaté. Budapest, II., Fé-u. 80
Putnoky Odon, egyetemi hallgaté. Ersekujvé,r.

Rékosi Tibor, egyetemi hallgaté. Budapest, VIIL., Népszinhbz-u. 47.
Ruitz ‘Alfonz, premontrei tanérjelolt. Lécse. Mészaros-u. 3,

Séndor Mér, tanérjelslt. KolozsvAr, Szentegyhdz-u. 39.

Sarkadi Nagy Jénos, bolesészethallgaté. Debreczen. Ref. féiskola.
Sarkadi Sé&ndor, orvostanhallgaté. Budapest, V., Visegradi-u. 14.
Schricker Mihaly. Gyér, Czuczor Gergely-u. 30.

Sebestyén Pal, joghallgaté. Budapest, IV., VAmhéz-kérat 12.
Steltzer Lajos, bolcsészethallgat6é. Pozsony, Széplak-u. 72.

Széntéd Miklés, joghallgats. Budapest. IX., Métyds-u. 13.

Szegszardi Jézsef, tandrjelslt. Kolozsvér, Matysskiraly-tér 7.
Székely Ferenc, tandrjelslt. Kolozsvér, Bocskay-tér 1.

Szilard Leé, bolesészethallgaté. Budapest, I., Ménesi-ut 11,

Takécsy Dénes, egyetemi hallgats. Gyula, Erkel-tér 2.

Tollas Béla, bolesészethallgats. Debreczen, Széchenyi-u. 25.
Trombités Gyula, bolesészethaligaté. Budapest, I., Naphegy-u. 3.

Irodalomtirténct 39
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Ulreich Vilmos, bolesészethallgaté. Budapest, I, Ménesi-ut 11.
Vadasz Pal, orvostanhallgaté. Budapest, 1., Fehérvari-ut 15/d.
Valent Mihdly, orvostanhallgaté. Budapest, VIIL, Maria-u. 5.
Zhdor Béla, tanirjelslt. Kolozsvar, Teleki-u. 3.

Zolnai Dezsd, bolesészethallgaté. Budapest, L., Ménesi-ut 11.
Zsinka Ferene, tanarjelolt. Budapest, VIIL., Baross-u. 47.

VII. Az Irodalomtérténet elélizetoi.

Csegezy Ldszl6. Bagyon, Torda-Aranyosmegye.

Endrényi Imre, konyvkereskedd. Szeged, Kelemen-u. 7. (2 pld.)
Heckenast G. utéda, konyvkereskedd. Pozsony.

Huszdr Istvan, kényvarus. Nyitra.

Kilidn Frigyes, konyvkereskedd. Budapest, IV, Vaczi-u. 32. (3 pld.)
Katz G., kényvkereskedd. Budapest, V., Dorottya-u. 12.

Mildner Ferenc, konyvkereskeds. Kassa.

Németh Joézsef, konyvkereskedd. Budapest, I., Fehérvari ut 15, (50 pld.)
Pfeifer Ferdinand, konyvkereskeds. Budapest. IV., Kossuth Lajos-u. 7.
Rakodezay P4l, polgiri iskolai tanér., Szentendre.

Simay Viktor. Brassé, Porond-u. 1.

Stark Ferenc, konyvkereskedd. Budapest, I., Krisztina-tér 7.

Stein Janos, kényvkereskeds. Kolozsvér. (2 pld.)

Takédcs Menyhért dr., jaszévari prépost. Jaszd, Abauj-Tornamegye.
Thierring Gyula, konyvkereskeds. Sopron.

Alsékubin : 4ll. felsd keroskedelmi iskola tanéri konyvtara.
Arad : Kélesey-Egyesiilet konyvtara.

Arad : kir. kath. f8gimnézium tanéri konyvtara.

Arad : kir. kath. fégimnézium ifjisdgi 6nképzékére.

Arad : All. féredliskola tanari konyvtara.

Arad : kozs. felsd kereskedelmi iskola tandri kényvtéra.
Aszéd : ev. fégimnbzium tanari konyvtéra.

Baja : ciszterci-rendi f8gimnazium ifjasdgi onképzékore.

Baja : 4ll. tanftéképzd-intézet tanari konyvtéra,

Baja: rém. kath. polgéri leinyiskola tandri kényvtira.
Balassagyarmat : 4ll. fégimnizium tandri konytara.
Békéscsaba : ev. f8gimnézium taniri konyvtara.

Békéscsaba : 4ll. polgari iskola taniri konyvtéra.

Beregszisz : 4ll. f6gimnézium tanéri konyvtara.
Beszterczebdanya : kir. kath. fégimnézium tanari konyvtara.
Beszterczebénya : kir. kath, fégimnézium ifjisigi 6nképzdkore.
Beszterczebanya : 4ll. felsd kereskedelmi iskola tandri konyvtéra.
Budapest : Orszigos Kasziné kényvtara. IV., Semmelweis-u. 1.
Budapest : képviselhdzi kényviar. V., Orszéghéz.
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Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest:
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :
Budapest :

egyotemi kényvtér. IV., Ferenciek-tere 5.

Eotvos-kollégium kényvtéra. I., Ménesi-at 11.
Erzsébet-néiskola tandri kényvtdra. VIL, Istvin-ut 63.
ciszterci-rendi tanfirképzs-intézet. VIIIL., Horanszky-u. 6.

m. kir. honvéd Ludovika-akadémia. VIIL, Ullgi-ut 80.

all. f6gimn. taniri kényvtira. I., Attila-u. 1.

kir. kath. f6gimn. tanari konyvtara. IIL., Ilona-u. 4.

all. {6gimn, tanari konyvtira. IIT., Zsigmond-u. 114.

4ll. f8gimn. ifj. kényvtéra. III., Zsigmond-u. 114.

41l f8gimn. ifj. 6nképzbkore. III., Zsigmond-u. 114.

egy ledinygimn. tanari kényvtara. IV., Veres Palné-u. 36.

all. fégimn. ifj. konyvtara. V., Marké-u. 29.

4ll. {égimn. ifj. konyvtara. VI, Munkécsy-u. 6.

all. f6gimn. ifj. 6nképzdkore. VI., Munkicsy-u. 26.

all. fégimn. tanari kényvtéara. VIL, Barcsay-u. 5.

all. f8gimn. ifj. énképzékére. VIIL., Barcsay-u. 5.

all. f8gimn. tandri kényvt. VIIL., Tavaszmezé-u. 17.

gyakorl6 fégimn. tanari kényvtara. VIIL., Trefort-u. 8.

ref. fégimn. taniri kényvtara. IX., Lényay-u. 4.

ref. f6gimn. ifj. 6nképzdkére. IX., Lényay-u. 4.

all. fégimn. tanari konyvtira. X., Fizér-u. 12,

kozs. férealiskola taniri konyvtara. IV., Redltanoda-u. 7.

kozs. forealiskola ifj. kényvtara. IV., Redltanoda-u. 7.

tll. féredlisk. tandri konyvtira. VI., Bulyovszky-u. 22.

all, férealisk. ifj. konyvtira. VI., Bulyovszky-u. 22.

all. féreélisk. ifj. énképzékore. VL., Bulyovszky-u. 22.

kozs. férealisk. ifj. konyvtira. VIIL., Hordnszky-u. 11.

all. fels6bb lednyisk. taniri konyvtira. VI Andrissy-ut 65.
egy. felsébb lednyisk. taniri kényvtéra. IV., Veres Pilné-u. 36.
kozs. felsé koreskedelmi isk. ifj. 6nképzé-kére. II., Ponty-u., 1.
kézs. polg. lednyisk. tandri konyvtira V. Vadész-u. 31.

izr. tan{téképzé-int. taniri konyvtara. VIIL, Rokk Szildrd-u. 26.
rém. kath. tanlt6néképzé tandri kényvtéra. IX., Gyep-u. 23.
kozs. foredliskola tandri konyvtdra. IV., Redltanoda-u. 7.

kozs. féredliskola tandri konyvtéra. VIIL, Hordnszky-u. 11.
kozs. felsd keresk. iskola tanari konyvtara. I1., Ponty-u. 1.

kozs. felsé keresk. iskola tanari konyvtara. VI, Nagymezé-u. 1.
kozs. fels6 keresk. isk. tanari konyvtira. VIIL, Rokk Szildrd-u. 13.
kozs. felsd keresk. iskola tanari konyvtara, VIIL, Rig6-u. 16.
kozs. felsd keresk. iskola tandri konyvtdra. IX., Mester-u. 27.
kézs. iparrajziskola taniri kényvtara. IX., Oroszlan-u. 1.

kozs. felsébb lednyiskola tandri kényvtara. I., Iskola-tér 1.
kozs. felsébb lednyiskola tanari kényvtira. IV., Viezi-u. 43.
kozs. ledAnygimnazium tandri kényvtira. IV. Vaczi-u. 43.
kozs. polgari fitiiskola tandri kényvtéra. 1., Fehér sas-tér 3.
kozs. polgéri fidiskola tanari kényvtara. I, Modve-u. 5.
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polghri fitiskola tandri konyvtéra. III., Kiskorona-u. 10.
polgari fitiskola tandri kényvtéra. V., Honvéd-u. 27.
polgari fitiskola tanéri konyvtéra. VI., Nagymezé-u. 1.
polghri fitiskola tanéri konyvtéra. VILI, Kovér Lajos-u.
polgéri fitiiskola tandri kényvtéra. VII., Wesselényi-u. 38.
polgari fitiskola tanfri konyvtéra. VIL., Kertész-u. 30.
polgari fitiskola tanari konyvtara. VIIL., Rottonbiller-u. 35.
polghri fitiskola tenéri kényvtéra. VIL., Damjanich-u. 43.
polghri fitiiskola tandri kényvtira. VIII., Homok-u. 9.
polgéri fiiiskola tanAri kényvtéra. VIIL., Német-u. 44.
polgéri fliiskola tandri kényvtéra. VIIIL, Prater-u. 31.
polghri fitiskola tandri konyvtéra. VIIL, Ulli-ut H4.
polgari fitiskola tandri kényvtira. VIIL., Knezits-u. 17.
polgéri fitiskola tanari konyvtéra. IX., Gyéli-ut.

polgéri fitiskola tanéri konyvtéra. X. Szdzados-u.
polghri leényiskola tandri kényvtéra. I, Koronaér-u. 3.
polgéri leédnyiskola taniri konyvtira. I.. Fehérvari-at 60.
polgéri lednyiskola tendri kényvtara. II., Batthyiny-u. 8.
polgari leanyiskola tandri konyvtira. ITL., Béesi-uit 33.
polgéri leanyiskols tanéri konyvtéra. IV., Kirolyi-u. 8.
polghri lednyiskola taniri kényvtéra. V. Vadasz-u. 31.
polgari lednyiskola tanéri kényvtéra. VI., Fels§ erdésor 20.
polgéri lednyiskola tandri koényvtira. VI., Véczi-korit 23.
polgéri lednyiskola tanari kényvtéra. VI, Uteg-u. 14.
polgari leényiskola tanéri konyvtéra. VIL, Dohiny-u. 32.
polgdri lednyiskola tanér, kényvtara. VIIL, Aréna-ut 25.
polghri lednyiskola tanari konyvthra. VIIL., Peterdy-u. 17.
polgéri lednyiskola tandri konyvtéra. VIL., Egressy-ut 71.
polgéri lednyiskola tandri kényvtéra. VIIL, Préter-u. 15.
polgéri lednyiskola tanAri konyvtéra. VIIL., Csokonai-u. 6.
polgari lednyiskola tandri konyvtéra. IX., Mester-u. 23.
polgéri leanyiskola tanéri kényvtara. X., Banya-u. 2.
polgéri leAnyiskola taniri konyvtara. X., Elnok-u.
polgéri leanyiskola tandri kényvtéra. X., Szézados-u.

Cogléd : All. fogimnézium tanéri konyvtéra.
Csorna : premontrei-rendi székhéz kdnyvtara.

Debreczen : ref. fégimnizium tandri konyvtéra.
Debreczen : 4ll. féredliskola taniri konyvtéra.
Dés: 411, fégimnézium tandri kényvtara.

Eger : rém. kath. fels6bb lednyiskola tanéri kényvtira.
Eger: 4ll. féredliskola taniri konyvtara.

Eperjes: Széchenyi-Kor konyvtara.

Erzsébetvaros : all. f6gimnaziumi ifjisdgi énképzékore.
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Ersekujvar : kozségi rém. kath. fégimnézium tanari kényvthra.
Ersekujvir : Megvaltérél nevezett névérek zardijanak konyvtira.
Esztergom : kozs. féredliskola ifjisigi konyvtéra.

Esztergom : vizivdrosi rém. kath. polgari lednyiskola igazgatésiga.

Fiume : tengerészeti akadémia tanéri kényvtéra.
Fogaras : 4ll. f{dgimnézium tanari konyvtara.

Go5d6116 : minorita-rendi fégimnizium tanéri kényvtara.
Gyergybszentmiklés : All. fégimnazium tanfri konyvtéra.
Qydr: all. férebliskola tandri konyvtira.

Gyongyos : &ll. f6gimnédzium taniri konyvtara.

Gyula : rém. kath. fgimndzium taniri konyvtira.
Gyulafehérvér : rém. kath. f6gimnézium taniri konyvtéra.

Hajdtninds : ref. fégimnazium tandri kényvtara.
Hé6dmezbvasrhely : ref. fégimnézium tanari konytira.

Jhszberény : 4ll. fégimnézium tanari konyvtéra.
Jhszberény : 4ll. f8gimnizium ifjusfgi konyvtéra.
Jhsz6 : premontrei rend kézponti kdnyvtara.

Kalocsa : Miagszonyunk-zérda ifjisigi onképzékore.
Kaposvar: 4ll. f6gimnézium tanari kényvtara.

Karczag : ref. fgimnézium taniri kényvtéra.

Kassa : Fels6magyarorszégi Riakoczi-Muzeum konyvtara.
Kassa : 4ll. fels6bb lednyiskola taniri konyvtéra.
Kecskemét : kegyesrendi fégimnfzium tanari kényvtdra.
Késméark : ev. fégimnéizium tanari kényvtara.

Késmérk : 4ll. felsd kereskedelmi iskola taniri kényvtara.

Kiskunfélegyhfiza : varosi rém. kath. fégimndzium tanéri konyvtéra.

Kiskunfélegyhfza : 41l. tan{toképzé intézet tanAri kényvtéra.
Kisszeben : kegyesrendi fégimnézium tanari kényvtara.
Kisujszallds : ref. f8gimnizium taniri kényvtara.

Kolozsvér : kozépiskolai tanidrképzd-intézet igazgatésiga.
Kolozsvéar : bolesészetkari magyar irodalomtérténeti szemindrium.
Kolozsvar : rém. kath. fégimndzium tanari kényvtéra.
Kolozsvir : unitarius fégimndzium taniri kényvtra.
Kolozsvar : 4ll. tanitéképzé intézet tandri konyvtira.
Komérom : benedekrondi f8gimnézium taniri kényvtira.
Koérméezbénya : 4ll. férefliskola tandri kényvtira.

Kiszeg : benedekrendi fégimnizium tandri kényvtdra.
Kinszentmikl6s : ref. f8gimnézium taniri konyvtira.

Léva: 4ll. tanit6képzb intézet tandri konyvtdra.
Liptészentmiklés : &ll. polgéri fidiskola igazgatésiga.
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Losonez: 41l. fégimndzium tanéri kényvtara.
Lécse : kir. kath. fégimnazium tanari kényvtéra.
Lugos: 4ll. fégimnézium taniri kényvtara.

Mezoskovesd : kir. kath, fégimnézium tanari konyvtéra.
Mezétuar : ref. fégimnézium tandri konyvtéra.
Miskolez : 41l. polgéri lednyiskola taniri kényvtéra.
Monor : polgari fidiskola tanari kényvtara.

Nagybénya : 4ll. fégimndzium tandri konyvtéra.
Nagyvarad ! felsé kereskedelmi iskola taniri konyvtara.
Nagyvarad : rém. kath. kisded6vénéképzd tanari konyvtéra.
Nagykikinda : 4ll. f6gimnazium tanari konyvtéra.
Nagykikinda : 4ll. f8gimnazium ifjuségi onképzikéore.
Nagykéros : ref. fégimnézium tanéri kényvtara.

Nagykéros : ref. fégimnézium ifjusigi 6nképzdkore.
Nagyszeben : gorog keleti roméin szeminarium igazgatésaga.
Nagyszombat : érseki f6gimndzium tanari kényvtara.
Naszdéd : alapitvinyi fégimpézium tandri konyvtara.
Nyiregyhéza : ev. fégimnazium tanari konyvtara.

Nyitra : rém. kath. f8gimnazium taniri kényvtara.

Palédnka: all. polgari finiskola tanari konyvtéra.
Pannonhalma : Szent-Benedokrend kézponti konyvtara.
Phpa : ref. féiskola tandri konyvtéra.

Pépa : ref. f8iskolai Magyar Tarsasig.

Pipa: ref. taniténdképzé intézet taniri konyvtara.
Pécs : All. foredliskola ifjusidgi dnképzbkore.

Pozsony : Szent Orsolyarend tanitén8képzd intézete.
Pozsony : 4all. féredliskola taniri kényvtara.

Pozsony : ev. fégimnazium tanari kényvtara.

Pozsony : 4lL polghri leinyiskola taniri kényvtira.

Rimaszombat : protestans fégimnizium tanari kényvtara.
Rimaszombat: protestdns fégimndzium ifjisédgi koényvtara.
Rézsahegy : kegyesrendi fégimnazium tandri konyvthra.

Sarospatak : ref. féickola kozponti koényvtara.

Sarospatak : ref. fégimnazium ifjusigi énképzikore.
Sérospatak : all. tanitdképzé intézet taniri konyvtira.
Sepsiszentgyorgy : 4ll. polgari lednyiskola 6nképzbkore.
Sopron : ev. fégimnazium taniri kényvtira.

Sopron : all. felsébb leanyiskola tanari konyvtéra.

Sopron : fels§ kereskedelmi iskola tandri konyvtira.
Szabadka : varosi fégimnazium taniri konyvtéra.

Szabadka : varosi fels6 kereskedelmi iskola taniri kényvtira.
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Szhszvaros : ref. fégimnizium tandri konyvtira. .

Szészvaros : ref. f8gimnizium ifjdsigi 6nképzdkore.

Szeged : Somogyi-konyvtar.

Szeged : kegyesrendi f8gimnizium tandri kényvtara.

Szeged : 4ll. f8gimnézium ifjtsdgi 6nképzbkire.

Székesfehérvar : ciszterci-rendi fégimndzium taniri konyvtira.
Székesfehérvar : 4ll. féreiliskola tandri konyvtéra.
Székesfehérvar : 4ll. f8redliskola ifjusdgi onképzékore.

Szekszard : 4ll. f6gimnizium taniri kényvtira.

Szekszird : 4ll. fégimnézium ifjusdgi onképzékore.

Szenicze : 4ll. polgari fitiskola taniri kényvtara.
Székelyudvarhely : rém. kath. fégimnézium tandri kényvtara.
Székelyudvarhely: 4ll. féredliskola taniri kényvtéra.
Szentgyorgy : kegyesrendi fégimnézium tandri konyvtira.
Szildgysomlyé : rém. kath, f6gimnézium taniri konyvtéra.
Szolnok : 4ll. f6gimnizium tandri kényvtara.

Szolnok : 4ll. fégimnazium ifjusdgi konyvtéra.

Szombathely : 4ll. f8redliskola ifjisigi 6nképzékore.
Szombathely : premontrei-rendi fdgimnizium ifjusigi 6nképz8kore.
Szombathely : kozségi felsé kereskedelni iskola tanéri kényvtéra.

Tata: kegyesrendi f6gimnézium taniri kényvtara.

Temesvar : kegyesrendi f6gimmAzium tandri kényvtara.
Temesvar : 411. féredliskola ifjusdgi kényvtara.

Temesvar : varosi fels6kereskedelmi iskola ifjaséigi onképzbkore.

Ungvéar : kir. kath. fégimnizium ifjusdgi 6nképzdkore.

Vajdahunyad : kozségi polgari lednyiskola taniri kényvtéra.
Veszprém : kegyesrendi f6gimndzium tendri konyvtéra.
Versecz : kozségi polgari lednyiskola tandri konyvtara.
Veszprém : 4ll. fels8kereskedelmi iskola taniri konyvtéra.

Zalaegerszeg : 4ll. fégimnizium tandri konyvtira.

Zenta : kozségi f8gimnizium taniri kényvtira.

Zirez : ciszterci-rendi apatsig konyvtara.

Zombor : kozségi felsbkereskedelmi iskola tansri konyvtara.
Z-olna: &ll. f8rehliskola tanéri kényvtira.
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VIII. Statisztikai adatok.

A Magyar Irodalomtérténeti Tarsasignak mitkodése elsé évében,
1912-ben : 1004 tagja és eldfizetsje volt. Ezek kozil tiszteleti tag: 2, alapité
tag: 13, rendes tag: 634, rendkiviili tag: 64, el6fizets : 291, Osszesen 1004
tag és elofizetd.

A tagok kozil egyetemi, mfbegyetemi é akadémiai tapér: 41, gim-
néziumi és reliskolai tanér: 300, fels6bb lednyiskolai tandr: 24, felsé-
kereskedelmi iskolai tanar: 14, tanitéképzd-intézeti tanar 15, polgériiskolai
tandr 36, egyéb tanintézeti tanir és tanit6: 35, pap : 15, orvos: 3, ligyvéd :
5, tisztvisel6: 60, nyugdfjas: 7, iré 10, miivész: 6, foldbirtokos: 20,
kereskedd: 8, magénzé: 17, tanérjelolt, egyetemi, mtiegyetemi és aka-
démiai hallgats : 97.

Az el8fizet8k kozill egyetem, milegyetem és akadémia : 10, gimnizium
és redliskola : 111, felsdbb lednyiskola 7, fels6kereskedelmi iskola : 16, tanité-
képzd-intézet : 9, polghri iskola: 51, egyéb tanintézet: 5, thrsasksér, mi-
zeum és nyilvdnos konyvtar: 10, konyvkeresked6k és magénosak 72.

A folyéirat 1300 példdnyban jelent meg.



